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662.

Mi
ALEKSANDER I., 

po milosti božji in narodni volji k ralj Jugoslavije,
predpisujem o in proglašam o na predlog Našega m inistra 
za poljedelstvo in po zaslišanju predsednika Našega nji- 
n istrskega sveta

zakon
o ureditvi agrarnih odnošajev 

v prejšnjih krajinah Južne Srbije in 
Črne gore.*
Splošno določbe.

§ 1.
Po tem zakonu se morajo obravnavati vsi agrarni 

odnošaji in spori v krajih , ki so bili po 1. 1912. pripo­
jeni prejšnjem u področju kraljevine Srbije in Orne gore, 
kakor tudi v kra jih  Črne gore, k jer do danes agrarni 
odnošaji niso u rejen i, in sicer: .

1. vsi ag rarn i odnošaji, ki jih ureja  ta zakon in ki 
tem eljijo  na neprem ičninah imetnikov gospodarskih 
pravic -  gospodarjev (§ 2.), kolikor bo obstoj teh od­
nošajev dokazan po predpisih  tega zakona;

2. vsi spori, k i nastanejo pri obravnavanju teh od­
nošajev o pravicah, om enjenih v t. 1. tega paragrafa in

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
5. decem bra 1931., št. 285/XCIII/6o8

665. Zakon o izprem em bi in dopolnitvi zakona o naseljevanju  
v južnih krajinah.

666. Pravilnik o uporabi in izvrševanju ukrepov za zaščito 
zoper živalske kužne bolezni in za njih zatiranje.

667. Uredba o draginjskih dokladah državnih upokojencev.
66S. Bahova uredba o cenah kruhu v obrtni maloprodaji.
669. Razne objave iz »Službenih novine.

3. vsi spori o plačilu ren te  in odškodnine gospodar­
jem za zemljišča, ki preidejo v last obdelovalcev po do­
ločbah lega zakona.

§ 2 .
Ta zakon predvideva in  ureja te-le ag rarn e  odno- 

šaje:
1. Č i v č i j s k o  r a z m e r j e ,  ustvarjeno med go­

spodarjem  in čivčijo v času najm anj 10 let nazaj, računši 
od 1. oktobra 1912., po katerem  je  dobil čivčija, ki ni 
imel lastne zemlje, od gospodarja hišo za stalno stano­
vanje ali potrebna sredstva za njeno gradnjo in na ne­
določen čas tolikšno površino zemlje, kolikor je je  mogel 
s svojo družino obdelovati, s pogojem, da daje od zem­
lje, na k ateri je z družino stalno naseljen, gospodarju 
običajni del letnega dohodka.

Razmerje, ustvarjeno najm anj 10 let pred 1. okto­
brom  1912., je moralo trajati nepretrgom a na prostoru 
istega gospodarja ali njegovega pravnega naslednika.

2 . S p o l o v i n a r  (n a p o 1 i č a r s k o) r a z ­
m e r j e ,  ustvarjeno s o med gospodarjem  in spo­
lovinarjem  pred 27. februarjem  1919. kot dnem , ko so 
stopile v veljavo predhodne določbe za pripravo agrarne 
reform e, in tra ja  še danes, po katerem  je  spolovinar vzel 
od gospodarja v o bdelovanjo izvestno površino zem lje iu 
mu dajal od nje pogojeno polovico letnega dohodka.

To razm erje obsega tudi osebe s kvalifikacijo fz 
prejšnje točke tega paragrafa, ki niso obdelovale zemlje 
po gospodarskem pravu nepretrgom a deset let od 1. ok­
tobra 1912. nazaj, vendar so se na njej zatekle dne 1. 
oktobra 1912.. kakor tudi one obdelovalce zemljišč, ki so 
ob pogojih prejšnjega odstavka dajali gospodarju manj 
kot polovico letnega dohodka.

3. Z a k u p n o  (č e  s i m s k o) r a z m e r j e ,  ki 
je  glede nastanka in trajan ja istovetno s spolovinarskim  
razm erjem  in po katerem  oddaja gospodar zemljo v za­
kup (česim) s pogojem, da mu daje  zakupojem alec s po­
godbo pogojeno letno zakupnino v pridelk ih  ali denarju.



1682 • ___ kos 85.

4. A r e n d a t o r s k o  r a z m e r j e  na sam ostan­
skih im etjih, ki je  slično zakupnem u razm erju, ki se pa 
od tega razlikuje tako po nam enu, radi katerega je osno­
vano, kakor po načinu svojega nastanka in  k i je  osnova­
no med sam ostanom  na en i in poedincem na d rugi stran i 
na ta način, da so dajali sam ostani poedincem zemljišča 
v arendo s pogojem, da jim  oni dajejo od vseh vrst p ri­
delkov z obdelovanih im etij: Vt, 'A ali A  letnega dohod­
ka  ali drugače, če je to pogojeno.

5. P o s e l s k o  ( m o m a š k o )  r a z m e r j e ,  po 
katerem  posli (momci), k i so že pred  27. feb ruar­
jem  1919. obdelovali gospodarjevo zemljo za vnaprej 
pogojeno letno nagrado in so se kot taki na njej zatekli, 
jo še danes imajo in obdelujejo kakor d rugi obdelovalci, 
navedeni v tem paragrafu, pa jih je  gospodar pustil v 
nem otenem  im etju zem lje ali zato, k e r zem lje ni nazaj 
zahteval potem oblasti ali zato, ker se  je  oblastveni p ri­
glasil radi začasne rente.

Razrešitev agrarn ih  odnošajev.

§ 3.

Vsi agrarn i odnošaji, ki jih ima v m islih § 2. tega 
zakona, se  ukinjajo.

§ 4 .

Čivčije po § 2., t. 1., tega zakona, k i so še  danes 
na ozemlju k raljev ine Jugoslavije kot njeni državljani 
in  ki dokažejo pri pristojnem  sodišču, da izpolnjujejo 
pogoje, ki jih navaja ta zakon, se bodo proglasili za last­
n ik e  zemljišča, ki ga imajo nepretrgom a po čivčijskem 
pravu  in razm erju, vendar z omejitvijo, da skupna povr­
šina čivčijskega zemljišča za eno družino ne m ore biti 
večja od 5 hektarjev .

Odškodnino za zemljišča, odstopljena čivčijem v last 
po tem paragrafu , plača gospodarjem  država po določbah 
tega zakona, čivčije pa te odškodnine ne plačajo državi.

§ 5.

Ce im a čivčija več kot 5 hektarjev , se  m ora všteti 
med zemljišče, k i se prepušča čivčiji po § 4. tega za­
kona, zemljišče okoli h iše  (okuenica) g hišo za stanova­
n je  in drugim i zgradbam i in hiši najbližje plodno (zi- 
ratno) zemljišče. Namesto tega zemljišča m ore pristojno 
sodišče po tem  zakonu na zahtevo čivčije določiti od zem­
lje, k i jo ima, tudi drugo zemljišče v isti površini, če se 
uveri, da je  zahteva čivčije upravičena.

§ 6.
Ce zemljišče, prepuščeno čivčiji po § 4. v last, ne za­

došča za njegovo vzdrževanje, pa im a on razen njega še 
zemljišče po gospodarskem  pravu, mu m ore pristojno 
sodišče, predvideno s tem zakonom, p repustiti na n je ­
govo zahtevo po kakovosti zemljišča in po družinskem  
stan ju  od njega še 5—10 hek tarjev  pa tudi več, če je  
njegova družina a li zadruga velika, to pa s pogojem, da 
ta  prepuščeni presežek zemljišča odkupi zanj država; 
vendar je čivčija dolžan, plačati državi odkupno ceno po 
p redpisih  tega zakona.

§ 7.

Ono .zemljišče, ki ga imajo obdelovalci iz § 2. tega 
zakona in glada katerega ae ugotovi, da pripada državi.

se dodeli obdelovalcem po predpisih  §§ 4., 8. in 9.
tega zakona.

§ 8.

Osebe, ki izpolnjuje,. ,...goje, navedene v t. 2. in 3. 
§ 2. tega zakona, obdrže tolikšno površino zemljišča, ki 
ga imajo po gospodarskem  pravu, kakor jim jo odrede 
pristojna ag rarna  sodišča glede na priznano obdeloval- 
sko pravico in osnovo, vendar tako zemljišče ne more 
biti večje od 5 hektarjev  za eno družino.

Odškodnino za zemljišča, ki se prepuste osebam. P° 
prejšnjem  odstavku, plača gospodarjem  država, vendar 
so take osebe dolžne plačati to odškodnino državi po 
predpisih  tega zakona.

§ 9.

Za obdelovalce, ki imajo poleg zemljišča, ki jim jo 
prepuščeno po predhodnem  paragrafu , še zemljišča p° 
gospodarskem  pravu, njihove družine ali zadruge pa so 
velike in jim prepuščeno zemljišče ne zadošča za vzdr­
ževanje ter nimajo drugega lastnega zemljišča, velja do­
ločba § 6. tega zakona.

§ 10.

A rendatorska razm erja na sam ostanskih Imetjih se 
obravnavajo po določbi § '£ . tega zakona z omejitvijo, da 
se  m ore samostanom kot starim  verskim  in nacionalnim  
ustanovam  in zgpdovinsko-kulturnim  spom enikom  od 
zemljišč, ki so v arendatorskem  razm erju, pustiti potreb­
ni m inimum do 50 hektarjev  sveta za njihovo vzdrže­
vanje.

Če bi se za zemljišče čez minimum, ki je puščen sa­
mostanu, priglasilo več arendatonjev, kakor je  prostega 
zemljišča, imajo prvenstveno pravico oni, glede katerih  
se ugotovi, da so imeli velike zasluge za čuvanje samo­
stana, za njim i pa oni, ki so prebili daljši čas na samo­
stanskem  svetu v lastnosti arendatorja. Ostali, če imajo 
pogoje, se morejo poslužiti predpisov zakona o naselje­
vanju.

§ 11.

Radi zaokrožbe in  razporeditve sam ostanskega zem­
ljišča, ki se po prejšnjem  paragrafu  pusti sam ostanu, s® 
m ore zaradi uspešnega gospodarjenja izvesti delna ko­
masacija zemljišč na vsej površini, ki se nahaja v aren­
datorskem  razm erju, om enjenem  v § 2., t. 5. tega zakona.

Glede sam ostanskih zemljišč, ki so bila v agrarnih  
odnošajih, predvidenih v t. 1. § 2. tega zakona, veljajo 
predpisi tega zakona kakor za taka zemljišča d rugih  go­
spodarjev.

§ 12.
Ta zakon se nanaša, kolikor se tiče samostanov, sa­

mo na sam ostansko plodno (ziratno) zemljišče zunaj ob­
močja m est in  mestec.

Drugo sam ostansko Im etje n e  spada pod določbo te­
ga zakona.

§ 13.
Prejšnji posli (momci) s kvalifikacijo po t, 5. § 2. 

tega zakona imajo pravico, da se  okoristijo z določbo 
§ 8- tega zakona.

S tem zakonskim  predpisom  se m orejo okoristiti 
aamo one osebe, k i sam e obdelujejo zemljo in katerim  
je  zemljišče, ki ga imajo, potrebno za lastno vzdrževanje 
in  njihove družine, in sicer največ do površine 5 hekt­
arjev.
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' § H.

I/.premenibe, ki so nastale glede zemljišča, predvi­
denega v § 2. tega zakona, za vojne ali po njej, ne mo­
rejo škodovati obdelovalcu, ki zahteva kako pravico po 
tem zakonu, razen te  je obdelovalec prostovoljno zapu­
stil zemljišče.

Pravica do paše in drvarjenja, s katero so se obde­
lovalci okoriščali, preden je  stopil ta zakon v veljavo, se 
ne obravnava po tem zakonu.

§ 15.

Vsa zemljišča, ki so v agrarn ih  odnošajih in ki p re ­
ostanejo po izvršitvi odkupa po §§ 4., 6., 8., 9., 10. in 13, 
tega zakona, izplača država bivšim gospodarjem  in jih 
uporablja po določbah zakona o naseljevanju južnih k ra­
jev od 11. junija 1931.*

Osebe, ki prevzemajo ta zemljišča, so dolžne, da 
jih plačajo državi po določbah tega zakona.

Odškodnina za zemljišče in renta.

§ 16.

Pravica do odškodnine za zemljišča in p rav ira  na 
rento se priznava onim bivšim gospodarjem , ki pri p ri­
stojnem sodišču po tem zakonu dokažejo gospodarsko 
pravico in pravico na rento.

Za h iše  in zgradbe, ki so na zemljišču, na katerem  
so ustvarjeni odnošaji po § 2. tega zakona, se bivšim go­
spodarjem  ne priznava druga odškodnina razen one. ki 
se jim določi za zemljišča po tem zakonu.

§ 17.

Država daje odškodnino in neizplačano rento bivšim  
gospodarjem  za im etja, ki preidejo po § 4. tega zakona 
v last bivših čivčij, kakor tudi za zemljišča, ki jih država 
odkupuje po §§ 6., 8., 9., 10., 13. in 15. tega zakona.

§ 18.

Bivšim gospodarjem n e  pripada po tem zakonu niti 
odškodnina, niti ren ta: za zemljišča, ki so jih enkra t od­
svojili, ‘brez ozira na čas in način odsvojitve; za zem lji­
šča, za katera  so že dobili odškodnino v zemlji ali so se 
odrekli pravici do odškodnine in za zemljišča, ki so jim 
kot lastna osebina (paraspur) prepuščena v svobodno 
uživanje.

§ 19-

Ne morejo se okoristiti z ugodnostmi po §§ 4., 6.,
7., 8., 9., 10., 13., 15. in 17. tega zakona osebe:

a) ki so obsojene radi dejanj, storjenih proti državi 
in njenim  interesom ;

b) ki so se odtegnile oblasti in so na begu, odkoder 
delajo ali morejo delati kazniva dejanja in

c) ki ne obdelujejo osebno zemlje, ki je  v agrarnem  
odnošaju, ali k i so si drugače zagotovile obstanek.

§ 20.

Odškodnina za zemljišča se odreja bivšim gospodar­
jem na '" - 'e  način: pri zemljiščih, ki preidejo po §§ 4.

* >Službeni liste št, 302/48 iz leta 1931,

I in 6. tega zakona v last čivčij (§ 2., t. 1.), se množi ka- 
I tastrsk i čisti dohodek zemljišča od enega hektarja z 2, s 
. 4 pa pri zemljiščih., ki jih odkupuje država po §§ 8., 9., 
j 10., 13., 76. in 82. tega zakona. Kot katastrsk i čisti doho­

dek zemljišča velja oni, ki je  ugotovljen od enega hekt- 
( arja  v lestvicah katastrskega čistega dohodka za sreze 

Srbije in Črne gore, objavljene dne  25. maja 1929. in 
ugotovljen po kom isiji za ugotavljanje čistega dohodka 
zemljišč na podstavi zakona o neposrednih davkih od
8. februarja 1928. in u redbe o delokrogu in načinu poslo­
vanja kom isije za ugotavljanje čistega dohodka zemljišč 
od 9. maja 1928.

Za zemljišča ki so oproščena zem ljarine, se ne plača 
ne odškodnina, ne  renta.

Način izplačila.

§ 21.
Letna renta se določa bivšim gospodarjem  s 3% od 

določene vrednosti za hektar, počenši od 1. 1919. do 
vključno leta 1931.

Renta se m ora izplačati bivšim  gospodarjem  za vsa
leta.

Vse vsote, ki so jih prejeli gospodarji od države v 
gotovini na račun začasne rente, se  morajo odbiti od 
skupne vsote, izračunane po tem paragrafu.

Če so gospodarji p rejeli na račun začasne rente več 
kot jim pripada po tem zakonu, se presežek odbije od 
prisojene odškodnine za zemljišče. Če pa je p rejel bivši 
gospodar več, kot znašata prisojena odškodnina in renta 
skupaj, se mora z razsodbo pristojnega sodišča obsoditi 
po tem  zakonu na  plačilo presežka v prid  državi.

§ 22.

Odškodnino za zemljišče, ki se po tem zakonu p re­
pušča obdelovalcem ali interesentom  (§ 15.), kakor tudi 
neprejeto rento plača bivšim gospodarjem država z držav­
nim i obveznicami v nom inalnem  znesku.

§ 23.

M inister financ se pooblašča, da izda za izplačilo 
odškodnine za zemljišče in rente bivšim gospodarjem  
5% obveznice za razrešitev agrarnih  odnošajev v p re jš­
njih pokrajinah Južne S rbije in Crne gore do skupnega 
nom inalnega zneska 300,060.000 dinarjev.

§ 24.

Obveznice imajo (v srbsko-hrvatskem  jeziku) označ­
bo >5% obveznice za izplačilo odškodnine in ren te  po 
zakonu o ureditvi agrarn ih  odnošajev v prejšnjih kra- 

j jinah Južne S rbije  in Crne gore« in se glase na dopri- 
nosca. Izdajo se na vsote 500. 2500 in 5000 dinarjev  s 5 % 
letnimi dekursivnim i obrestm i, počenši s 1. julijem 1932.

Minister za finance se pooblašča, da po po treb^  izd a 
namesto komadov eno nom inale kom ade druge nomi- 

| nale v istem nom inalnem  znesku.
Vsaka obveznica ima svojo kuponsko polo s 30 

kuponi.
Ostanki, manjši od 500 dinarjev, se izplačajo v goto­

vini iz k redita , ki se mora predvideti s proračunom.
Obveznice s~ bodo am ortizirale v roku 30 let, počenši 

a 5. majem 1933.
f
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Amortizacija se  bo vršila po am ortizacijskem  načrtu 
z žrebanjem  ali s prostim  odkupom. Poleg redne am or­
tizacije se morejo vršiti tudi izredna žrebanja in izredni 
prosti odkupi. Ž rebanje se vrši v m inistrstvu za finance, 
oddelku za državne dolgove in državni kred it vsako leto
5. maja, počenši z letom 1933. na način in po predpisih, 
po katerih  se vrši žrebanje obveznic drugih  državnih 
posojil, a li če je  dne  5. maja praznik, prvi sledeči de­
lavnik. Izplačevanje izžrebanih obveznic se začne 1. ju­
lija istega leta po nom inalni vrednosti. Obresti od izžre­
banih obveznic prestanejo  teči z dnem , ko se iz/jrebane 
obveznice izplačajo.

A m ortizirane obveznice morajo im eti vse nedospele 
kupone, sicer se vrednost kuponov, ki manjkajo, p ri iz­
plačilu obveznic odbije.

Kuponi zastarajo v 5 letih, am ortizacija obveznic na 
v 30 letih od roka izplačila.

§ 25.

"Vsa služba glede tega posojila se  poverja oddelku za 
državne dolgove in državni kredit p ri m inistrstvu financ, 
ki naloži vse potrebne kontrolne in druge knjige, kakor 
tudi obrazce in p reskrb i kolo za žrebanje po tem posojilu.

Vsi izdatki, k i so spojeni z izvršitvijo tega zakona, 
kakor: nagrade  (dnevnice) osebam po § 44. tega zakona 
in vsi m aterialn i izdatki, potrebni za funkcioniranje 
sodišč, predvidenih  po tem zakonu, kakor tudi stroški 
za izdelavo obveznic, potrebnih knjig  in obrazcev, se­
stavo kolesa za žrebanje in  drugi izdatki gredo v brem e 
kred ita , ki se  m ora posebej predvideti s proračunom .

§ 26.

Vsote, ki so po trebne za izplačilo kuponov in am or­
tiziran ih  obveznic po am ortizacijskem  načrtu, se vstav­
ljajo vsako leto v proračunu državnih dohodkov in iz­
datkov.

Izplačevanje kuponov in  am ortiziranih obveznic 
vrše: oddelek za državne dolgove in državni k red it pri 
m inistrstvu financ, davčne uprave  v državi, uprava poštne 
hran iln ice in n jene podružnice kakor tudi denarn i za­
vodi, ki jih posebej pooblasti m inister za finance.

Pooblaščenim  denarnim  zavodom, k i bodo vršili ta 
izplačevanja, se priznava kot provizija 28/oo od zneska iz­
plačanih kuponov in l°Jm od zneska izplačanih am ortizi­
ranih obveznic.

§ 27.

Obveznice tega posojila se morejo kupovati za pu- 
p ilarne  mase, polagati kot kavcija, uporabljati za fonde, 
ustanove in  depozite p ri javnih  blagajnah in  morejo 
imeti vse ugodnosti, k i jih uživajo d ruge  državne ob­
veznice. Kot take  jih bodo mogle prevzem ati v zastavo 
(lom bardlrati): Narodna banka, Državna hipotekarna 
hanka, poštna hranilnica in P riv ileg irana agrarna banka.

Te obveznice bodo kotira le  na vseh domačih borzah

§ 28.

Vsi spisi glede tega posojila so za ves čas, dokler 
tra ja , oproščeni vseh taks, obveznice in kuponi tega po­
sojila pa so oproščeni vseh sedanjih in bodočih davkov 
in doklad tako državnih, kakor vseh ostalih (banovinskih, 
oreških in občinskih) in  vseh tak s  in  dajatev y kraljevini.

§ 29.

Oddelek za državne dolgove in državni k red it pri 
m inistrstvu za finance započne takoj z izdelavo obvez­
nic, ki se natisnejo v službenem in francoskem jeziku in 
bodo vsebovale poleg am ortizacijskega načrta tudi vse 
važnejše določbe tega zakona, ki se nanašajo na službo 
glede teh obveznic.

Radi zam enjave obveznic, ki niso uporabne za pro­
met, se natisne še potrebno število rezervnih blanketov 
teh obveznic.

§ 30.

Oddelek za državne dolgove m državni kredit pri 
m inistrstvu za finance pošlje pristojnim  davčnim upra­
vam na zahtevo m inistrstva za poljedelstvo potrebno šte­
vilo obveznic za izplačilo izvršnih razsodb, odgovarja­
joče njihovim zneskom.

§ 31.

Obdelovalci zemljišč, na katerih  obstoji gospodarska 
pravica in katerim  je z razsodbo prisojeno zemljišče ob 
odkupu po državi skladno s §§ 6., 8., 9., 10. in 13. tega 
zakona, so dolžni odplačati državi odkupljeno zemljišče 
po ceni, ki se t i  loči z razsodbo, v 30 enakih  letnih obro­
kih s 5%> obrestm i, od katerih  zapade prvi 1. januarja 
1933. Oni obdelovalci, katerih  razsodbe postanejo izvršne 
po 1. januarju  1933., bodo morali obenem s prvim na­
slednjim  obrokom plačati tudi vse prejšnje obroke. Isto 
velja za interesente, ki dobe zemljišče po § 15. lega za­
kona.

Te osebe morejo odkupljeno zemljišče izplačati drža- 
’ vi v krajšem  roku, pa tudi naenkrat.

§ 32.

Rente, ki jo izplača država bivšim gospodarjem, ob­
delovalci odkupljenega zemljišča niso dolžni državi po­
vrniti.

§ 33.

Osebe, za katere  je država odkupila zemljišče po do­
ločbah tega zakona, so dolžne vsako leto redno odvajati 
odplačilo dolga s 5%  obrestm i pristojnim  davčnim upra­
vam, ki bodo knjižile prejete vsote kot redni dohodek 
iz odplačila dolga na obveznice.

Kdor zaostane z odplačilom enega obroka, je dolžan 
plačati za pretekli čas odplačilo z 10% obrestm i. Ce za­
ostane še v drugič z odplačilom, izterja davčna uprava 
dolžne vsote odplačil in obresti prisilnim  (eksekutivnim ) 
potem.

Postopek.

P r i s t o j n o s t ,

§ 34.

Za obravnavanje agrarn ih  odnošajev in vseh spornih 
vprašanj po tem zakonu so pristojna ag rarna  sodišča, id  
jih sestavi po tem  zakonu m inister za poljedelstvo,

§ 35.

A grarna sodišča so pristojna, da obravnavajo ag ra r­
ne odnosa je in da sodijo o gospodarski pravici im etni­
kov takih p rav i^  ki se prijavijo, kakor tudi o njihovi pr*-
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vici na rento in odškodnino za zemljišča, ki se prepu­
ščajo po tem zakonu v last oseb, kojili ag rarne  odnošaje 
u reja  ta zakon.

A g r a r n a  s o d i š č a .

§ 36-

Za obravnavanje agrarn ih  odnošajev in sporov po 
teni zakonu obstoje sodišča dveh stopenj:

a) sreska agrarna sodišča iu
b) višje agrarno sodišče.

§ 37.

Na področju, omenjenem v § 1. tega zakona, k jer 
obstoje agrarni odnošaji, se bodo po potrebi postavila
agrarna  sodišča. Ta dobivajo označbo po srezu, za kate­
rega so teritorialno pristojna.

Po potrebi se more v poedinem srezu postaviti
agrarno sodišče •: dvema oddelkoma, istotako pa more
eno sodišče biti teritorialno pristo jno  za dva ali več 
srezov.

§ 38.
A grarna sodišča obstoje iz predsednika in dveh 

članov.
Predsednik in člana morejo biti sodniki, aktivni in 

upokojeni u radniki z dovršeno pravno fakulteto ali po 
potrebi, aktivni in upokojeni uradniki agrarne reforme.

P ri vsakem agrarnem  sodišču postavi m inister za 
poljedelstvo z rešitvijo enega ukaznega u rad n ik a . kot 
zastopnika države in po eno osebo za pisarja, ki bo vršil 
posle delovodje, kakor tudi potrebno število geometrov 
in  drugega pomožnega osebja.

4
§ 30.

Drugo in zadnje sodišče za obravnavanje odnošajev 
in vseh sporov po tem  zakonu je višje agrarno sodišče 
s  sedežem  v Skoplju.

V išje agrarno sodišče ima tr i člane, in sicer: enega 
apelacijskega sodnika kot predsednika, enega višjega 
u radnika m inistrstva za poljedelstvo in  enega uradnika, 
aktivnega ali upokojenega. Oba ta člana sta m orala do­
vršiti pravno fakulteto.

P r i višjem agrarnem  sodišču postavlja m inister za 
poljedelstvo delovodjo iz vrst aktivnih ali upokojenih ! 
uradnikov z dovršeno pravno fakulteto kakor tud i drugo 1 
potrebno pomožno osebje!

Višje agrarno sodišče ima označbo: »V išje agrarno 
sodišče v Skoplju. <

Po potrebi se  m ore postaviti še eno višje agrarno 
sodišče, katerem u določi m inister za poljedelstvo te rito ­
rialno pristojnost in sedež.

A grarna sodišča in  višje agrarno  sodišče imajo lastni 
pečat.

§ 40.
P redsednike In člane višjega in agrarnih  sodišč ter 

Osebje, ki ga ima v mislih 3. odstavek §§ 38. in 39., po­
stavlja  m inister za poljedelstvo z rešenjem . Če so te  
osebe sodniki in  aktivni uradniki iz drugih resortov, jih 
postavlja m inister za poljedelstvo v sporazum u z resort- 
uim  ministrom,

§ 41.

Čiani višjega in agrarn ih  sodišč morajo priseči v 
roko predsednika dotičnega sodišča. P redsedniki agrar­
nih sodišč prisevajo v roke predsednika višjega ag rar­
nega sodišča, predsednik višjega agrarnega sodišča pa 
opravlja posebno prisego.

Oblika prisege jo:
»Prisegam  pri edinem Bogu in vsem onem, kar mi 

je po rt.oji veri najsvetejše in na tem svetu najljubše, da 
'•om poverjeno mi sodno dolžnost pri sodišču vestno iz­
polnjeval, da bom pri vsakem delu, p ri,k a te rem  bom kot 
sodnik sodeloval, »»dno ugotavljanje pazljivo zasledoval 
in vse dokaze vestno preudaril te r pri razsoianiu dal 
svoj glas po svojem lastnem  prepričanju, osnovanem na 
celokupnih ugotovitvah in poznanju zadeve.

Da bi pravično deloval, tako mi Bog pomagaj. Amen.«

§ 4'2.
Državni zastopniki pri agrarnih  sodiščih morajo opra­

viti prisego pri svojih neposrednih nadrejenih. Oblika 
prisege je: »Prisegam pri edinem  Bogu in vsem onem, 
kar mi je  po moji veri najsvetejše in na tem svetu naj- 
Ijubše, da bom poverjeno mi dolžnost državnega zastop­
nika najvestneje vršil in ščitil državne in terese  v vseh 
sporih.

Da bi pravično deloval, tako mi Bog pomagaj. Amen.«

§ 43.

Poedini člani agrarnega sodišča se morejo izključiti, 
če so za to dani pogoji, predvideni v določbah zakonov 
o sodnem postopku v civilnih sporih, ki veljajo na pod­
ročju, za katero je pristojno agrarno sodišče.

Če se zahteva, da se izključijo člani agrarnega so­
dišča, pošlje agrarno sodišče vse spise višjemu agrarne­
mu sodišču, ki odloči, ali je zahteva po izključitvi upra- 

• vičena, določi, če misli, da obstoji zakoniti razlog za iz­
ključitev, najbližje agrarno  sodišče, da ono obravnava 
spor in mu pošlje vse spise.

Člani višjega agrarnega sodišča se ne morejo iz­
ključiti.

§ 44.

Vsem predsednikom  in članom sodišč, državnim za­
stopnikom, delovodjem in geometrom in drugem u po­
možnemu osebju pripada nagrada (dnevnica), ki se do­
loči z rešenjem  m inistra za poljedelstvo ob soglasnosti 
predsednika m inistrskega sveta.

§ 45.

Za vse delo p ri agrarnih  sodiščih v sporih, pred­
videnih s tem zakonom, pravdne stranke ne plačujejo 

! sporne in pap irne takse.
Za pritožbe na višje agrarno sodišče se plača taksa 

100 Din.

Prijave.

§46.

One osebe, ki imajo po tem zakonu pravico postali 
lastniki zemljišča, ki ga imajo in uživajo ali so ga prej 
uživali po katerem koli navedenih odnošajev, morajo pri­
javiti svoje zahtevke p r i občinskih sodiščih onih občin,
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v kojih območju je sporno zemljišče, najkesneje 4 mese­
ce od dne, ko stopi ta zakon v veljavo.

Osebe, ki se ne ravnajo po tem paragrafu, izgube 
pravico svojega zahtevka.

§ 47.

V om enjenem  roku se m orajo istotako prijaviti p ri­
stojnem u občinskemu sodišču tudi bivši gospodarji, ki 
m orajo v prijavi navesti, koliko imajo skupaj zemlje v 
čivčijskem ali drugem  razm erju in koliko svobodne 
zemlje ali in  koliko im ajo zemlje v drugih  občinah 
razen v občini, v k a te ri živijo.

Bivši gospodarji, k i se v določenem roku ne p ri­
javijo rad i dokaza gospodarske pravice in pravice do 
odškodnine in rente, izgube pravico do odškodnine in 
ren te  po tem  zakonu.

§ 48.

Vse osebe, navedene v § 46. tega zakona, morajo 
vložiti pism eno prijavo z dokazili p ri občinskem sodi­
šču v dvojniku.

V prijav i morajo navesti:
a) rodbinsko in  rojstno ime, poklic in kra j bivališča 

bivših gospodarjev zemljišča, na katero uveljavljajo go­
spodarsko pravico, kakor tudi njihovih in svojih pred­
nikov, če so oni drug od drugega prejeli zemljo v obde­
lovanje; razm erje in pogoje, ob katerih  so oni ali njihovi, 
p redn ik i im eli zemljo in  ob katerih  jo sedaj imajo in 
zahtevajo, kakor tudi odkdaj imajo oni in njihovi p red ­
niki nepretrgom a zemljo, ki jo zahtevajo;

b) točen opis spornega zemljišča z navedbo ob- 
močjd, v katerem  je, im en, m er, mej in m ejašev; ali so 
zahtevano zemljišče odkupili od bivših gospodarjev delo­
ma ali v celoti, kdaj in za katero  ceno in  če so ga — 
m orajo odkupljeno zemljišče opisati, kakor je že nave­
deno; ali so bivšim gospodarjem  in za k ateri Čas od 
le ta  1918. plačevali običajni ali pogojeni del letnega 
dohodka z zemlje v denarju  ali pridelkih ; ali so imeli 
p ri agrarn ih  oblastvih spor radi zemljišča, ki ga imajo 
in  ali je, kako in s katero  oblastveno odločbo spor do­
končan; ali obdelujejo zemljo, ki je v agrarnem  raz­
m erju, osebno in od kdaj nepretrgom a in ali so si 
drugače zagotovili obstanek;

c) svoje rodbinsko in rojstno ime, poklic, k ra j roj­
stva in bivališča (vas, občina, srez in banovina), število 
članov družine ali zadruge z navedbo njihovega rojst­
nega im ena, poklica, starosti in sorodstva; ali imajo in 
koliko druge zemlje in na k ateri način so si jo nabavili; 
če jo imajo, jo morajo opisati, kakor je navedeno v t. b) 
tega paragrafa, in

d) ali so p riprav ljen i v predvidenem  roku državi 
plačati odškodnino, ki jo ona plača zanje bivšim  gospo­
darjem  po določbah tega zakona.

§ 49.

Bivši gospodarji so po § 47. tega zakona dolžni 
vložiti pri pristojnem  občinskem sodišču toliko izvodov 
prijav  z dokazili, kolikor je  oseb, ki imajo njihovo zem­
ljišče po katerem sibodi razm erju in še eno več.

V prijavah  m orajo navesti: točen opis [po t. b) 
prejšnjega paragrafa] celokupnega zemljišča, na katero  
uveljavljajo gospodarsko pravico in vseh delov zemljišča, 
ka te re  imajo poedini obdelovalci, z navedbo, v kakem  
razm erju , s ka terim i pogoji in  odkdaj jih  imajo) rod­

binsko in rojstno ime, poklic in kraj bivališča oseb, ki 
imajo njiliovo zemljo, kakor tudi svojih prednikov in 
prednikov oseb, ki sedaj imajo sporno zemljišče in >d 
katerih  izvajajo prvi in drugi svojo pravico do zemlje; 
na kateri način so si oni, odnosno njihovi predniki p ri­
dobili gospodarsko pravico do spornega zemljišča in 
kake dokaze o tem predlagajo; ali so prejšnji ali seda­
nji im etniki svoje zemljišče odkupili v celoti ali delno, 
kdaj in po kateri ceni in, če so je, morajo odkupljeno 
zemljišče točno opisati; ali so jim in kateri od prejšnjih 
in sedanjih obdelovalcev zemljišča in za kateri čas od 
le ta  1918. plačali običajni ali pogojeni del letnega do­
hodka z zemlje v denarju ali p ridelk ih ; katero  zemljišče 
in v kateri površini so prijavili radi prejem anja rente, 
koliko so prejeli v gotovini na račun rente in za katera 
leta in ali imajo do dne, ko vlagajo prijave, še kaj 
zahtevati in v katerem  znesku na račun rente, določene 
po tem zakonu, kakor tudi ali so sploh vložili prijavo 
radi rente in isto zahtevali in, če je niso, ali jo zahte­
vajo in za kateri čas od leta 1918. do dne prijave; ali 
so dosedaj prejeli kako odškodnino v zemljišču in ali so 
se odrekli pravici do odškodnine za drugo zemljišče, 
k i ga imajo obdelovalci po katerem sibodi razm erju in 
kolikšno površino celokupnega zemljišča imajo sedaj kot 
lastno osebino (paraspur).

V dokaz in rad i ugotovitve prejšn jih  navedb so 
dolžni, predložiti potrebna dokazila in potrdila pristoj­
nih oblasti kakor tudi potrd ila  pristo jnega sodišča o 
tem, da na prijavljenem  zemljišču ni hipoteke, ali iz­
p isek iz intabulacijskih knjig, ako obstoje.

§ 50.
Vse osebe, navedene v §§ 48. in 49. tega zakona, 

so dolžne poleg Dismene prijave predložiti potrdilo  p ri­
stojnega sodišča o davčnem razredu  vseh spornih  zem­
ljišč, navesti priče in dejstva, ki jih morajo dokazati in 
predložiti vse dokaze, s katerim i želijo dokazati svoje 
navedbe in zahtevke.

P ism ena dokazila vlagajo za sodišče in  za druge 
pravdne stranke v prostem  prep isu , izvirnike pa morajo 
pokazati na razpravi.

§ 51.

Občinsko sodišče sestavi seznam vloženih p rijav  v 
dvojniku in vpisuje vanj prijave po redu, v katerem  
jih vlagajo bivši gospodarji in  obdelovalci, nakar jih 
v 15 dneh po preteku  roka za vlaganje p rijav  odpošlje 
s poročilom pristojnem u agratjiem u sodišču, ki na po­
ročilu, katero  se povrne občinskemu sodišču, potrdi 
prejem .

V rub rik i seznam a vloženih p rijav  »opomba« vnese 
občinsko sodišče po lastnem  znanju ali na podstavi služ­
benih listin  k ra tke  podatke glede vseh onih oseb, ki 
bi z vloženimi prijavam i p rekršile  predpise  §§ 18., 10.
a), b) in  c) tega zakona, kakor tud i druge utem eljene 
ali uradno  ugotovljene podatke, s katerim i se spravlja 
v dvom ali osporava točnost v prijavi podanih navedb 
in zabeleži take podatke tud i na zadnji s tran i vložene 
prijave.

Postopek p ri ag rarn ih  sodiščih.

§ 52.

Z vsako prijavo poedinega gospodarja, ki uveljav­
lja  gospodarsko pravico na izvestno zem ljišče v območ­
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ju  kake občine na področju agrarnega sodišča, se z d ru ­
žijo vse prijave oseb, om enjenih v t. 1., 2 , 3., 4., in 5 
§ 2. tega zakona, ki imajo dele spornega zemljišča in 
vsi zahtevki, postavljeni v teh prijavah, kakor tudi za­
htevek gospodarjev so predm et enega spora in se re­
šijo z eno razsodbo.

' Ce kaka prijava ni popolna, pozove agrarno  sodi 
šče stranko, da jo izpopolni.

§ 53.

Stranko, ki ni sposobna sama sebe zastopati v spo­
ru ali če je stranka masa, zastopajo zastopniki ali sk rb ­
niki mase, k jer so taki.

§ 54.

Izvirne prijave z dokazi preda agrarno sodišče d r­
žavnemu zastopniku na vpogled in proučitev rad i od­
govora.

Državni zastopnik potrdi na prijavah samih, da po­
zna vsebino prijav in dokaze in podaja svoje ugovore 
proti navedbam  in dokazilom vseh strank , če meni, da 
s predloženim i dokazili niso dokazale ali ne morejo 
dokazati svojih navedb.

Ko da državni zastopnik svoje odgovore glede p ri­
jav, dostavi agrarno sodišče odgovor državnega zastop­
n ika prijavljenim  im etnikom  gospodarskih pravic, ome­
njenih v § 47. tega zakona, istočasno s prepisi prijav in 
dokazil drugih pravdnih strank  rad i odgovora in dostav­
lja tudi drugim  pravdnim  strankam  rad i odgovora p re­
pis odgovora državnega zastopnika in prepis prijave z 
dokazili gospodarja.

P ravdne stranke so dolžne odgovorili v roku 8 dni, 
računajoč od dneva prejem a prijave z dokazili in od­
govora državnega zastopnika, in sicer v tolikih izvodih, 
kolikor je strank in še enem.

Odgovor se vroči ali neposredno agrarnem u sodi­
šču ali po pošti proti povratnici; v tem prim eru  se sma­
tra  dan izročitve Dosti kot dan izročitve agrarnem u so­
dišču.

§ 55.

Ko preteče rok, odrejen  za odgovor na prijavo, 
izvrši sodišče ogled na kraju  samem in izvede nato na­
rok. Na ogled in narok pozove obe pravdni stranki. Dr­
žavnemu zastopniku in geom etru se dan ogleda in na­
roka sporoči na podpis.

Na ogled in narok poživijo sodišče stranke s pozi­
vom po pristojnem  občinskem sodišču najm anj 5 dni 
p red  rokom, določenim za ogled in narok. V pozivu na­
loži strankam , da privedejo na ogled in  narok svoje 
priče.

Občinsko sodišče je dolžno poziv agrarnega sodišča 
takoj dostaviti strank i; če tega ne stori, kaznuje pred­
sednik agrarnega sodišča odgovornega občinskega or­
gana s 500 do 1000 dinarjev v korist državne blagajne.

Razsodba predsednika agrarnega sodišča je izvr­
šna in proti njej ni mogoča pritožba.

§ 50-

O ried se vrš! v prisotnosti spornih strank  In dr- 
Savneva zastopnika ob pomoči geom etra, k i prem eri 
zemljišča in napravi skico. Ob začetku ogleda pokaže 
stranka sporna im etja in  da pojasnila, ki so potrebna, 
da se ogled izvrši,

Sodišče zaslišuje pri ogledu priče pod prisego in 
prevzema v zapisnik o ogledu kratko vsebino njihovih 
izjav, poleg tega pa ugotavlja z ogledom vse ono, kar 
je po predpisih  tega zakona potrebno, da se presodi 
sporna zadeva. Posebno je potrebno ugotoviti predm et 
spora in njegove glavne znake: kraj, območje, označbo, 
mere, meje, sosede, vrsto in površino zemljišča.

§ 57.

Izm eritev zemljišča izvrši geom eter, ki določi nje­
gove meje in sosede, m ere mejnih stran i in površino. 
Na nujnih straneh postavi stalne nujne znake in izdela 
nato skico, v katero vriše vse važnejše podrobnosti iz­
vršene m eritve.

Postavljanje nujnih točk obrem enjuje osebe, ki uve­
ljavljajo po predpisih  tega zakona pravico do izm erje­
nega zemljišča.

§ 58.

Po zaključenem  ogledu in geom etrskih delih izvede 
agrarno sodišče narok radi presoje spora.

V zapisnik o poizvedovanjih se prevzem  ijo iz izjav 
strank vsa dejstva, ki so važna za rešitev spora, kakor 
tudi izjave prič.

§ 50.

Poizvedovanje je ustm eno in javno. Poravnave se 
ne morejo sklepati.

Na naroku se prečitajo vse prijave z dokazili, vsi 
odgovori in zapisnik o ogledu, zaslišijo se in zaprisežejo 
na svoje izjave priče, na katere  so se sporne stranke 
prej sklicevale, in k a tere  so privedle s seboj in prej 
niso bile zaslišane, če misli agrarno sodišče, da morejo 
vplivati njihove izjave na presojo spora.

Ko se sporne stranke izjavijo in ko se poizvedo­
vanje zaključi, podpišejo sporne stranke svojo izjavo
v zapisniku o naroku, če so pism ene, nepism ene pa 
podpiše sodišče, vendar pristavijo  one poleg podpisa 
svoj običajni znak (križ ali odtisek prsta).

Zapisnik o naroku vsebuje:
1. rodbinsko in rojstno ime pravdnih strank  ali

njihovih pooblaščencev in varuhov, če jih imajo:
2. rodbinsko in rojstno ime predsednika, elanov

sodišča in delovodje, ki so vršili poizvedbe glede 
spora;

3. predm et spora;
4. vse. kar je bilo ustno poizvedeno in doprinosa 

k rešitvi spora;
5. sodni sklepi, kolikor niso bili objavljeni v po­

sebnem  aktu;
6. izjave prič, kolikor to ni storjeno v zapisniku o 

ogledu.
Zapisnik o naroku overavljata predsednik  ag rar­

nega sodišča in delovodja.

§ 60-
V sporih, ki jih ima v mislih ta zakon, ni dovoljeno 

nobeno vm ešavanje in sklicevanje na zaščito.
Dopušča se edino, pa tudi nalaga spornim  strankam , 

da navedejo v prijavi, od koga izvajajo svojo pravico in 
če jo izvajajo od drugega, da to dokažejo.

§ 01.

Za poizvedbe In razsojo določeni narok se na zahte­
vo pravdnih  strank  ne odgodi.
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Če misli samo sodišče, da je potrebno, da se radi i 
izreka odločbe izpopoln ijo , poizvedbe, p rek ine narok, ' 
izpopolni takoj na kra ju  samem poizvedbe in potem 
nadaljuje z narokom.

Če stranke, ki so na narok poklicane, ne pridejo, to 
ne ovira sodišča, da ne bi izreklo odločbe, če je zadeva 
preiskana.

§ 62.

Ko se poizvedbe tia naroku izvrše in zaključijo, 
izreče agrarno  sodišče svojo razsodbo, s katero  reši vsa 
sporna vprašanja.

Razsodbo izreka po svojem prostem  uverjenju, osno­
vanem v celokupnih poizvedbah, potem ko je ocenilo 
vse navedbe in dokaze pravdnih strank.

V razsodbi m ora biti navedeno:
1. Označba sodišča z navedbo, ali je pristojno ali 

določeno;
2. podlaga zahtevka, m ere, meje, površina zemljišča 

in drugi njeni znaki;
3. rodbinska in rojstna im ena vseh pravdnih strank, 

njihovih pooblaščencev, zastopnikov in varuhov, poklic in 
kraj bivališča;

4. predm et spora;
5. rodbinska in rojstna im ena predsednika in članov 

sodišča, ki so razsodili in delovodje, ki je prisostvoval 
p ri razsodbi;

6. k a te re  dokaze pravdnih strank  je sodišče uvaže- 
valo in  k a te re  je  zavrnilo in zakaj;

7. po katerih  zakonitih predpisih  je bila razsodba 
izrečena;

8. ali se kateri od pravdnih strank kaj prisoja in 
kaj, ali pa se stranka zavrača;

9. številka, pod katero, kraj, k je in čas, kdaj je 
razsodba izrečena.

V sporih, ki jih ima v m islih ta  zakon, se stroški 
spora ne prisojajo.

§ 63.

Razsodba m ora razen tega vsebovati sledeče do­
ločbe:

1. na katerem  zemljišču se osebi, ki se je prijavila 
po § 47. tega zakona, priznava gospodarska pravica;

2. k a teri deli takega zemljišča se prisojajo osebam, 
ki so se prijavile  po § 46., in s katerim i pogoji odkupuje 
država zanje ali za in teresente, navedene v § 15., ta 
zemljišča od bivših gospodarjev kakor tudi, s katerim i 
zemljišči se m ora postopati po § 7. tega zakona;

3. katero  zemljišče se po § 11. prepušča sam osta­
nom kot potrebni minimiim za vzdrževanje in katero 
se pušča bivšim gospodarjem  v prosto uživanje kot nji­
hova lastna osebina (paraspur);

4. koliko m ora država vsaki osebi, prijavljeni po 
§ 47., plačati na račun odškodnine in koliko na račun 
rente za vsako osebo, prijavljeno po § 46., posebej, in 
koliko skupaj za vse osebe;

5. o polaganju prisojene odškodnine in ren te  pri 
pristojnem  sodišču za pokritje  h ipotekarnih  zahtevkov, 
če obstoje, in

6. o vknjiženju oseb, ki jih ima v mislih § 46., na 
im etja, k i so jim  prisojena po odredbah tega zakona in 
obrem enjena s hipoteko države kot posojevalca vsote, 
ki jo ona plača zanje gospodarju in katero  so one 
dolžne državi vrniti.

Razsodba se izreka z večino glasov. Ločeno mnenje 
se napiše pod besedilo razsodbe. Vsaka razsodba mora 
biti oprem ljena z razlogi.

Izvirno razsodbo podpišejo predsednik in v*i člani 
sodišča z delovodjem, prepis za stranke pa samo pred­
sednik in delovodja.

Na prep is se p ritisne pečat.

§ 64.

P repis razsodbe vroča sodišče strankam  in držav­
nemu zastopniku na recepis po predpisih zakona o 
sodnem postopku v civilnih sporih, ki velja na področju, 
za katero  je pristojno agrarno sodišče.

Izjemno se postopa z razsodbo, ki bi se morala 
vročiti osebi, ki se je prijavila  po § 47 . kadar se ugotovi, 
da obstoji hipoteka na prijavljenem  zemljišču. Njej se 
razsodba priobči na podpis.

Dokazi.

§ 65.

V agrarn ih  , sporih so dovoljena vsa dokazna sred- 
| stva, ki jih pozna zakon o sodnem postopku v civilnih

sporih, ki velja na področju pristojnega sodišča, izvzemši 
glavno prisego.

Priče se zaslišujejo po uvidevnosti sodišča brez 
ozira na vrednost spora.

Poročila oblastev, ki so potrebna za obravnavanje 
spora in ki jih zahteva državni zastopnik, se p resk r­
bujejo po uradni dolžnosti.

A grarnem u sodišču se prepušča v prosto presojo, 
kakšna je dokazna moč poedinih dokaznih sredstev.

P redp isi kazenskega zakona o krivi prisegi se upo­
rabljajo tudi tu na pravdne stranke in priče, če se 
dogode taki prim eri.

Pritožbe.

§ 66.

Proti razsodbi agrarnega sodišča more prijaviti ne­
zadovoljna s tranka pritožbo na višje agrarno sodišče v 
Skoplju.

V pritožbi se m ora navesti, v čem se razsodba 
izpodbija in iz katerih  razlogov. Novi dokazi se v p ri­
tožbi ne morejo predlagati.

Pritožbo morejo prijaviti tako stranke kakor držav­
ni zastopnik v roku 14 dni po vročitvi, odnosno pri-
občitvi razsodbe; dan vročitve se ne vračunava.

Če pade zadnji dan roka na praznični dan, se šteje
za zadnji dan roka prvi dan po prazniku.

Pritožba se vlaga p ri onem agrarnem  sodišču, ki 
je izreklo razsodbo, neposredno ali po pošti priporočeno; 
v tem p rim eru  velja dan izročitve pošti kot dan izro­
čitve sodišču.

Če je  pritožba prepozno vložena, jo agrarno sodišče 
zavrne in  obvesti o tem z rešenjem  pritožitelja, ki ima 
proti takem u rešen ju  pravico pritožbe na višje agrarno 
sodišče v roku, določenem po tem  zakonu.

Ono razsodbo, proti k a te ri stranka ni vložila p ri­
tožbe, proglasi agrarno sodišče z odločbo za izvršno in 
obvesti s tranke in  m inistrstvo za poljedelstvo.



I
kos 85. 1689

§ 67.

Če je vložena pritožba, pregleduje višje sodišče 
razsodbe agrarnih  sodišč v drugi in zadnji stopnji.

§ 68.

Višje sodišče prouči razsodbo, pritožbo in ostale 
spise in izreče odločbo z večino glasov.

Višje agrarno sodišče vodi zapišnik, v katerega se 
vpisuje: kraj, dan seje, rodbinsko in rojstno ime pred­
sednika in članov višjega sodišča in delovodje, rodbin­
sko in rojstno ime strank in državnega zastopnika in 
predm et spora. V zapisnik se na kratko vpisuje sodna 
odločba z razlogi. Ločena mnenja se beležijo s kratko 
obrazložitvijo.

§ 69.
Višje agrarno  sodišče more po stanju zadeve in 

dokazov in po svojem uverjenju, razsodbo agrarnega 
sodišča odobriti ali izprem eniti, če je zadeva zadostno 
preiskana, sicer pa vrniti v izpopolnitev pristojnem u 
agrarnem u sodišču ali pristojnem u prvostopnemu obče­
mu upravnem u oblastvu, če je agrarno sodišče delo že 
dokončalo, in potem izreče odločbo.

Višje agrarno sodišče vroča svojo razsodbo v p re ­
pisu strankam  na recepis po prvostopnih občih upravnih 
oblastvih, v prim eru, ki ga omenja 2. odst. § 64., pa 
priobči razsodbo strankam  na podpis po občem uprav­
nem  oblastvu.

Končne in prehodne določbe.

§ 70.

Določbe XXVIII. poglavja kazenskega zakona, ki se 
nanašajo na sodnike rednih sodisč in državne urad­
nike in uslužbence civilnega reda glede kaznivih del. 
storjenih pri izvrševanju službene dolžnosti, veljajo tudi 
za predsednike, člane sodišča, državne zastopnike in 
delovodje sodišč, ki so določeni po tem zakonu.

§ 71.

Kolikor ni s tem zakonom določenega kaj drugega, 
se uporabljajo predpisi zakona o sodnem postopku v 
civilnih sporih, ki velja za področje, za katero  je p ri­
stojno agrarno sodišče.

§ 72.

Na zemljišča, za katera  plača država bivšim  gospo­
darjem  odškodnino, se morajo čivčije, ki jih ima v 
mislih t. 1. § 2. tega zakona, vknjižiti takoj, ko postane 
razsodba izvršna.

Zemljišča, ki jih odkupuje država za osebe po 
§§ 6., 8., 9., 10., 13. in 15. tega zakona, se obrem ene s 
hipoteko v korist države kot upnika in ona ji služijo kot 
zastava, dokler ni dolg popolnoma poplačan. Vknjizenje 
nanje se m ore izvršiti z brem enom  hipoteke, morejo 
pa se, obrem enjena s hipoteko, tudi odsvojiti.

Bivšim gospodarjem  se dovoljuje, da se morejo 
vknjižiti na zemljišča, ki so njihove lastne osebine (para- 
spur) in ki ne spadajo v nobeno agrarno razm erje, na­
vedeno v § 2. tega zakona, in na zemljišča, ki so jih 
dobili kot odškodnino za odvzeto zemljo,

§ 73.

Če je bilo zemljišče, ki je odstopljeno po tem zakonu 
obdelovalcem, obrem enjeno s hipoteko pred  27. febru­
arjem  1919., se prisojena odškodnina v obveznicah ne 
izroči bivšemu gospodarju, temveč se polože obveznice 
z overovljenim i prepisi razsodb agrarnega sodišča in 
višjega agrarnega sodišča kot depozit p ri pristojnem  
sodišču, ki razpravlja o depozitu in pokrije  zahtevke 
hipotekarnih upnikov iz dela odškodnine, ki je depo­
niran v obveznicah pri sodišču.

P ri sodišču deponirane obveznice jamčijo za oni del 
hipotekarnih brem en, ki sorazm erno odpadejo na od­
kupljeno zemljišče. Če se upnik in bivši gospodar ne 
sporazum eta glede razdelitve depozita, Izvrši razdelitev 
sodišče in razpravlja o depozitu po predpisih civilnega 
sodnega postopka.

Če so bila zemljišča, ki so v agrarn ih  odnošajih, 
kakor jih ima v mislih § 2. tega zakona, obrem enjena s 
hipoteko po 27. februarju  1919. v nasprotju  s prepo­
vedjo čl. 22. predhodnih določb za pripravo  agrarne 
relcp-me, se sm atra  izvršena obrem enitev za nično.

§ 74.

Osebe, ki imajo po § 72. tega zakona pravico da 
, se vknjižijo na prisojeno zemljišče, vlagajo pri pristoj­

nem sodišču prošnjo z overovljenim  prepisom  izvršne 
razsodbe agrarnega sodišča ali višjega agrarnega sodi­
šča, v kateri prosijo, da se jim izda vknjižbena tapija.

Na te prošnje izdajajo pristojna sodeča  nove tapije 
brez sodelovanja občinskih so*dišč v sm is.u določb zako­
na o izdajanju tapij na področju kasacijskega sodišča v 
Beogradu in velikega sodišča v Podgorici od 30. maja 
1931. in to potem, ko jih poprej navedejo v knjigo tapij.

Preden sodišče izroči tapije osebam, ki morajo po 
razsodbah, na tem elju katerih  se vknjižujejo, državi 
plačati odškodnino za zemljišče, ki ga m ora država pla­
čati bivšim  gospodarjem , odobruje radi zavarovanja 
odgovarjajoče vsote z obrestm i v korist države kot upni­
ka hipoteko na zemljišča, vpisana v tapijah, in odpravlja 
hipoteko, ki je v korist upnikov naložena bivšim  gospo­
darjem  kot dolžnikom, z imetij, na katera  se navedenim  
osebam izdaja tapija.

Sodišče odloči z eno rešitvijo, da se tapija  izda, 
vpiše v knjigo tapij, odobri hipoteka v korist države 
in  odpravi hipoteka z im etja, na katero  se nanaša nova 
tapija.

Hipoteko, ki je dovoljena v korist države, vpiše 
sodišče v intabulacijske knjige, v k a tere  postavlja dan, 
ko se je izdala, in številko nove tapije  in zabeleži v 
istih knjigah, da je prejšnja intabulacija odpravljena, 
pri čem er istotako zabeleži datum  in številko nove 
tapije.

Za izdajanje tapij, odrejanje in odpravljanje hipotek 
se ne pobira nobena taksa.

§ 75.

o j*!*!?« m̂!jiŠC’ ki se P o p u s te  obdelovalcem Pn 
° l s t  .§§ 10' in 77• teSa zakona, veljajo, k ar se tiče 

vknpzenja, predpisi zakona o naseljevanju.

§ 76

Izjemno od p redp ’ ' 4. tega zakona je čivčija, ki 
M je  poleg zemlje, ki jo ima kot čivčija, z nakupom  pre-
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skrbel še čez 15 hektarjev zemlje, dolžan plačati državi 
za zemljišče do 5 hektarjev , ki ga je država zanj odku­
pila od bivšega gospodarja, odkupno ceno po predpisih 
tega zakona.

Če je zemljišče, ki si ga je p reskrbel, večje od 25 
hektarjev , se čivčija ne more poslužiti pravice po § 6. 
tega zakona.

§ 77.

Obdelovalci, om enjeni v § 2. tega zakona, ki so 
odkupili od bivših gospodarjev zemljišča, ki so bila v 
agrarnem  razm erju, preden je stopil ta zakon v veljavo, 
obdrže odkupljena zemljišča, ag rarn i odnošaji, ki so 
obstajali na takih zemljiščih, pa se sm atrajo za popol­
noma likvidirane in se ne morejo niti obdelovalci, niti 
bivši gospodarji okoristiti s predpisi tega zakona.

Če obdelovalci nimajo drugega lastnega zemljišča, 
odkupljeno pa jim  ne zadostuje za vzdrževanje njihovih 
družin, se morejo, če imajo za to pogoje, poslužiti p red ­
pisov zakona o naseljevanju.

§ 78.
Za spore, ki jih ta  zakon izrečno ne omenja, veljajo 

p redpisi občega državljanskega zakona.

§ 79

Prepoveduje se bivšim  gospodarjem , da bi svojo i 
pravico do ren te  in odškodnine za zemljišča odstopili J 
kaki drugi osebi, če pa se je tak odstop izvršil, preden 
je  stopil ta  zakon v veljavo, pa se proglaša za ničnega

§ 80

Bivši gospodarji morejo izdati drugim  osebam po­
oblastila za sprejem  obveznic za prisojeno odškodnino 
in rento, vendar veljajo ta samo takrat, če so izdana 
in  potrjena po pozivu, ki je odposlan bivšemu gospo­
darju  rad i sprejem a obveznic.

§ 81.

Za one osebe, k i so odkupile od čivčij, ki so se 
Izselili, ali drugih obdelovalcev zemljo z vsemi obvez­
nostmi takih obdelovalcev do države in bivših gospo­
darjev, veljajo predpisi tega zakona kakor za druge 
obdelovalce, om enjene v §§ 4., 8., 9., 10., 13. in 15. 
tega zakona.

§ 82.

V vseh zadevah, v katerih  so se vodili spori pri 
agrarn ih  in  občih upravnih oblastvih po predpisih 
zakona o predhodnih odredbah za pripravo agrarne 
reform e, in ki so na dan, ko stopi ta zakon v veljavo, 
bile še p ri om enjenih oblastvih. državnem  svetu in 
upravnih sodiščih, se p rek ine vsako daljnje poslovanje, 
bodisi da so glede njih že izdane od pristojne oblasti 
odločbe a li ne.

§ 83.

Vse take zadeve, kakor tud i zadeve, v ka terih  so 
b ile  prej izdane odločbe od pristojnega oblastva, pošljejo 
oblastva, om enjena v prejšnjem  paragrafu, pristojnim  
organom  občih upravnih  oblasti prve stopnje, ki jih 
izroče pristojnim  agrarn im  sodiščem, takoj ko se sesta-

i vijo; vsi prizadeti, ki so imeli spore, o ka terih  se je 
razpravljalo ali ne, pa se morajo obrniti s prijavam i, 
da se naj o njih iznova razpravlja, na pristo jna agrarna 
sodišča po predpisih  tega zakona.

§ 84.

Davčne uprave na področju, om enjenem  v § 1. tega 
zakona, ki so dajale poedinim  osebam začasno rento od 
zemljišča, ki je v agrarnem  razm erju, kakor tudi m ini­
strstvo za poljedelstvo sestavijo v roku 4 mesecev od 
dne, ko stopi v veljavo ta zakon, seznam takih oseb z 
navedbo, kdaj so p reje le  začasno rento in v katerem  
znesku in  pošljejo te seznam e pristojnim  agrarnim  sodi­
ščem zaradi obveznega obračuna po t. 4. § 63. tega ( 
zakona.

§ 85.

Višje agrarno  sodišče in vsa agrarna sodišča pošljejo 
svoje izvršne razsodbe v overjenem  prepisu m inistrstvu 
za poljedelstvo, to pa zahteva na tem elju § 30. tega 
zakona od oddelka za državne dolgove in državni kredit 
p ri m inistrstvu financ, da pošlje potrebno število obvez­
nic za izplačilo izvršnih razsodb pristojnim  davčnim 
upravam  radi izročitve bivšim gospodarjem , odnosno 
pristojnem u sodišču radi postopka po § 73. tega zakona.

§ 86.

Državni zastopniki p ri agrarnih  sodiščih zastopajo 
državo v vseh sporih, ki se pojavijo po tem zakonu; 
dolžni so varovati njene in terese in prejem ajo vsa naro­
čila in navodila za svoje delo od m inistrstva za polje­
delstvo ali neposredno od njegovih odposlancev

§ 87.

Ko izvrše ag rarna  sodišča in višje agrarno sodišče 
svoje delo, izroče vse svoje spise, knjige in pečat vrhov­
nem u poverjeništvu za agrarno  reform o v Skoplju.

§ 88.
M inister za poljedelstvo predpiše prav iln ik  za izvr­

šitev tega zakona, m inister za finance pa izda p rav il­
nik za izvršitev onih določb tega zakona, ki se nanašajo 
na izplačilo rente in  odškodnine, na vso službo glede 
obvfeznic in na drugo finančno službo po tem zakonu.

§ 89.

Bivšim lastnikom  in bivšim  lastnikom  gospodarskih 
pravic, ki so na podstavi p re j sklenjenih m ednarodnih 
konvencij in  pogodb optira li za turško državljanstvo In 
se izselili iz države in  katerim  b i se m orala na pod­
stavi tega zakona izplačati izvestna odškodnina za pra­
vico, k i se jim  odvzema ali k i se jim je prej odvzela 
za nam ene agrarne  reforme, se ne izplača predvidena 
odškodnina, dokler se ne izda daljnji zakon.

g 00.
Ta zak'on stopi v veljavo, ko ga podpiše kralj, ol>- 

vezno moč pa dobi z dnem, ko se razglasi v »Službenih' 
novinah«,
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Z dnem, ko se ta zakon razglasi, prenehajo veljati 
vsi /•»konski predpisi, ki so v nasprotju s tern zakonom.

V Beogradu, dne 5. decembra 1951. Br. 75.154/VI b.

A leksander s. r.

M inister za poljedelstvo 
M. Neudorfer s. r. 

Videl
in pritisnil državni pečal 
č u v a r  državnega pečata, 

m inister pravde 
dr. Drag. S. Kojič s. r.

P redsednik  
m inistrskega sveta, 

m inister 
/a  notranje posle 

P. I!. Živkovič s. r.

668.

Mi
ALEKSANDER I., 

po milosti božji in narodni volji k ralj Jugoslavije,
predpisujem o iii proglašamo na predlog Našega m ini­
strskega sveta

zakon
o ustanovitvi in ureditvi dfžavne raz- 
redne loterije za pospeševanje narod­

nega gospodarstva.5'
Obče odredbe,

§ 1.
Državna razredna 1 o ter p a s sedežem v Beogradu je 

avtonom na ustanova. Opravlja svoje posle po predpisih 
tega zakona in po pravilih o državni razredni loteriji.

Cisti dohodek državne razredne loteHje se da na raz­
polago m inistru za poljedelstvo za gospodaiske namene, 
ko se odobri bilanca vsakega kola.

§ 2
Opravljanje loterijskih iger, prirejanje loterij in iz­

dajanje srečk je izključna pravica države; vsi posli, ki se 
na to nanašajo, spadajo v pristojnost državne razredne 
loterije.

§ 3' .. , .
Delo in posle državne razredne loterije nadzira mini-

ster za poljedelstvo.
Državna razredna loterija jamči za vse svoje obvez­

nosti napram  drugim  osebam s svojim rezervnim skla 
dom in z vsemi svojimi neprem ičninam i in premičninami. 
Za vse n jene obveznosti jamči tudi država-

U pravni odbor,

§ 4 \
Državna razredna loterija ima svoj upravni odbor 15 

članov, v katero število se  ne šteje rav natelj, k i je  po 
svojem položaju član upravnega odbo-ra.

Sedež, odbora je v Beogradu.
Člane upravnega odbora postavlja m inister za polje 

delstvo za tri leta. M inister za poljedelstvo sm e po poteki 
tega roka in najkesneje v onem ̂  mesecu postaviti na 
mesto posam eznih članov, katerim  je  potekel m andat, no­
ve člane odbora; če tega ne  bi napravil, ostanejo isti 
člani tudi za daljn ja tri leta v tem položaju.

* »Službene uoviuc kraljevine Jugoslavije« z dne 
5. decem bra 1931., št. 285/XCIII/672.

U pravni odbor voli izmed sebe predsednika, čigar 
mandat traja leto dni.

Če je  predsednik bolan ali zadržan, opravljati svoje 
dolžnosti, ga nadomešča član odbora, katerega odredi 
upravni odbor.

§ 5-
Sklepi upravnega odbora se vpisujejo v knjigo »Za­

pisnik sej upravnega odbora« in so izvršni v vseh prim e­
rih, razen onih, za katere  predpisuje ta zakon, da veljajo 
šele po odobritvi pristojnih ministrov.

§ 6-
Dolžnosti upravnega odbora so;
1. da daje  iniciativo in sm er vsemu poslovanju držav­

ne razredne lo terije  v mejah zakona in pravil;
2. da sestavi in predlaga proračun državne razredne 

loterije in da daje po svojih odposlancih pristojnim  mi­
nistrom  potrebna pojasnila;

3. da predlaga postavitve, napredovanja in odpustitve 
uradnikov in drugih uslužbencev državne razredne lo­
terije;

4. da izdela in predlaga načrt žrebanj za vsako kolo 
srečk;

5. da odloča glede izdelave in tiskanja srečk in gle­
de nadziranja tega posla;

6. da odloča o podeljevanju in odvzemu pooblastil /a  
prodajanje srečk državne razredne loterije;

7. da predpisuje način in daje  navodila glede pr >- 
dajanja srečk;

8. da sodeluje pri žrebanju srečk in da nadzira po­
stopek p ri tem poslu;

9. da skrbi za kratkoročno nalaganje gotovine, ki je 
občasno pri državni razredni loteriji, k r ':o r tudi da skrbi 
za nakup vrednostnih papirjev in drugih vrednot za re­
zervne in druge sklade;

10. da odloča o finančnih vprašanjih  glede poslov 
državne razredne loterije vobce;

11. da rešuje vse prošnje in pritožbe pooblaščenih 
prodajalcev srečk, kakor tudi zasebnikov, ki prihajajo v

i zadevah, ki so v zvezi s poslovanjem državne razredne 
loterije;

12. da odloča glede kazni pooblaščenih prodajalcev 
srečk za p rekrške po tem  zakonu in po pravilih za po­
oblaščene prodajalce;

13. da ukrene  potrebno zoper m orebitne zlorabe n vi 
izdelavi in prodaji srečk, kakor tudi zoper pobijanje tiho­
tapstva in prodaje prepovedanih srečk tujih loterij ali ne-

| dovoljenih loterijskih podjetij v državi;
14. da skrbi po ravnatelju glede plačila vseh terjatev 

državne razredne lo terije in da ukrene potrebno za r jih  
zavarovanje;

15. da razpisuje licitacije in da predlaga potrebno 
pristojnem u m inistru v sm islu zakona o državnem računo­
vodstvu;

16. da predlaga pristojnem u m inistru pravila iti na­
vodila za poslovanje te r  nadzorstvo in kontrolo pravnih 
oseb in ustanov, katerim  je  pristojno oblastvo odobrilo 
prirejanje občasnih loterij, tombol in drugih iger, da se 
-ivaruje prav ilen  postopek iti da se preprečijo  neprav il­
nosti v škodo občih a li zasebnih interesov kakor tudi 
interesov državne razredne loterije;

17. da predlaga po izkazani potrebi m inistru za polje­
delstvo izprem em be in dopolnitve tega zakona, .pravil o 
državni la ire d n i loteriji in  pravil o pooblaščenih proda- 
jalcih j



18- da nadzira po svojih elanih celokupno poslovanje 
drža v n*- razredne loterije, da pregleduje redoma vsak 
mesec račune in knjižno stanje in da pregleda koncem 
vsakega polletja zaključni račun dotičnega kola srečk. 
Pravilnost teh računov se ugotavlja s podpisi teh članov 
na mesečnih bilancah in na bilancah dotičnega polletja: 

19. da pregleduje občasno po svojih članih poslovanje 
pooblaščenih prodajalcev srečk razredne loterije; j

žo. da odloča o vseh vprašanjih , ki jih pošlje mini- j 
sler at poljedelstvo, kakor tudi o vseh drugih stvareh, ki 
se dčfjo  državne razredne loterije, kolikor ne določa ta 
ali kak drug zakon za to pristojnost koga drugega.

§ 7.

Račune državne razredne lo terije pregledujejo nak­
nadno še tudi glavna kontrola po krajevnem  preglede 
valcu računov.

Overjeni zaključni računi državne razredne loterije 
se pošljejo gospodu m iuistru za poljedelstvo na vpogled 
in odobritev kot pristojnem u nadzorstvenem u oblastvu; 
razrešuje pa jih glavna kontrola.

§ 8.

Člani upravnega odbora državne razredne loterije 
opravljajo vsak mesec dežurno službo po vrstnem  redu, 
ki ga določa upravni odbor, in sicer po en ali dva po 
potrebi posla.

V tem  času m orata pregledati upravljanje in čuva­
nje vrednot državne razredne loterije. Vse vlaganje 
vrednot in denarja državne razredne loterije v tresorje 
ali dviganje iz njih se vrši v njih navzočnosti pod njuno 
kontrolo in na način, kakor predpisujejo to pravila  o 
državni razredni loteriji.

§ O-

Seje upravnega odbora vodi predsednik. Pravno- 
veljavno se m ore sklepati, če je navzočna najm anj polo 
vica članov in eden. Če so glasovi deljčni, se sm atra 
da je spreje t sklep, za katerega je glasoval predsedujoči

U pravni odbor izdela poslovnik, po katerem  uravna 
svoje poslovanje, in ga predloži m inistru  za poljedelstvo 
v odobritev.

§ 10.
M inister za poljedelstvo predpiše v sporazum u z 

m inistrom  za finance in po predlogu upravnega odbora 
s pravilnikom  nagrade, ki jih dobe člani upravnega od­
bora za udeležbo pri odborovih sejah in za posle, ki 
jih opravijo zunaj p isarne državne razredne loterije, 
za sodelovanje pri žrebanjih s pregledom  knjig  in raču­
nov ali za sodelovanje v drugih poslih, k a tere  opravijo 
po tem  'zakonu ali po sklepih upravnega odbora, kakor 
tudi dnevnice in druge stroške za potovanja po državi 
ali v inozemstvu v zadevah državne razredne loterije.

§ 11.
U pravni odbor dobi po zaključitvi računov vsakega 

kola srečk 1%  čistega dobička v dotičnem kolu kot 
tantiem o, ki se obračuna in izplačuje po načinu, ki ga 
predp iše  prav iln ik  o državni razredn i loteriji.

Osebje državne razredne loterije, 

g 12.
Državna razredna lo terija ima za opravljanje sv o jih  

poslov to-le osebje: ravnatelja, šefe odde'kov in potrebno 
število uradnikov, zvaničnikov in služiteljev; njih število 
se določi v ■zakonu o sistemizaciji.

§ 13.

Osebje državne razredne lo terije mora imeti te-le 
kvalifikacije: ravnatelj in šef adm inistrativnega oddelka, 
ki je pomočnik ravnatelja, m orata im eti dovršeno pravno 
fakulteto z opravljenim  diplom skim  izpitom ali dovršeno 
visoko trgovsko šolo, ki je v rangu fakultete, z opravlje­
nim končnim izpitom, vsi drugi uradnik i pa državno 
trgovsko akadem ijo ali drugo trgovsko šolo v državi ali 
inozemstvu, ki je po rangu enaka državni trgovski aka- 

S demiji.

§ 14.

Vse osebje državne razredne lo terije  se postavlja 
in napreduje po odredbah zakona o u radnik ih ; letno 
ocenjanje se vrši po odredbah istega zakona.

g 15.

Glede odgovornosti veljajo za vse uradnike in usluž- 
i bence državne razredne lo terije predpisi, ki veljajo za 
! uradnike in uslužbence m inistrstva za poljedelstvo.

§  16 .

Osebju državne razredne lo terije  pripadajo  plača 
in vse doklade po zakonu o uradnikih.

§ 17.

Ravnatelj je neposredni adm inistrativni starešina 
državne razredne loterije. Izvršuje sklepe upravnega 
odbora, podpisuje vse dopisovanje državne r a z r e d n e  
loterije, z enim dežurnim  članom upravnega odbora Va 
/.astopa pravnoveljavno državno razredno loterijo na- 

t pram  drugim  osebam

§ 18.

Če je ravnatelj odsoten ali če ga ovirajo drugi raz­
logi, opravljati službo, ga nadomešča njegov pomočnik, 
če pa je tudi ta zadržan, tedaj pa član upravnega odbora, 
ki ga določi upravni odbor.

Ravnatelj je hkratu  tudi tajnik upravnega odbora 
in posluje kot tak pri odborovih sejah.

§ 19.

U radnikom  preodkaže delo v državni razredni lote­
riji ravnatelj, če pa je  odsoten, njegov nam estnik.

§ 20.
U radnikom  in zvaničnikom, k i potujejo aR oprav­

ljajo posle razredne lo terije  zunaj stalnega službenega 
kraja, ki jim  je določen, p ripada  povračilo potnih in 
drugih stroškov po predpisih , ki veljajo za državne 
uradnike.
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§ 21.

Uradnikom  državne razredne loterije pripada kot 
tantiem a do 2% čistega dohodka državne razredne lote­
rije. Ta tantiem a se jim računa sorazm erno prejemkom, 
ki so vračuuljivi za pokojnino.

Drugim uslužbencem določi namesto tantiem e m ini­
ster za poljedelstvo nagrado v sporazum u z ministrom 
za finance in po predlogu upravnega odbora državne 
razredne loterije.

U pravni odbor držikvne razredne loterije sme odlo­
čiti, da se odtegne uradniku, ki bi bil kaznovan v času 
enega kola, cela ali del tantiem e za tisto kolo, če ugotovi, 
da bi bilo to upravičeno glede na splošno poslovanje in 
opravljanje dolžnosti tega uradnika v om enjenem  kolu.

Neizplačana tantiem a dotičnega uradnika se vloži v 
uradnišk i pokojninski sklad.

Zoper take odborove sklepe je dopustna pritožba 
na pristojnega m inistra, čigar odločbe so izvršne.

Načrt žrebanja.

§ 22.

Minister za poljedelstvo določi na predlog uprav­
nega odbora državne razredne loterije za vsako kolo 
načrt žrebanja in splošne predpise, ki obsegajo število 
srečk, ceno in velikost njihovih delov, število in višino 
dobitkov, čas in način izžrebanja, odredbe glede prodaje 
srečk, pogoje in roke za izplačilo dobitkov, postopek za 
prijavo in izplačilo izgubljenih, ukradenih  in uničenih 
srečk, kakor tudi drugo, kar bi sm atral za umestno, da 
igralci čimbolj razumevajo žrebanje, pri katerem  so­
delujejo.

8 23.

Državna razredna lo terija sme rezerv irati za zava­
rovanje rizika zbog izgub, ki bi se pojavile, ker se ni 
prodalo dovolj srečk, dalje za kritje  svojih režijskih 
stroškov, za pisarino in izplačilo nagrad svojim poobla­
ščenim prodajalcem, kakor tudi na račun svojega dobička 
največ do 33% vrednosti vseh srečk enega kola.

Ostanek se mora uporabiti za dobitke v ' smislu 
načrta o žrebanju.

Dohodki in skladi.

§ 24.

Brutto-dohodek državne razredne lo terije tvorijo:
a) skupna vrednost vseh prodanih srečk;
b) vsota vseh dobitkov, ki padejo na srečke, ki se 

niso prodale;
c) vsi njeni dohodki iz neprem ičnin in prem ičnin, 

vrednostnih papirjev in terjatev, kakor tudi dohodki 
rezervnega in drugih skladov ter

č) razni dohodki od neizplačanih dobitkov, zastara­
nih, izgubljenih itd. srečk, ki so se prodale, kakor tudi 
drugi slučajni dohodki.

§ 25.

Čisti dohodek se dobi, če se odbijejo od brutto- 
dobodka po predhodnem  načrtu tega zakona:

a) vsi dobitki, ki padejo na prodane srečke;
b) vsota, ki se je, izplačala kot nagrada prodajalcem  

srečk i

«) vse vsote napravljenih izdatkov po proračunu 
državne razredne loterije za dotično leto, pri čem er se 
računa tukaj tudi vsota odobrenih naknadnih kreditov: 

č) razni drugi izdatki, ki se napravijo na podlagi 
zakona ali pravil o razredni loteriji.

§ 26.

Čisti dohodek po § 25. tega zakona po odbitku:
10% m inistru za trgovino in industrijo  za pospeše­

vanje pbrta in male domače industrije;
3% narodnem u invalidskem u skladu;

10% rezervnem u skladu državne razredne lo terije; 
tantiem  uradnikom  in članom upravnega odbora 

j ter sklada za am ortizacijo zgradbe državne razredne 
loterije, .

se daje na razpolago m inistru za poljedelstvo za« 
pospeševanje poljedelstva v sm islu čl. 44. zakona o po­
speševanju poljedelstva.

§ 27.

Za k ritje  m orebitnih izgub pri loterijskem  poslo­
vanju je pri državni razredni loteriji rezervni sklad.

Vrednote rezervnega sklada morajo biti naložene 
! državnih vrednostnih papirjih  ali v takih, za katere  

inmči država ali v drugih varnih papirjih , ki se lahko 
■novčijo. • 1

Razen rezervnega sklada se smejo ustanoviti tudi 
drugi skladi za posebne namene.

O ustanovitvi teh skladov odloča m inister za polje­
delstvo v sporazumu z m inistrom  za finance in po pred­
logu upravnega odbora državne razredne loterije.

§ 28.

Rezervni sklad tvori vsa njegova sedanja prem ična 
in neprem ična imovina.

Razen tega dotira državna razredna loterija pri za- 
ključitvi računov vsakega kola rezervni sklad z 100/o po 
bilanci ugotovljenega čistega dohodka.

8 29.

Iz tega sklada se sme vzeti po sklepu upravnega 
odbora in po odobritvi m inistra za poljedelstvo vsota, 
potrebna za gradnjo nove zgradbe državne razredne lo­
terije  ali za razširjenje in popravilo sedanje.

Prav tako sme upravni odbor po odobritvi m inistra 
za poljedelstvo dajati iz tega sklada svojemu stalnemu 
osebju posojila zn gradnjo hiš s pogoji in jamstvom, ki 
jih predpiše m inister za poljedelstvo v  sporazum u z mi­
nistrom za finance s posebnim pravilnikom .

Pooblaščeni prodajalci (kolektorji).

8 30.

Pooblaščeni prodajalci srečk državne razredne lo­
terije se sm atrajo za njene službene in poslovne or­
gane.

Oni odgovarjajo za vsako škodo, ki bi jo povzročili 
z nepravilnim  delom ali neuvaževanjem  predpisov in 
zakona o državni razredni loteriji, njenih pravil in 
odredb.

Srečke razredne loterije, ki so pri njih. se sm atrajo 
za državno lastnino in se nanje ne more postaviti n i­
kakršna  prepoved za kakršnekoli dolgove kakor tudi ne
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za davek, niti za terja tve države, občine in drugih samo­
upravnih teles.

V p rim eru  stečaja a li sm rti pooblaščenega prodajal­
ca (kolektorja) je dolžno pristojno oblastvo na zahtevo 
državne razredne lo terije in v prisotnosti določenega 
u radn ika  državne razredne lo terije nemudoma, najkes- 
neje pa v roku 48 ur začeti s popisovanjem  srečk d r­
žavne razredne loterije, ki se p ri tej prilik i najdejo in 
jih oddati uprav i državne razredne loterije, da more 
državna razredna lo terija  sam a nadaljevati izdajanje 
srečk onim, ki so s plačilom kupnine za prejšnje razrede 
p ridob ili do tega pravico. Prav tako se organom  d r­
žavne razredne lo terije  na njihovo zahtevo dajo na raz­
polago vse knjige, korespondenca in dokum enti, ki se 
nanašajo na voditev loterijskega posla in ki bi mogli 
služiti državni razredni loteriji kot potrebna obvestila.

Ko je predaja  p ri um rlem  ali pri pooblaščenem 
prodajalcu, ki je v stečaju, tako najdenih srečk izvr­
šena, se po poravnavi terjatev  državne razredne loterije 
izroči prev išek  vrednosti v prvem  prim eru  zapuščini, v 
drugem  p rim eru  pa stečajni m asi pooblaščenega pro­
dajalca.

§ 31.

Skupna nagrada za trud  (provizija) ne more pri 
nobenem  pooblaščenem prodajalcu nikakor znašati več 
nego 10% vplačila za vse p reje te  srečke, obračunavanje 
te  nagrade pa se vrši po predpisih  pravil za pooblaščene 
prodajalce.

§ 32.

Pooblaščeni prodajalci srečk so dolžni položiti pri 
državni razredn i loteriji kot kavcijo za vsako celo srečko, 
ki se jim izda, znesek njene nom inalne vrednosti, za n je­
ne dele pa sorazm erni del.

Kavcija jamči državni razredni lo teriji za vse njene 
terja tve napram  pooblaščenim prodajalcem  iz loterijskih 
poslov, in  sicer tako, da ima ona pravico, poravnati si 
iz te  kavcije brez vsakega posredovanja sodišča ali d ru ­
gih oblastev vso svojo terjatev , če ji oni ne poravnajo 
svojega dolga v pravem  času.

V teh p rim erih  m ore državna razredna lo terija  ta- 
.koi prodati na borzi vse one vrednostne papirje , ki so
med kavcijo, če ko tirajo  na borzi.

V rednostno papirje , ki ne kotirajo na borzi, sme d r­
žavna razredna lo terija prodati na javni dražbi, ki se 
vrši v njenih prostorih, to pa šele po preteku  15 dni 
po razglasitvi v službenih novinah.

Vsi stroški in  takse p ri prodaji vseh prej omenjenih 
vrednostnih papirjev  gredo v brem e dolžnika.

Neglede na položeno kavcijo jamčijo pooblaščeni 
prodajalci državni razredni loteriji za svoje obveznosti 
tudi z ostalo svojo imovino.

Natančnejša določila o tem se predpišejo  v pravilih  
za pooblaščene prodajalce.

§ 33.

Pooblaščeni prodajalci, k i izpolnjujejo svoje dolž­
nosti m alom arno in površno, ali ki postopajo proti p red ­
pisom, se kaznujejo po dejanju in velikosti krivde z 
ukorom, denarno  kaznijo do 2000 Din ali z odvzemom 
pravice za prodajanje srečk.

Te kazni izreka upravni odbor državne razredne 
loterije. Njegove odločbe so izvršne in  proti njim  ni 
dopustna pritožba,

Za dejanja, kazniva po kazenskem  zakoniku, odgo­
varjajo pooblaščeni prodajalci po določilih om enjenega 
zakona.

§ 34.

M inister za km etijstvo m ore naprav iti izjemo od 
§ 2. tega zakona, in po zaslišanju upravnega odbora d r­
žavne razredne loterije dovoliti poediniin ustanovam pri­
rejanje loterij in lo terijskih iger (tombol itd.) v gospo­
darske in človekoljubne nam ene.

§ 35.

Od dneva, ko stopi ta zakon v veljavo se prepo­
veduje:

1. Izdajanje srečk in p rire jan je  lo terijskih iger, tom­
bol itd. brez pristojnega dovoljenja ali tudi z dovolje­
njem, če se ne izvršijo ,v  času in na način, kakor je do­
ločeno.

2. P rodajanje in posedovanje srečk in prom es ino­
zemskih lo terij vobče.

3. Oglašanje prodaje srečk in prom es inozemskih 
lo terij v naših domačih listih, časopisih in knjigah ali 
razglašanje iste na kakršenkoli drug način kakor tudi 
rek lam iran je  srečk in prom es v katerem koli pogledu.

4. Trgovina s srečkam i na obroke v obliki pogodb 
ali obročnih listov ali ustanavljanje loterijskih združb 
kot trgovinskih podjetij vobče.

V endar m ore uprava državne lo terije  dovoliti poobla­
ščenim prodajalcem , da  smejo osnovati med svojimi 
igralci igralske zajednice na večje število srečk na način 
in proti jam stvu, ki ju predp iše  upravni odbor.

§  33.

Izjemno od § 35., toč. 2., se dopušča posest srečk in 
promes loterij tujih držav zaradi osebne udeležbe pri 
igranju državljanom  dotične države, ki potujejo skozi 
našo državo ali bivajo v njej začasno kot potniki,

Kazni.

§ 37.

Kdor izdaja srečke ali prireja lo terije  ali igranje tom­
bol v nasprotju  s § 35., toč. 1., tega zakona se kaznuje po 
obsegu podjetja in .trajanju tega posla v denarju  od 500 
do 10.000 dinarjev.

Fazen tega se mu odvzamejo in uničijo srečke, igral­
ne priprave, tom bolske k a rte  in knjižice, ves m aterial in 
pribor, ki se p ri njem  najde, se pa zaseže v p rid  državne 
loterije.

§ 38.

Za vsa kazniva dejanja, storjena po § 35. točkah 2., 
3. in 4., se kaznuje krivec z denarno kaznijo od 2000 do 
10.000'— dinarjev.

Z isto kaznijo se kaznujejo tudi lastniki in izdajatelji 
časopisov, knjig  in  listov v p rim erih , navedenih v točki 3. 
§ 35. tega zakona.

V prim erih  kaznivih dejanj po § 35., točki 2., tega 
zakona se zaplenijo v korist državne razredne loterije 
tudi vsi pap irji, srečke itd., k a te rih  p rodaja  je  prepo­
vedana.

§ 39.
V prim eru kaznivih dejanj po §^35., točki 1., tega za­

kona, ki se  izvrže po upravah dobrodelnih, človekoljub­
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nih ali drugih  društev in podjetij, se kaznujejo odgovorni 
člani uprave.

§ 40.

Če na kazni po tem zakonu obsojene osebe ne mo­
rejo plačati denarne kazni, se jim more denarna kazen 
izprem eniti v zapor in se Jim pri tem računa dan zap rrr  
za 100-— dinarjev.

Prestajan je  zaporne kazni se vrši analogno predpisom 
zakona o državnih monopolih

Stroški prestajanja kazni gredo v brem e dohodkov 
državne razredne loterije

Ovaditelji in osebe, ki prim ejo krivca.

§ 41.

Kdor ovadi ali prim e onega, ki poseduje radi prodajo 
ali radi osebne udeležbe pri žrebanju prepovedane sreč­
ke ali prom ese tujih držav, mu pripade kot nagrada 'A 
denarne  kazni, ki se po tem zakonu izter n od krivca —- 
tihotapca. Če je ista oseba ovadila in prije la  krivca, ji 
p ripada Vi iz terjane vsote.

§ 42.

P reiskava in sojenje krivcev po tem zakonu spada v 
pristojnost finančnih direkcij bodisi po njihovi lastni 
iniciativi ali na predlog organov državne razredne lote­
rije  kakor tudi po prijavi kakšnega drugega državnega 
ali sam oupravnega oblastva ali privatnih oseb-ovaditeljev.

Zoper te  odločbe so možna pravna sredstva analogu' 
odredbam  zakona o državnih monopolih.

Pravico, poslužiti se  pravnega sredstva, imajo tudi 
ovaditelji in osebe, ki so krivca prijele, kakor tudi uprava 
državne razredne loteri.e.

§ 43.

V vsakem prim eru kaznivega dejanja, ki se Jim p ri­
javi radi preiskave, so finančne direkcije dolžne, obve­
stiti upravo državne razredne loterije.

P rav tako morajo poslednji dostaviti v prepiBU svoje 
rešitve glede kazni in o prekinitv i postopanja.

§ 44.

Pravila o organizaciji državne razredne loterije, o se­
stavi, pristojnosti in delu upravnega odbora, ravnatelja 
šefov oddelkov in ostalega osebja, o njihovih /dolžnosti! 
in  pravicah, pravila za pooblaščene prodajalce srečk 
kakor tudi vse drugo, kar je potrebno za izvrševanje tega 
zakona, predpiše m inister za km etijstvo na predlog uprav­
nega odbora državne razredne loterije.

Prehodne odredbe.

§ 45.

Sedanji člani upravnega odbora državne razredne lo­
te rije  ostanejo na svojih mestih še  naprej do poteka tr i­
le tne  dobe od dneva, ko so bili imenovani na te  položaje.

§ 46.

D okler se Se ne izdu pravilnik, s katerim  se ured i 
vprašanje prejemkov članov upravnega odbora, m po­

stopa še napre,, glede vsega lega po dosedanjih pravilih 
o državni razredni loteriji,

§ 47.

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moč, ko se 
azglasi v »Službenih novinnh«. obenem  pa prestane ve­
jati zakon o ustanovitvi in ureditvi državne razredne 
oterije radi pospeševanja narodnega gospodarstva z dne

31. decem bra 1921 z iz.premembami in dopolnitvam i z 
dne 30- novembra 1925. kakor tudi vsa določila drugih  
zakonov, pravil in uredb, ki nasprotujejo odredbam  tega 
zakona.

V Beogradu, dne 5. decem bra 1931.

M inister za poljedelstvo 
M. N endorier s. r.

VM a
in pritisn il državni pečat 
“iivar državnega pečata, 

m inister nravde 
dr. Drag. S. Kojič s. r.

A leksander s. r.
P redsednik  

m inistrskega sveta, 
m inister 

za notranje posle 
I*. It. Živkovič s. r.

664.

Mi
ALEKSANDER I.,

po milosti božji in narodni volji k ralj Jugoslavije,
rodpisujem c in proglašamo na predlog Našega m inistra 

za poljedelstvo in po zaslišunju Našega predsednika mi­
nistrskega sveta

7flkon
o izpremembi in dopolnitvi zakona o 
likvidaciji agrarne reforme na vele­

posestvih od 19. junija 1931.*

g 1.

§-u 10 navedenega zakona se dodaja točita 10., k i se 
glasi:

Dosedaj nerazdeljena zemljišča s podzemeljsko d re ­
nažo in dosedaj nerazdeljena zemljišča, ki so pod vodo in 
/postavljena povodnjim ter pridobljena za kulturo edinole 

s pomočjo samostojnih odvodnih naprav, spojenih z last­
nim i postajam i za. sesanje vode, kolikor obstoje te  d re ­
naže, oziroma odvajalne naprave na dan, ko stopi ta 
zakon v veljavo, kar se pa mora ugotoviti z obrazloženim 
strokovnim mnenjem izvedencev.

§ 2.

§-u 16., odstavku 1., se  dodaja na koncu za besedo 
»ribnjake«: nadalje  za proizvajanje konoplje, sladkorne 
pese in drugih industrijsk ih  rastlin , za agrarno in mle­
karsko industrijo, za poljedelske tovarne šp irita , za to­
varne zdravilnih predm etov in  končno za preekrbovanje 
zdravilnih kopališč.

* »Službene novine k raljev ine Jugoslavije« z dne
5. decem bra 1931., štev. 2a’5/XCIII/671. — Zakon glej 
»Službeni list« štev. 263/42 in  le ta  1931.

»

I
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§ 3.

§-u 24., navedenega zakona se  za odstavkom 3. dodaja 
nov odstavek, k i .s e  glasi:

V drugih  krajih  velja določba odstavka 2- tega pa­
ragrafa samo za prim ere, k je r sega gozd do selišča sa­
mega, in se m ore rad i zagotovitve razvoja selišča razla­
stiti od gozdne površine ona površina, ki je  v notranjosti 
pasu 230 m, računajoč od hiš selišča.

§ 4.

§-u 37., navedenega zakona se  dodaja nov odstavek, 
k i se glasi:

»Take poravnave morejo sklepati stranke tud i preden 
se izreče razlastitvena odločba v obliki kupoprodajnih 
pogodb, ki se morajo predložiti v odobritev pristojni ban­
sk i upravi.«

{  § 5-
§-u 65., navedenega zakona se  dodaja za odstavkom

1. nov odstavek, ki se  glasi: »Glede gozdov, ki jih ima v 
mislih t. 3. § 10. zakona, m ore dovoliti m inister za polje­
delstvo po identifikaciji zadevnih parcel, tudi še preden 
se  pravomočno ugotovi objekt, da se  pri zadevnih zemlji­
škoknjižnih vložkih izbriše prepoved odsvojitve in obre­
m enjevanja.«

§ 6.
§-u 67. navedenega zakona se  dodaja odstavek 8., k i 

se  glasi:
»V prim erih , k jer je  veleposestnik dal za odkup pa- 

tronatn ih  obveznosti tud i večje površine zemljišča, k i je 
oddeljeno za nam ene agrarne  reform e, se n a  ta  način 
ustvarjeno stan je  ne  menja.«

§ 7 .
V onih prim erih , k jer so se agrarni in teresen ti o p ri­

lik i nakupa agrarnega zemljišča z veleposestnikom  pogo­
dili za kupnino v žitu ali alternativno v denarju  in žitu po 
no tiran ju  na novosadski ali kaki drugi naši produktivni 
borzi, je  m erodajna cena svetovne p a rite te  žita v Liver­
poolu, odnosno na D unaju, če novosadska produktivna 
borza vobče ne  notira, odnosno če notira cene, določene z 
našim  zakonom o žitu.

§ 8.

Ta zakon stopi v veljavo, ko se razglasi v »Službenih 
novinah«.

V Beogradu, dne  5. decem bra 1931.
Aleksander s. r.

M inister za poljedelstvo 
M. Neudorfer s. r.

Videl Predsednik  m inistrskega
in  pritisn il državni pečat sveta in  m inister za notranje 
čuvar državnega pečata, posle

m inister pravde P. E. Živkovič s. t.
dr. Drag. S. Kojič s. r«

665.

/ Mi 
ALEKSANDER I., 

po milosti božji in narodni volji kralj Jugoslavije,
predpisujem o in proglašam o na predlog Našega m inistra 
za poljedelstvo in po zaslišanju predsednika Našega mi­
n istrskega sveta

zakon
o izpremembi in dopolnitvi zakona 
o naseljevanju v južnih krajinah od 

11. junija 1931.*

§ i.
§-u 59. se  dodaja nov odstavek, kot tre tji po redu. ki 

se g lasi: i

»Vrhovni poverjenik za agrarno reformo v Skoplju 
m ore takoj nam estiti svojega delegata, Čigar pravice, ome­
njene v §-u 37., odstavku 3., veljajo tudi glede sedaj ob­
stoječe Zveze agrarn ih  zajednic in glede agrarnih  zajed- 
nic, včlanjenih pri tej zvezi te r osnovanih po zakonu o 
os n a \ 1 jan ju agrarn ih  zajednic kot zadrug od 20- maja 1922. 
in po zakonu o poljedelskih in obrtniških zadrugah od
3. decem bra 1898., kakor tudi glede vseh drugih zadrug, 
ki so včlanjene a li se bodo včlanile pri sedanji Zvezi 
agrarn ih  zajednic in bodoči Zvezi agrarn ih  zadrug v 
Skoplju.«

§  2*

§-u 59. se dodaja nov odstavek, kot četrti po redu, ki 
se  glasi:

»Minister za poljedelstvo m ore po svoji uvidevnosti 
prenesti na delegata vrhovnega poverjenika za agrarno 
reformo pravice in dolžnosti upravnega odbora Zveze, 
postaviti nadzorni odbor in po potrebi tudi posvetovalni 
odbor.«

§ 3.

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moč, ko se 
razglasi v »Službenih novinah«.

V Beogradu, d n e  5. decem bra 1931.

' \  A leksander s. r.
M inister ~a. poljedelstvo 

M. Neudorfer s. r.
Videl in  pritisn il državni Predsednik  m inistrskega 

pečat čuvar državnega sveta in m inister za notranje 
pečata, m inister pravde posle
dr. Drag. S. Kojič s. r. P . R. Živkovič s. r.

■» * »Službene novine k raljev ine Jugoslavije« z dne
5. decem bra 1931., št. 285/X'',U 1/669. — Zakon gi. »Služ­
beni list« št- 302/48 iz le ta  1931,
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Uredbe osrednje vlade.
666.

Na podstavi čl. 3., odstavka 1. in čl. 42., odstavka 2. 
zakona o odvračanju in zatiranju  živalskih kužnih bolezni 
z dne 14. junija  1928. predpisujem  ta-le

pravilnik
o uporabi in izvrševanju ukrepov za 
zaštitc zoper živalske kužne bolezni 

in za njih zatiranje.*
Slinavka in parkljevka (aphtac ep izooticae).

1. Posebne ukrepe za odvračanje in zatiranje slinav­
ke in parkljevke predpisujejo čl. 49. in 52. zakona.

2. O dredbe o dolžnosti prijav ljan ja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo čl. 34., 35. 
in  39. zakona.

3. P ri p reiskavi mora veterinar ugotoviti, da-li se 
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega kraja  in 
če se to upravičeno sumi, se m ora izvršiti preiskava tudi 
v tem kraju. Kazen tega mora veterinar preiskati, ali 
se niso odprem ile, p reden  se je ugotovila kužna bole­
zen, v kritičnem  času bolne ali sum ne živali tudi v 
druge kraje, v katerem  prim eru  m ora izvršiti preiska-* 
vo tudi v teh krajili.

4. Za sum ne se sm atrajo tisti park ljarji, ki so bili 
v isti staji ali na kakem  drugem  kra ju  z živalmi, obo­
lelim i za slinavko ali parkljevko, ali ki so bili v po­
slednjih 14 dneh z njim i v neposredni ali posredni do­
tiki.

5. U bijanje bolnih ali sum nih živali se predlaga 
m inistrstvu za poljedelstvo brzojavno samo v prim eru, 
določenem v odstavku 1. čl. 49. zakona. V predlogu se 
navedejo vse okoliščine, ki so važne za odlok, zlasti ka­
ko se je kužna bolezen zatrosila, njeno trajanje, število, 
uporaba in prilična vrednost živali, ki bi se m orale ubi­
ti, kakor tudi lega zakuženega dvorca.

6. Ce sta se kje pojavili slinavka in parkljevka ali 
sum teh bolezni, mora občinsko oblastvo o tem takoj in 
po najkrajši poti (brzojavno, telefonski) obvestiti p ri­
stojno obče upravno oblastvo, ki pošlje še isti dan svo­
jega veterinarja, da izvrši na mestu samem preiskavo.

7. Če se ob tej p rilik i ugotovita slinavka in park ­
ljevka, se m orata o tem brzojavno obvestiti pristojna 
banska uprava in m inistrstvo za poljedelstvo. Razen te­
ga se izvrše v tem  prim eru  brez odlašanja sledeči 
ukrep i:

A. V ogroženem območju.

a) Za ogroženo območje se sm atrajo vse nezakuže- 
ne občine v zakuženem  srezu, kakor tudi vsi srezi, ki 
m eje na zakuženi srez, in mesta, ki so v zakuženih ali 
,v ogroženih srezih.

b) V ogroženem območju se m ora zdravstveno sta­
n je  park ljarjev  tra jno  nadzirati in vsak p rim er okuže- 
nja, pa tudi sum istega, nemudoma p rijav iti najkrajšim

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
8. maja 1931., št. 102/XXXI/225._ — Zakon gl. »U radni 
list« št. 287/80 iz le ta  1928.

potem  občemu upravnem u oblastvu, ki postopa dalje, 
kakor predpisuje toč. 6. To nadzorstvo se poveri vete­
rinarjem , kjer teh ni, izvrše občasen pregled park ljar­
jev na sedežu občin za to določeni občinski organi, v 
vaseh pa vaški starešine po navodilih, k a tera  jim  dajo 
veterinarji. P reg led  se sme izvršiti tudi tako, da se p ri­
ženejo park lja rji na kako prim erno  mesto, če pa so 
stalno zunaj tega mesta, se pregledajo tam kaj.

c) Pregledovalci morajo obvestiti o izvršenem  p re­
gledu pristo jno občinsko oblastvo, le-to pa redom a vsa­
ko soboto pristojno obče upravno oblastvo.

č) Posestnike živali je treb a  poučiti, kako morejo 
obvarovati svojo živino te kužne bolezni, razen tega pa 
jih je opozoriti na dolžnost in  potrebo prijavljanja, zla­
sti prvih prim erov obolenja.

d) V eterinarji so dolžni, da se posebno zanim ajo 
za zdravstveno stanje park ljarjev  v območju, k je r vrše 
službo.

B. V zakuženem območju.

a) V zakuženem  kra ju  se morajo takoj popisati vsi 
park ljarji. Nastale izprem em be m ora občinsko oblastvo 
takoj vpisati v ta popis.

b) Občina, v koje območju je  zakužen kraj, kakor 
tudi vse njej sosedne občine, se morajo postaviti pod 
strogo zaporo (zakuženi okoliš).

c) Da se skrajša tra jan je  kužne bolezni, se izvrši v 
zakuženem  kraju  um etno zakuženje ogroženih živali, za 
uporabo serum a pa je treba  dobiti predhodno dovolje­
nje m inistrstva za poljedelstvo.

f) Na vseh cestah, ki vodijo v zakužene ali ogro­
žene k iaje, se postavijo stalne straže, ki m orajo biti 
dobro poučene glede poverjene jim dolžnosti, zlasti gle­
de prepovedi odgona, progona in dogona parkljarjev , 
pa tudi glede uvoza, provoza in izvoza stvari, ki uteg­
nejo biti nosilci kali slinavke in parkljevke.

Tem osebam  je treba dati na razpolago potrebna 
sredstva za razkužitev.

d) Sosedna občinska oblastva je opozoriti na nevar­
nost, ki preti od sirjenja kužne bolezni, in jim  je priob­
čiti ukrepe, ki so se izvršili zbog pojava te kužne bolezni 
v zakuženi občini.

e) V zakuženem  okolišu se prepove vsa trgovina s 
park ljarji, kopitarji, perutn ino in s stvarm i, ki utegnejo 
biti nosilci kali slinavke in parkljevke. Obče uprav­
no oblastvo sme vendarle izjemoma na predlog svojega 
v eterinarja  ob odrejanju nujnih varnostnih ukrepov iz­
dati od p rim era  do prim era posebna dovoljenja za pro­
dajo kopitarjev, kakor tudi zdravih in nesum nih park ­
ljarjev  v območju tega okoliša. V živinskih potnih listih 
takih živali se m ora pristav iti opombe: »Za krajevni 
promet.«

Prav  tako sme obče upravno oblastvo na predlog 
svojega veterinarja  in ob odrejanju nujnih varnostnih 
ukrepov v zakuženem okolišu izjemoma dovoliti pro­
met z jajci in z zaklano in oskubljeno perutnino.

f) Poleg tega se prepove v zakuženem  okolišu:
ves svobodni prom et s p ark ljarji; obenem  se odredi

stroga zapora hlevov in dvorcev za park lja rje  te r pe­
ru tnino in pse.

V vozove se smejo vprezati samo kopitarji, k jer pa 
teh ni, sme obče upravno oblastvo izjemoma dovoliti, 
da se ob varnostnih ukrepih uporabljajo  za opravljanje 
najpotrebnejših  in  neodložljivih poljedelskih del tudi 
zdrava goveda.



Dovoljenje, da se smejo uporablja ti sum ne živali 
za delo v zakuženem  okolišu, daje obče upravno obla- 
stva na predlog svojega v eterinarja  samo izjemoma in s 
pogojem, da ne pride  ta živina v 'dotiko z zdravo živi­
no, da ne pride  v tu je dvorce in  da ne hodi po cestah, 
po katerih  se vodijo zdravi park ljarji.

Z istim i pogoji in samo ob nedostajanju kopitarjev 
sme dovoliti obče upravno oblastvo, da se uporabljajo 
bolne živali.

Prepoveduje se odgon park ljarjev  na skupno pašo; 
če pa so že na paši, se sme dovoliti, da ostanejo tam ­
kaj pod trajn im  nadzorstvom  še naprej, vendar s pogo­
jem, da se ne povrnejo domov.

Če nastopi slabo vrem e ali če bi ne bilo več paše, 
se sme dovoliti, da se odženejo park lja rji ob potrebnih 
varnostnih ukrep ih  s paše domov ali na d rug  pašnik.

Prepoveduje se pašnja park ljarjev  v bližini cest in 
potov, v zakuženih krajih  pa skupno napajanje živine, j 
N apajanje se izvrši tako, da se p rinaša voda v dvorce 1 
in  staje.

V nobenem  p rim eru  se ne sme dovoliti, da se upo­
rablja, prodaja, podarja ali p redelu je  nekuhano mleko 
iz zakuženih hlevov in dvorcev.

Prepoveduje se odnašanje mleka, mlečnih izdel­
kov in odpadkov iz zakuženih krajev.

D okler je kak dvorec zakužen, je  prepovedano tu ­
di, odstranjevati gnoj iz njega. V takih dvorcih se zbi­
rajo gnojila na prim ernem  m estu in se polijejo s sveže 
napravljenim  apnenim  mlekom.

8. V zakuženih hlevih morajo biti potrebna sred­
stva za čiščenje in razkužitev rok in obutve tistili oseb, 
k i oskrbujejo živino.

9. Zakol zdravih in tudi bolnih živali v zakuženem 
okolišu radi uporabe njih mesa za potrošnjo dovoljuje 
obče upravno oblastvo na predlog svojega veterinarja.

Na živinskih potnih listih takih živali se mora na­
p isati opomba: »Iz zakuženega območja, izključno za 
zakol.«

10. Kože poginulih ali zaklanih bolnih živali se raz­
kužijo na mestu, k jer se je odrla koža od živali.

11. Posestnikom  bolnih živali se morajo dati na­
vodila, kako naj zdravijo bolno živino, poleg tega pa 
jih je  treb a  opozoriti, da se ta bolezen prav lahko p re­
nese tudi na človeka.

12. Ciganom-klatežem, ki se zatečejo v zakuženem 
okolišu, se ne sme dovoliti odhod iz območja tega oko­
liša, m arveč se jim določi kraj, iz katerega se ne smejo 
odstraniti, dokler tra ja  kužna bolezen.

13. P repovedano je odprem ljati park ljarje , peru tn i­
no in vse predm ete, ki utegnejo biti nosilci kužnih kali 
slinavke ali parkljavke (seno, slama, kože, volna, gnoj 
itd.) iz območja zakuženega okoliša v nezakužene k raje  
zunaj območja zakuženega okoliša.

14. Vozni prom et med zakuženim i in nezakuženim i 
k ra ji se dovoli v p rim erih  skrajne potrebe, in sicer 
sam o s konji, to pa s pogojem, da se konjska kopita in 
obroči koles dobro razkužijo, osebe pa, ki sprem ljajo 
vozove, m orajo razkužiti roke in obutev (čo so bosi, 
tudi noge), preden zapuste zakuženi kraj.

15. Prepovedano je  voziti z volovsko vprego skozi 
območje zakuženega okoliša; prevoz s konjsko vprego 
skozi območje tega okoliša, če se ne m ore obiti, pa je  do­
voljen samo na potih in  javnih cestah, vendar brez za­
drževanja v krajih  zakuženega okoliša. P ri izhodu iz 
območja, ki obseza zakuženi okoliš, se morajo konjska

kopita in  obroči koles dobro razkužiti, pri sprem ljeval­
cih voz pa obutev in roke, pa tudi noge, če so bosi.

IG. Trgovcem z živino, m esarjem , strojarjem , ci­
ganom -klatežem  in tudi vsem drugim  osebam, ki kroš- 
njarijo, se prepovedujeta prihod in prehod skozi ob­
močje zakuženega okoliša.

17. V zakuženih in ogroženih krajih  se morajo po­
staviti zaupne osebe, ki naj stalno nadzirajo izvaja­
nje določenih ukrepov in ki naj o svoji službi vsak dan 
obveščajo občinsko oblastvo. Neizpolnjevanje odrejenih 
ukrepov mora občinsko oblastvo čim prej sporočili obče­
mu upravnem u pblastvu radi kazenskega postopka.

18. P ri vsakem  prim eru  ugotovitve slinavke in 
parkljevke v kakem  srezu ali m estu se pošlje takoj v 
zakuženi k raj ve terinarsk i strokovnjak banske uprave 
radi ugotovitve bolezni, kakor tudi da preišče, če so na­
pravljeni vsi potrebni ukrepi za odvračanje te kužno 
bolezni in kako se izvajajo.

19. Svobodna trgovina, kakor tudi živinski sejmi in 
trženje z vsemi vrstam i goved se prepovedujejo ne sa­
mo v zakuženem srezu, temveč tudi v vseh tistih sre­
zih, ki m eje na zakuženi srez, pa tudi v mestih, ki so 
v območju zakuženih in ogroženih srezov kot v okolišu, 
ki je ogrožen po tej kužni bolezni.

20. P repovedano je gnati živino iz ogroženih in zbog 
tega zaprtih srezov in mest na sejm e in trge, ki so v so­
sednih nezaprtih  in neogroženih srezih in mestih.

21. P rodajanje kopitarjev, park ljarjev  in perutnine 
je  v ogroženem okolišu vezano na posebna dovoljenja 
banske uprave, ki se dajejo izjemoma in ob potrebnih 
varnostnih ukrepih.

22. P ri razglašanju kužne bolezni se postopa po 
odredbah čl. 45. in 48. zakona.

23. Razglasi se, da sta prestali slinavka in park­
ljevka, če ni več bolnih živali in če se v 14 dneh po 
poslednjem  ozdravljenju, zakolu ali poginu ni pojavil 
niti en nov p rim er obolenja, če so se očistili in razku­
žili hlev, staja in orodje, in ko je izvršil pregled  vete­
rinar banske uprave.

Vranični prisad (anthrax).

1. Posebne ukrepe za odvračanje vraničnega p ri­
sada predpisuje čl. 53. zakona.

2. O dredbe o dolžnosti prijavljanja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čl. 34., 35. 
in 39. zakona.

3. P ri preiskavi m ora v e te rin ar ugotoviti, da-li se 
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega k raja ; če 
se to upravičeno sumi, se m ora izvršiti preiskava tudi 
v tem  kraju. Razen tega mora preiskati, a li se niso 
odprem ile, p reden  se je ugotovila kužna bolezen, v k r i­
tičnem času bolne ali sum ne živali tudi v druge kraje. 
V tem  prim eru  mora izvršiti preiskavo tudi v teh k ra ­
jih.

4. Za sum ne se sm atrajo  tiste živali, k i so b ile  v 
poslednjih 4 dneh v neposredni dotiki z bolnim i živalmi.

5. Če se pojavi vranični p risad  v več kot treh  dvor­
cih ali če se pojavi p ri več kot treh  živalih, se sm atra, 
da se je pojavila ta kužna bolezen epidemično.

6. Zakuženi dvorec se postavi pod zaporo. Sumne 
živali se ločijo od bolnih, če pa je  v kakem  hlevu obo­
lelo več živali, se cepijo vse še zdrave živali iste  vrste, 
ki so v dotičnem  dvorcu.



7. Če se pojavi vranični p risad  v kakem  k ra ju  v 
večjem obsegu in če je resna nevarnost njegovega dalj- 
njega širjen ja , se sme odrediti zapora vsega kraja  ali 
posameznih njegovih delov.

8. Bolnim in sum nim  živalim se določijo posebna 
strežba, kakor tudi posebno orodje in posoda za k rm ­
ljenje in napajanje. Te posode in p ribor se ne smejo 
drugje uporabljati, dokler se ne razkužijo še v zakuže- 
nem hlevu ali pa v njegovi neposredni bližini.

9. Posestnike bolnih ali sum nih živali in osebe, ki 
so bile v neposredni dotiki s tem i živalmi ali z njih 
trup li, je treba poučiti, da se prenese ta bolezen prav 
lahko tudi na človeka, da je nevarna in da se je je treba 
čuvati.

10. Osebe, ki imajo ranjene roke ali poškodbe na 
drugih nepokritih delih telesa, se ne smejo uporabljati 
za nego bolnih ali sumnih živali in tudi ne pri razte- 
lesenju njih trupel.

11. V zakuženih hlevih morajo biti sredstva za či­
ščenje in za razkuženje rok in obutve oseb, ki oskrbu­
jejo živino.

12. V zakuženih hlevih ne smejo spati ljudje, la k i 
hlevi se morajo po možnosti zatem niti, da po njih ne 
letajo  m uhe in da ne pridejo vanje. Poleg tega se mo­
ra poskrbeti, da se taki hlevi zadostno zračijo, da se 
gnoj odstranjuje in razkužuje in  da se čisti pod in 
žlebi, po katerih  se odteka seč, z vodo in s prim ernim i 
razkuževalnim i sredstvi.

13. Klanje sumnih živali v zakuženem  kraju, upo­
rab ljan je  in prodajanje posam eznih delov, m leka in d ru ­
gih njihovih proizvodov sme dovoliti obče upravno ob- 
lastvo na predlog svojega veterinarja. Zakol se mora 
izvršiti ob nadzorstvu veterinarja.

14. Raztelesenje trupel izvrši sam o veterinar, pa tudi 
on se m ora po možnosti omejiti izključno na bakterio- 
skopski pregled periferne krvi, ne da bi odprl truplo.

15. S trupel poginulih ali zbog vraničnega prisada 
ubitih  živali se ne sme odreti koža, temveč se morajo 
ta  trup la  in njili deli s kožo in dlako vred naprav iti ne­
škodljiva in po možnosti sežgati. Do dokončne odstra­
nitve se m orajo trup la  in  njih deli položiti tako (po­
k riti z zemljo, slamo, plahtam i itd.), da se prepreči, da 
pridejo  z njimi v dotiko druge živali in muhe.

Če se ne m orejo tako trup la  naprav iti neškodljiva 
na term ični ali kem ični način, m arveč sam o z zagreb- 
ljenjem , tedaj se mora koža predhodno sesekati na 
m ajhne komade. T rupla z vsemi deli se m orajo za­
g rebsti v najm anj dva m etra globoko jam o in posuti, 
p reden  se jam a zasuje, z nepogašenim  apnom, pome­
šanim  s pepelom.

16. Vsi odpadki bolnih in sum nih živali, kakor tudi 
h levski gnoj in stelja se morajo sežgati ali po p red ­
hodni razkužitvi zagrebsti v dva m etra globoko jamo. 
P rav  tako se m ora uničiti tudi krm a, ki so jo okužene 
živali ponesnažile.

17. Periodično cepljenje živine se ne sme dovoliti 
v tistih  krajih , v katerih  ni stalnega vraničnega p ri­
sada. P ro ti cepljeni živini se uporabljajo  isti varnostni 
uk rep i kakor proti sumni.

18. V eterinar se odpošlje radi- preiskave in po­
treb n i ve terinarsk i policijski uk rep i se odrejajo vedno 
tedaj, kadar se pojavi kak prim er vraničnega prisada 
ali sum te kužne bolezni; ob tej p rilik i m ora veterinar 
vzeti s seboj tudi potrebno cepiva,

19. Če se ugotovi p ri p reiskavi p ri govedih ali p ri 
konjih vranični p risad  ali sum te kužne bolezni, se poš­
ljejo kosci teh živali radi preiskave v za to določeni za­
vod, poginule živali pa se ocenijo v sm islu odredb č l  
98. zakona.

Če se predlaga podpora, se je ravnati po odredbah 
čl. 106. zakona.

20. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in  48. zakona.

21. Če ima bolezen značaj epidem ije, se razglasi, da 
je prestala, če se v 14 dneh po poslednjem  ozdravljenju 
ali poginu ni pojavil niti en p rim er obolenja za v ra­
ničnim prisadom ; če je ta bolezen nastopila samo v po- 
edinili prim erih , se razglasi, da je  p resta la , tedaj, če ni 
v zakuženih dvorcih več bolnih in tudi ne sum nih ži­
vali in če sta se v obeti p rim erih  izvršila očiščenje iu 
razkužitev hleva, staje in pribora.

šu štavec  (gangraena em physom atosaJ.

1. Za odvračanja šustavca se uporabljajo  odredbe 
točk 2., 5., 7., 8., 12., 15., 16., 18., 19., 20. in 21., ki ve­
ljajo za vranični prisad.

2. K lanje na videz še zdraviti živali iz dvorca, ki 
je zakužen s šuštavcem, radi uporabe za ljudsko hrano, 
sme dovoliti oboe upravno oblastvo, toda samo izjemo­
ma in ob nadzorstvu veterinarja.

3. Zaščitno cepljenje se dovoli samo v tistih k ra­
jih, v katerih  se šuštavec često pojavlja. P ro ti živalim, 
ki so zaščitno cepljene, se uporabljajo  isti varnostni 
ukrep i kakor proti sumnim.

H em oragična septikem ija divjačino in goved (septi-  
caem ia haem orrhagica bovum ).

1. Za sum ne se sm atrajo tiste  živali, ki so bile v 
poslednjih 4 dneh v neposredni dotiki z živalmi, ki so 
obolele za hem oragično septikem ijo divjačine in goved.

2. Da se prepreči širjen je  teh kužnih bolezni in da 
se odvrnejo, se uporabljajo  odredbe točk 2., 5., 7., 8.,
12., 16., 20. in 21., ki veljajo za vranični pisad, za kla­
nje zdravih in sum nih živali iz kakega zakuženega 
dvorca pa veljajo odredbe točke 13., za odstranjevanje 
trupel odredbe točk 15. in 16. z razliko, da se smejo 
kože odreti s trupe l in dati po p redp isan i razkužitvi 
v prom et.

Steklina (lv ssa ).

1. Posebne ukrepe  za odvračanje stekline predp i­
sujejo čl. 56., 57. in  58. zakona.

2. Odredbe o dolžnosti p rijav ljan ja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čl. 34., 35., 
in 39. zakona.

3. Za sum ne se sm atrajo  tiste živali, ki so prišle 
s steklim i ali stekline sum nim i živalmi v takšno dotiko, 
da ni izključena možnost prenosa kužne bolezni.

4. Ce je sum ni pes ali mačka ugriznil človeka, se 
taka žival redom a ne ubije in se mora, če je to brez 
nevarnosti mogoče, ujeti, na varnem  mestu zapreti in 
dati veterinarju  v opazovanje.

Edinole v prim eru , če je žival očividno stekla in  
nevarnost, da ugrizne tiste, ki jo love, se sme ubiK, 

p ri čem er je  paziti, da se ne poškoduje lobanja (mož­
gani) živali.

5. Obče upravno oblastvo odredi nem udom a varen 
zapor siurnie živali kakor tudi ve terinarsk i pregled iu
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opazovanje. Če so bile take živali ubile ali če so po­
ginile v času zapora in opazovanja, se m orajo brezpo­
gojno raztelesiti.

6. Če je stekla ali sum na žival ugriznila ljudi, pa 
je za tem poginila ali bila ubita, m ora veterinar izvr­
šili raztelesenje in brezpogojno poslati možgane ali nji­
hove dele zavodu, ki je določen za preiskavo.

7. Žival je 4 mesece ločena in pod veterinarsk im  
nadzorstvom .

Če je žival, ki se opazuje, ugriznila človeka, m ora 
ve te rin a r 5., 10. in 15. dan po poškodbi obvestiti o 
posledku opazovanja zdravnika, ki je cepil, odnosno do- 
tični antirabični zavod, v katerega je bila ugriznjena 
oseba poslana radi cepljenja.

8. Če se m ore z veterinarsk im  pregledom  ugotoviti, 
da so sum ne živali, razen psov in mačk, zdrave in da 
ne kažejo nikakili izprem em b v ponašanju, se smejo 
uporab iti za delo v območju, ki ga določi obče upravno 
oblastvo. Prepovedano je, da m enjajo take živali med 
opazovanjem kraj.

9. Prepovedano je, k lali stekle in stekline sum ne 
živali rad i uporabe mesa. Zakol ugrizenih živali takoj 
po ogrizu in rad i uporabe njih m esa se sme dovoliti po 
uvidevnosti pristojnega veterinarja. Ugrizeno mesto z 
dotičnim  organom  ali organi pa se m ora brezpogojno 
odstraniti.

10. S trupel poginulih ali radi stekline ubitih živali 
se ne sme odirati koža, tem več ta trup la  in njihovi deli 
se m orajo skupno s kožo in dlako zagrebsti v najm anj 
dva m etra globoko jam o in posuti, p reden se jam a za­
suje, z negašenim  apnom.

11. Čiščenje in razkuženje prostora, v katerem  so 
bile stekle ali stekline sum ne živali, se m ora izvršili 
kar najbolj vestno. P rav  tako se morajo očistiti in raz- 
kuždjj stvari, k i so se v času bolezni uporabljale pri 
stem ih ali stekline sumnili pseh in mačkah. Stvari 
m anjše vrednosti se morajo sežgati.

1'2. U krepi, določeni v čl. 57. zakona, se 'u p o ra b ­
ljajo tudi za tista  območja, ki so ogrožena v posamez­
nih prim erih .

13. Ob posebni nevarnosti in po naravi p rim era  sa­
mega se smejo ti uk rep i razširiti tudi na večje območje.

Odrejeni ukrep i veljajo najm anj 3 mesece.
14. Če zahtevajo posebni razlogi, se sme odrediti 

da psi iz kontum aciranega območja ne m enjajo svojega 
k ra ja  brez posebnega dovoljenja občega upravnega obla- 
stva.

15. Za lovske in vprežne pse, kakor tudi za pse 
čuvaje, se smejo dovoliti izjeme samo v za to določenem 
območju in dokler se uporabljajo  za nam enjeno službo.

16. Posebno pozornost je treb a  posvetiti izvrševanju 
odredb, določenih v čl. 57. zakona, po potrebi pa tudi 
uporabi odredb čl. 58. zakona.

17. P ri razglašanju kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

Sm rkavost (m alleu s).

1. Posebne odredbe za odvračanje sm rkavosti p red ­
pisuje čl. 60. zakona.

2. O dredbe o dolžnosti prijavljanja in  o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čL 34., 45., 
in 39. zakona.

3. P r i  preiskavi m ora ve te rinar ugotoviti, da-li ni 
kužna bolezen prenesena iz kakega 4r.ugegfe k r^ ja in  če

se to upravičeno sumi, se m ora izvršili preiskava tudi 
v tem  kraju . Razen tega m ora vete rinar preiskati, mi 
se niso odprem ile, p reden  se je ugotovila kužna bole­
zen, v kritičnem  času bolne ali sum ne živali v druge 
k raje ; v tem p rim eru  mora izvršiti preiskavo tudi v teh 
krajih.

4. Pojem suma okuženosti s sm rkavostjo in p o s to p e k  
s sum nim i kopitarji je določen v čl. 60., odst. 4. zakona, 
k je r so v mislih samo tiste živali, ki so dovzetne za 
sm rkavost.

5. Sm atra se, da je prestal sum okuženosti po poteku 
60 dni od dne, ko se je odstranila  nevarnost kužne bo­
lezni, in ko je diagnostični postopek izvršen brez poja­
vov, ki bi upravičevali sum kužne bolezni.

6. Tačas imamo tele diagnostične postopke:
a) m aleiniziranje,
b) laboratorični pregled krvi in
c) bakteriološko preiskavo.
7. Izvršiti se morala takoj pregled in m aleinizira- 

uje vseh kopitarjev v kraju, k jer se je pojavila sm rka­
vost, pa tudi tistih kopitarjev, o katerih  se sme sum iti, 
da so prišli v kako dotiko z bolnimi konji. Prav tako se 
mora izvršiti m aleiniziranje v vsakem tudi malo sum- 
nem prim eru, kjerkoli se je  pojavil, posebno konjev ci­
ganov in poljedelcev.

8. Če se dobi z m aleiniziranjem  sum na reakcija, se 
pošlje kri sumnili živali pristojnem u zavodu v labori- 
torično preiskavo, sum ne živali pa je treba vnovič ma- 
leinizirati.

9. Če se dobi z m aleiniziranjem  pozitivna reakcija 
in obstoji kateriko li klinični znak, ki vzbuja sum sm r­
kavosti, se sm atra, da je žival okužena s sm rkavostjo.

10. Če se dobi z m aleiniziranjem  pozitivna reak­
cija in ni kliničnih znakov, se sm atra  žival za sumno 
sm rkavosti, z njo pa se postopa po odredbah, določenih 
v toč. 4. in 5.

11. Če se tudi poleg vnovičnega diagnostičnega po­
stopanja ne more popolnoma izključiti obstoj kužne bo­
lezni, se sm atra, da je kužna bolezen verjetna. U bija­
nje takih živali se izvrši po predhodni odločbi banske 
uprave.

U bijanje sumnili živali sme banska uprava odrediti 
ob upoštevanju odredb, določenih v čl. 60., odst. 6.

12. P ri vsakem  raztelesenju ubitih živali se m orajo 
poslati karak teristično  izprem enjeni deli bolnih orga­
nov, zaobaleni po izdanem  predpisu , pristojnem u zavo­
du v, bakteriološko preiskavo.

13. Olede ocenitve, ki se m ora izvršiti, preden se 
žival ubije, veljajo odredbe čl. 98. zakona, glede daja­
nja odškodnin pa odredbe čl. 99. zakona.

14. Dovoljenje, da se uporabijo  sum ne živali, ki so 
pod nadzorstvom, daje obče upravno oblastvo samo s 
pogojem, da ne pridejo  te živali v tuje dvorce in da se 
drže ločeno od drugih dovzetnih živali.

15. P ri določitvi območja, za ka te ro  se dovoljuje 
uporaba takih živali, se upoštevajo preprečevanje  š ir­
jenja kužne bolezni in gospodarske in k rajevne razm ere.

16. Dovoljenje za klanje sm nnih živali radi upora­
be m esa zavisi od strokovne izjave pristojnega veteri­
narja  v vsakem  prim eru  posebej. Zakol se sme izvršiti 
sam o ob nadzorstvu veterinarja.

17. Za sum ne živali se uporablja poseben hlevski 
p ribor. Osebe, ki oskrbujejo take živali, je treba  poučiti 
o možnosti prenosa sm rkavosti na človeka, kakor tutfi 
o veliki nevarnosti, k i izvira iz tega, naposled tudi o 
varnostnih ukrepih, ki jih je treba_  izvršiti.
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18. Prenočevanje v zakuženih hlevih je prepove­
dano.

19. Osebam, ki imajo praske na koži, rane; srbenje 
(zlasti na nepokritih  delih telesa) je prepovedano, biti 
pri takih živalih in jih oskrbovati.

‘20. Ce se je v kakem  kraju  pojavilo več prim erov 
sm rkavosti in če je po nastalih okoliščinah upravičena 
bojazen, da okuženje ni ostalo krajevno omejeno samo 
na posamezne dvorce, odredi obče upravno oblastvo, da 
pregleda veterinar vse kopitarje  tudi v ogroženem oko­
lišu.

21. Ce se zatečejo bolne ali sum ne živali zunaj k ra ­
ja, v katerem  navadno bivajo, se izvrši pregled  v kraju, 
v katerem  so se zatekle.

Ce je ta kraj v drugem  političnem srezu, se mora 
o tem takoj obvestiti dotično obče upravno oblastvo, da 
tudi le-to pod v/1 me d n li" '"  potrebne ukrepe.

‘22. S trupel poginulih ali radi sm rkavosti ubitih ži­
vali se ne sme odirati koža, marveč se m orajo ta trupla 
in njihovi deli čim prej s kožo in dlako napraviti ne­
škodljivi. Do končne odstranitve se položijo trup la  in 
njihovi deli tako (pokriti se morajo z zemljo, slamo, 
plahtam i itd.), da se prepreči, da bi se jih dotaknili 
drugi kopitarji.

23. Ce se taka trup la  ne morejo napraviti neškod­
ljiva na term ični ali kemični način, temveč se morajo 
zakopati,. tedaj se mora koža predhodno sesekati na 
drobne kosce. T rupla z vsemi deli se zakopljejo v naj­
m anj dva m etra globoko jamo ter se morajo preden se 
jam a zasuje, posuli z negašenim  apnom, pom ešanim  s 
pepelom.

24. Zakuženi hlevi in p ribor se morajo dobro oči­
stiti in po predpisih  razkužiti. P rav  tako se morajo raz­
kužiti obleka in obutev tistih oseb, ki so imelo opravka 
pri bolnih živalih.

25. Po potrebi in če se ta kužna bolezen pojavi v 
zelo nevarni obliki, se smejo uporablja ti tudi drugi 
ukrepi, ki jih določa čl. 43. zakona.

26. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

‘27. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala, ko so 
bolne živali ubite, ko ni več niti ene sum ne živali in ko 
je  po predpisih  izvršeno očiščenje in razkužitev zaku­
ženih hlevov in pribora.

Ovčje osepniee (variola »»vina).

1. Posebne ukrepe za odvračanje ovčjih osepnie in 
za njih zatiranje predpisu jeta  čl. 61. in 62. zakona.

2. Odredbe o dolžnosti prijavljanja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čl. 34., 35. 
in 39. zakona.

3. P ri preiskavi mora v e te rin ar ugotoviti, da-li se 
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega kraja  in 
če se to upravičeno sumi, se mora izvršiti preiskava 
tud i v tem kraju. Razen tega mora veterinar p reiskati, 
ali so niso odprem ile, p reden se je ugotovila kužna bo­
lezen, v kritičnem  času bolne ali sum ne živali tudi v 
druge k ra je ; v tem  p rim eru  se m ora izvršili preiskava 
tud i v teh krajih .

P reg ledati se morajo najp rej nezakuženi, potem  pa 
zakuženi dvorci posamič čim vestneje in tako, da ne 
ostane niti ena ovca nepregledana. Ovce se priženejo 
v leso, se jem ljejo druga za drugo, vržejo k tlom in p re ­
gledajo.

Ce so zakuženi dvorci v bližini hiš iz druge vasi ali 
če se upravičeno sumi, da se utegnejo ovčje osepniee 
razširiti tudi v druge sosedne vasi, se m orajo pregle­
dali tudi ovce iz tistih vasi, in sicer vsaka lesa pose­
bej in vsaka žival v lesi posebej.

4. Za sum ne se sm atrajo tiste ovce, ki so prišle  po­
slednjih 14 dni v posredno ali neposredno dotiko z 
bolnimi ovcami.

5. Cim se ugotove v kakem kraju  ovčje osepniee, 
se izvrši takoj točen popis vseh ovc v tistem  kraju. Na­
knadne izprem em be mora občinsko oblastvo takoj vpi­
sati v seznam.

6. Občina zakuženega k ra ja  se postavi pod strogo za- t 
poro.

7. Na vseh cestah, ki vodijo v zakužene in v sosedne 
ogrožene kraje, se postavijo stalne straže, ki morajo 
dobro poznati poverjeno jim dolžnost, zlasti glede p re­
povedi odgona, progona in dogona oye, kakor tudi gle­
de prinašanja, prenašanja  ir, iznašanja stvari, ki bi 
utegnile biti nosilci kali ovčjih osepnie.

8. Sosedne občine je  treba kot ogroženo območje 
opozoriti na nevarnost, ki prihaja  od širjen ja  kužne bo­
lezni in jim je treba priobčiti ukrepe, ki so se podvzeli, 
ker se je pojavila ta kužna bolezen v občini.

9. Prepovedano je. imeti seimo in trgovati z ovca­
mi. prav tako tudi prodajati stvari, ki utegnejo b iti no­
silci kali te bolezni.

10. V zakuženem  kraiu je prenovedan odgon ovc 
na skupno pašo; če so ovce na pašnikih, oddaljenih od 
potov in javnih cest, se sme dovoliti, da .ostanejo pod 
stalnim  nadzorstvom tam kaj še naprej s pogojem, da 
se ne povrnejo domov.

Ce nastopi slabo vrem e ali če bi ne bilo več paše, 
se sme dovolili, da se priženejo ovce iz paše domov ali 
na d rug  pašnik, vendar samo po cestah, po katerih  ne 
hodijo ovce iz zakuženih dvorcev.

Prepovedano je gnati ovce na pašnike, na katerih  
so se pasle ovce z osepnicami.

Pašnja zdravih čred se sme dovoliti, če je dostop 
k pašniku po svoji legi tak, da ni nevarnosti za oku­
ženje.

Prepovedano je pasti ovce v bližini potov in javnih
cest.

11. V okuženi čredi se m orajo ločili sum ne ovce od 
bolnih, prav tako pa se mora ločiti zdrava čreda od 
bolnih in sumnih in mora biti ena kot druga ločena 
na določenem kraju.

12. Do skupnih vodnjakov, napajališč in kopališč 
se ne smejo puščati ovce, ki so pod zaporo.

13. Prepovedano je gnati ovce iz nezakuženih oze­
melj skozi okužene k ra je ; provoz (transport) ovc, na­
m enjenih za zakol, se dovoli v vozovih in samo po poti 
in javnih, cestah te r brez zadrževanja v območju zaku­
ženi h krajev.

14. Gnoj se sm e odpravljati iz zakuženih les samo 
po tistih cestah in na tista polja, po katerih  ne hodijo 
ovce iz nezakuženih les.

15. K rm a in stelja, ki sta v zakuženem  hlevu ali 
na njegovem podstrešju, se ne sm eta spravljati iz za- 
kuženega dvorca dotlej, dokler tra ja  kužna bolezen.

16. Po odobritvi občega upravnega oblastva se sme 
prenašati iz zakuženih k rajev  volna v zaprtih  vrečah po 
izvršeni razkužitvi (z nam akanjem  v vrelo ali apneno 
vodo).
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17. D okler tra ja  kužna bolezen, se kože vobče ne 
smejo odprem i jati iz zakuženih krajev ; ko pa je kužna 
bolezen prestala, sine to pristojno obče upravno obla- 
stvo dovoliti, če se želijo odprem iti pred 8 tedni, ven­
d ar samo, če so kože popolnoma suhe.

18. Osebe, ki oskrbujejo  bolne ovce ali so v dotiki 
z njim i ne smejo iti v druge ovčje hleve in staje. P re ­
den zapuste take osebe zakužene staje, si m orajo oči­
stiti in razkužiti roke in obutev.

19. P repovedano je, gnati ovce iz območja zakuže- 
nega kraja. Gnati ovce na pašo iz drugih  k rajev  za­
kužene ali ogrožene občine je dovoljeno s pogojem, da 
jih predhodno pregleda pristo jn i veterinar.

20. Tujim  osebam, ki se bavijo z živinsko kupčijo, 
m esarjem , stro jarjem , ciganom-klatežem in vsem d ru ­
gim osebam, ki krošnjarijo , je prepovedano hoditi v 
zakužene kraje.

21. Zdrave ovce iz zakuženega k ra ja  se smejo klati 
rad i uporabe mesa' za krajevne potrebe ob nadzorstvu 
pristo jnega veterinarja.

22. T rup la  poginulih ovc, ki so im ele osepnice, se 
m orajo odstraniti s kožo, volno in odpadki na neškod­
ljiv način, k jer pa je  to mogoče, tud i sežgati.

23. Cepljenje ovc se sme izvršiti samo v prim erih  
in s pogoji, določenimi v čl. 61. zakona. S cepljenim i 
ovcami se m ora postopati kakor z ovcami, okuženim i z 
z isto boleznijo.

24. V okuženih in ogroženih kra jih  se m orajo po­
staviti zaupne osebe, ki naj stalno nadzirajo izvrševa­
nje odrejenih ukrepov in ki m orajo o svojem delu vsak 
dan obveščati občinsko oblastvo. Neizpolnjevanje odre­
jenih  ukrepov sporoča občinsko oblastvo čim prej obče­
mu upravnem u oblastvu radi daljnjega postopka.

25. D okler tra ja  kužna bolezen, se naj pristo jn i ve­
te rin a r  periodično pošilja v zakužene kraje .

26. Od vseh spredaj naštetih ukrepov je p ri odvra­
čanju ovčjih osepnic poglavitni ta, da ne pridejo zdrave 
ovce v n ikakršno  dotiko z bolnim i ovcami, zlasti pri 
odgonu na skupno pašo ali prezimovališče.

27. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

28. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala, če 
ni več niti bolnih niti sum nih ovc po poteku 6 tednov, 
odkar je ozdravela poslednja bolna ovca, ko se je iz­
vršila  razkužitev in ko je  ve te rinar banske uprave na­
p rav il pregled.

Garjavost konj, oslov, mul in mezgov (scab ies).

1. Posebne ukrepe za odvračanje garjavosti kopi­
tarjev  predpisu je  čl. 63. zakona.

2. O dredbe o dolžnosti p rijavljanja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čl. 34., 35. 
in 39. zakona.

3. P ri preiskavi m ora ve te rinar ugotoviti, da-li se 
ni p renesla  kužna bolezen iz kakega drugega kraja , in 
če se to upravičeno sumi, se m ora preiskava izvršiti 
tudi v tem kraju. Razen tega m ora v e te rin ar preiskati, 
ali se niso odprem ile, p reden se je ugotovila kužna bo­
lezen, v kritičnem  času bolne ali sum ne živali tudi v 
druge k ra je ; v tem  p rim eru  m ora izvršiti p reiskavo 
tudi v teh krajih .

4. Za sum ne se sm atrajo tisti kopitarji, k i so prišli 
v poslednjih 40 dneh v posredno a li neposredno dotiko 
z garjavim i kopitarji.

5. G arjave in garjavosti sum ne kopitarje  je treba 
držati ločeno, hlevi pa se m orajo im eti v čistem  stanju. 
Za ločene kopitarje  se m ora uporab lja ti poseben pribor. 
G arjavi kop itarji se m orajo postaviti pod zaporo, sumiti 
kopitarji se pa smejo uporablja ti tudi za delo, vendar 
samo z dovoljenjem občega upravnega oblastva in v za 
to določenem območju. Ta dovoljenja se dajejo s pogo­
jem, da ne prihajajo  taki kopitarji v druge hleve in da 
se drže ločeno.

6. Odgon zdravih kopitarjev  je dovoljen samo tedaj, 
če se ločijo od bolnih, in  s pogojem, da ne pridejo niti 
na paši niti ined potjo v dotiko z drugim i kopitarji.

7. Cim se ugotovi kužna bolezen, se pričnejo zdra­
viti garjavi kopitarji po navodilih ve te rinarja , ki jih 
m ora dati posestniku živali, pa tudi vaškem u starešin i 
takoj, ko je ugotovil garjavost. Ta navodila morajo upo­
števati posestniki kopitarjev  tud i ob pojavu novih p ri­
merov te bolezni v dotičnem  kraju . Istočasno z zdrav­
ljenjem  se izvršita vsakokrat tudi očiščenje in razkuži­
tev hleva in vsega p ribora, plaht itd., ki se uporabljajo  
za bolne kopitarje.

8. Živinska krm a in  stelja, ki sta bili v neposredni 
bližini bolnih kopitarjev, se ne sm eta uporabiti za ne- 
sum ne kopitarje .

9. K lanje garjavih kopitarjev  zapisi od strokovnega 
m nenja veterinarja. Če so se p ri zdravljenju uporab­
ljala zdravila, k i dajo m esu poseben vonj ali ki ga na­
pravijo škodljivega za zdravje, se zakol ne sme dovoliti.

10. Ko so se garjavi kop itarji ubili ali zaklali, se 
mora izvršiti vnovična razkužitev zakuženih hlevov, p ri­
bora in  vseh predm etov, s k a te rim i so živali p rišle  v 
dotiko.

11. Kože poginulih, ubitih ali zaklanih garjavih konj 
se morajo, Če bi se ne mogle neposredno p reda ti stro- 
jarnam , razkužiti in  se smejo odnesti samo, ko so po­
polnoma suhe.

12. Odrta trup la  poginulih in ubitih  konj se m orajo 
odstran iti na neškodljiv način.

13. Občinsko oblastvo m ora vsakih osem dni obve­
stiti obče upravno oblastvo o stanju in gibanju kužne 
bolezni, o izvršenih razkužitvah hlevov in p ribora, ka­
kor tud i o uspehu zdravljenja garjavih živali.

14. Na podstavi p rejetih  poročil m ora obče upravno 
oblastvo svojega v eterinarja  poslati po po treb i v zaku­
žene kraje, zlasti pa v p rim eru , če posestniki ne zdra­
vijo bolnih kopitarjev  po navodilih, ki so jih dobili od 
veterinarja.

15. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah  Čl. 45. in 48. zakona.

16. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala , ko ni 
več bolnih, niti sum nih kopitarjev  in ko se je izvršila 
razkužitev.

17. Ce zazna obče upravno oblastvo o kakem  p ri­
m eru garjavosti p ri pseh in  mačkah, odredi na podstavi 
določila čl. 63. zakona, da se morajo psi in mačke ubiti, 
če jih posestnik ne zdravi po navodilu veterinarja,

G arjav o st ovc in koz (scabics).
1. Posebne uk repe  za odvračanje garjavosti ovc m  

koz p redp isu je  čl. 63. zakona.
2. O dredbe o dolžnosti prijavljanja in  o daljnjem  

postopku do ugotovitve bolezni predpisu jejo  čl. 34., 35. 
in  39. zakona.
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3. Pri p reiskavi m ora veterinar ugotoviti, da-li se 
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega kraja in 
če se to upravičeno sumi, se mora izvršiti preiskava tudi 
v tem kraju , ltazen tega mora ve te rinar preiskati, ali 
se niso odprem ile, p reden se je ugotovila kužna bolezen, 
v kritičnem  Času bolne ali sum ne živali tudi v druge 
k ra je ; v tem prim eru  mora izvršiti preiskavo tudi v teli 
k rajih .

4. Bolne in sum ne ovce in koze se postavijo pod 
zaporo, posestniku pa se naj priporoča, da pokolje oku­
ženo čredo Čimprej. Staje se morajo držati čisto, čreda 
pa, ki se žene v ali skozi zakužene kraje, se mora usta­
viti Z zdravilnim  kopanjem  bolnih in sum nih živali se 
m ora pričeti čim prej. Če posestnik ne p ristane  na zakol, 
se morajo zdraviti tudi zdrave živali zakužene Črede.

5. Zdravljenje se vrši po navodilih veterinarja, ki 
jih mora dati posestniku živali in tudi vaškem u stare­
šini takoj, ko je ugotovil garjavost. Ta navodila morajo 
posestniki kopitarjev upoštevali tudi ob pojavu novih 
prim erov te bolezni v dotičnem  kraju. Istočasno z zdrav­
ljenjem  se izvršita vsakokrat tudi očiščenje in razkužitev 
hleva in vsega p ribora , plahi itd.

6. Odgon bolnih in sumnih ovc in koz sme dovoliti 
obče upravno oblastvo samo radi zakola in ob po treb­
nih varnostnih ukrepih.

7. Striženje bolnih ovc in koz se dovoli; volna se 
sme odnesti v domačem prom etu samo v vrečah. Osebe, 
zaposlene pri striženju bolnih ovc in koz, morajo očistiti 
in razkužiti sebe, svojo obutev in obleko, kakor tudi p ri­
pravo za strižen je, preden prično striči zdrave ovce.

8. O dredbe pod toč. 9., 10., 11., 13. in 14. z naslo­
vom: »Garjavost konj, oslov, mul in mezgov« se uporab­
ljajo tudi p ri garjavosti ovc in koz.

9. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

10. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala, ko 
so se vse bolne živali ubile ali poklale in ko se izvr­
šita očiščenje in razkužitev les in p ribora, če se je 
pričelo  zdraviti, pa šele tedaj, ko' poteče 30 dni od po­
slednjega zdravilnega kopanja in ko sta se izvršila oči­
ščenje in razkužitev in ko spozna veterinar živali za 
zdrave tudi po navedenem  času.

Z bolnimi in sum nim i žrebci se mora postopati po 
odredbah čl. 64., odstavka 3. zakona.

6. Bolne in sum ne kobile se ne smejo spuščati, prav 
tako tudi ne kobile, o katerih  se sumi, da so se mogle 
okužiti. Razen tega se ne smejo spuščati zdrave kobile 
iz zakuženih predelov, odnosno iz zakuženega okoliša po 
žrebcih iz zunanjih okolišev.

7. Bolni in sumni žrebci ter kobile ne smejo me­
njati svojega kraja.

8. Če' ogroža ta kužna bolezen s svojim sirjenjem  
več predelov dotičnega območja, se sine omejiti, po po­
trebi pa ustaviti ves prom et s plem enskim i konji iz 
vsega tega območja in prav tako tudi v dotično območje 
(zakuženi okoliš).

9. Zakuženi okoliš določi banska uprava.
10. Prodajanje zdravih in nesum nih kobil v k ra ­

jevnem  prom etu se sme dovoliti.
Na živinske potne liste teh živali se mora pristaviti 

opomba: »Za krajevni promet.«
11. U bijanje bolnih kobil se sme odrediti, če po­

sestnik na to pristane in če se sme pričakovati, da se 
prepreči s tem širjen je  kužne bolezni. Glede ocenitve 
pred zakolom veljajo odredbe čl. 98. v zvt i z odredbo 
čl. 97. zakona.

P ri dajanju odškodnine se je ravnati po odredbah 
čl. 99. zakona.

12. Hlevi, v katerih  so bili bolni kopji in p red ­
meti, ki so se uporabljali za vprego in za njih česanje 
in negovanje, se morajo po predpisih  očistiti in razku­
žiti.

13. Kože okuženih živali se smejo uporabiti po raz- 
k užit vi in osušitvi.

14. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

15. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala, če so vsi 
plem enski konji popolnoma zdravi, če ni več sumnih 
živali in če se je izvršila razkužitev zaku,'?nih hlevov 
in pribora,

M ehurčasti izpuščaj k  oni in ge ved (e x a n 'I ie m a  v '.e!- 
culosura čohalo)*

1. Posebne ukrepe  za odvračanje m ehurčasiega iz­
puščaja konj in goved predpisu je  čl. 65. zakona,

2. O dredbe o dolžnosti prijavljanja in o daljnjem  po­
stopku do ugotovitve bolezni predpisujejo čl. 34., 35. in
39. zakona.

3. P ri preiskavi mora ve te rinar ugotoviti, da-li se ni 
kužna bolezen prenesla iz kakega drugega kraja in t e 
se to upravičeno sum i, mora izvršiti preiskavo tudi v 
tem  kraju . Razen tega mora veterinar preiskati ali ?e 
niso odprem ile, p reden  se je ugotovila kužna bolezen v 
kritičnem  času bolne ali sum ne živali tudi v druge kraj  *; 
v tem prim eru  m ora izvršiti preiskavo tudi v teh krajih .

4. V eterinar mora pregledati ne samo bolne, temveč 
tud i vse sum ne živali in hkratu  dati posestnikom navo­
dila, kako naj zdravijo obolele živali.

5. Za sum ne se sm atrajo  tisti konji in goveda za ple- 
m enjenje, k i so prišli v poslednjih 14 dneh pri spušča­
nju  ali sicer v dotiko z bolnim i plem enskim i konji, od­
nosno govedi.

6. Če se pojavi kužna bolezen v večjem obsegu, sme 
obče upravno oblastvo odrediti, da se morajo po veteri­
n arju  preg ledati vsa p lem enska goveda in  konji dotič- 
nega območja,

Sramna kuga kor.j (oxanthom a čohale paral) ticum, 
(lourine)

1. Posebne ukrepe  za odvračanje sram ne kuge konj 
predp isu je  čl. 64. zakona.

2. Odredbe o dolžnosti p rijav ljan ja  in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo  čl. 34., 35. 
in  39. zakona.

3. P ri p reiskavi m ora ve te rinar ugotoviti, da-li se 
n i kužna bolezen prenesla iz kakega drugega k raja  in 
če se to upravičeno sumi, mora izvršili preiskavo tudi 
v tem  kraju . Razen tega mora veterinar p reiskati, ali 
se niso odprem ile, p reden  se je ugotovila kužna bolezen, 
v kritičnem  času bolne ali sum ne Živali tud i v druge 
k ra je ; v tem  p rim eru  mora izvršiti preiskavo tudi v 
teh  krajih .

4. Za sum ne se sm atrajo  tisti p lem enski konji, ki 
so b ili v poslednjih 12 m esecih ob spuščanju ali sicer v 
dotiki z bolnim i kouji, od katerih  se je mogla kužna 
bolezen prenesti.

5. Bolne in sum ne kobile se m orajo im eti v evi­
denci. Bolne kobile se morajo ožigosati na levi strani 
.vratu s črko sum ne p a  s črko »JS«,
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7. Zakuženi hlevi in  p ribor se morajo po predpisih 
očistiti in razkužiti.

8. Glede vprašanja razglasitve kužne bolezni se 
m ora postopati po odredbah čl. 45. in 48. zakona.

9. Razglasi se, da je kužna bolezen prestala, ko ni 
več bolnih, niti sum nih živali in ko se je razkužitev iz­
vršila.

Svinjska kuga in svinjska septikem ija (p estis  suum. 
Septicacm ia haem orrhagica suum ).

1. Posebne ukrepe za odvračanje svinjske kuge in 
svinjske septikem ije predpisuje čl. 66. zakona.

2. Cim se pojavijo pri svinjah znaki, po katerih  se 
sme sk lepati na svinjsko kugo ali svinjsko septikem ijo 
ali samo na sum te kužne bolezni, ali če bi poginila ka­
ka svinja pod sumom te kužne bolezni, mora posestnik 
svinj prijaviti te p rim ere  brez odlašanja občinskemu ob- 
lastvu ali vaškem u starešini.

3. P rav  tako m ora prijaviti posestnik ali dotična 
oseba, ka teri je poverjeno nadzorstvo nad svinjami, ob­
činskem u oblastvu ali vaškem u starešini, če se pojavijo 
znaki, po katerih  se sme slutiti svinjska kuga ali svinj­
ska septikem ija ali pa samo sum te kužne bolezni pri 
svinjah ene črede.

Obče upravno oblastvo ustavi, čim prejm e o tem 
prijavo, daljnji odgon, odnosno provoz čred, in odredi, 
da se spravijo  svinje dotične črede do ugotovitve bo­
lezni v p rip ravne staje in da se ločijo od drugih svinj.

4. P rijav iti se m ora takoj tudi tedaj, če se pojavi v 
kakem  dvorcu ali staji med svinjami tekom  8 dni nov 
p rim er obolenja z istim i ali podobnimi znaki.

V aški starešina m ora napravljeno prijavo takoj p red­
ložiti občinskemu oblastvu, le-to pa občemu upravnem u 
oblastvu.

Čim dobi občinsko oblastvo o tem prijavo, izda p red ­
hodne ukrepe, ki jih predpisuje čl. 39. zakona.

Obča upravna oblastva morajo, čim se jim predloži 
prijava, takoj poslati na mesto samo svojega veterinarja, 
ki m ora vzeti tudi potrebni: serum  radi m orebitnega cep­
ljenja svinj.

5. Če ugotovi veterinar svinjsko kugo ali svinjsko 
septikem ijo ali če ugotovi samo sum teh bolezni, mora 
preg ledati vse svinje v zakuženem kraju , po potrebi tudi 
v sosednih k rajih  ali v ogroženih predelih  sosednih 
krajev.

6. Za sum ne svinjske kuge se sm atrajo tiste svinje, 
k i so b ile  v poslednjih 21 dneh z okuženimi svinjami 
ali z njihovim blatom  v taki dotiki, da je verjetno, da 
so se tud i one okužile.

7. Za sum ne svinjske septikem ije se sm atrajo tiste 
svinje, ki so bile v poslednjih 8 dneh v taki dotiki z 
okuženimi svinjami, odnosno z njihovim blatom, da je 
verjetno, da so se tudi one okužile.

8. Svinje, ki so v neposrednem  sosedstvu z zakuže- 
nimi dvorci, se sm atrajo  v obeh p rim erih  za okužene.

9. V zakuženih dvorcih se m orajo ločiti zdrave svi­
nje od bolnih. Zdrave svinje zakuženih dvorcev smejo 
biti v dvoriščni zapori, če je dvorec dobro zagrajen.

10. V dvoriščni zapori morajo biti tudi svinje še ne- 
zakuženih dvorcev, če se sumi, da so okužene.

11. V izjem nih prim erih , k jer zahtevajo to uprav i­
čeni gospodarski razlogi in k jer se morejo ločiti zdrave 
svinje od bolnih, sme obče upravno oblastvo dovoliti, 
da se ženejo zdrave svinje iz zakuženih dvorcev na pašo; 
to ga se sme dovoliti samo s pogojem, da ne hodijo po

cestah, po k a te rih  se ženejo svinje, za katere  ni ome­
jitve svobodnega kretan ja , in da ne pridejo na pašniku 
v dotiko z drugim i svinjami.

Z istim i pogoji se smejo gnati na pašo tudi svinje iz 
nezakuženih dvorcev, ki so samo sum ne kužne bolezni.

12. Da oboli čim m anjše število svinj, se p rip oroča  
ob ugotovitvi svinjske kuge njih posestniku, da cepi se 
zdrave svinje.

13. P ri preiskavi mora veterinar ugotoviti, da-li se 
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega kraja in 
če se to upravičeno sumi, mora izvršiti preiskavo tudi v 
tem kraju. P ri preiskovanju stanja stvari se ne sme pre- 
zreti, da se prenesejo te kužne bolezni često tudi z me­
som svinj, zaklanih v dobi inkubacije. Razen tega mora 
ugotoviti, ali se niso odprem ile, preden se je ugotovila 
kužna bolezen, v kritičnem  času bolne ali sum ne živali 
tudi v druge kraje. V tem prim eru  se mora izvršiti pre­
iskava tudi v teh krajih.

14. Če ugotovi ve terinar svinjsko kugo ali svinjsko 
septikem ijo, se omeji zapora pravilom a samo na zaku- 
ženo stajo (hlev) ali dvorec.

15. Zapora k ra ja  se odredi tedaj, Če se pojavijo te 
kužne bolezni v istem  kraju  v več kot treh  dvorcih. Po 
nevarnosti kužne bolezni in po krajevnih okolnostih se 
sme zapora razširiti tudi na ogrožene sosedne kraje, ali 
samo na kake njihove predele, neglede na to, kateri ob­
čini pripada dotični kraj.

16. Svinje, ki so sumne, da so okužene s svinjsko 
kugo, morajo biti 21 dni, če so pa sumne, da so okužene 
s svinjsko septikem ijo, 8 dni ločene in v odrejenem  pro­
storu. Rok teče od tistega dne, ko se je ugotovil sum 
kužne bolezni.

17. Prepovedano je, p rignati druge svinje v za k u -  
žene dvorce; če se pa m ora to zgoditi, je postopati z 
njimi tako, kakor s svinjam i že zakuženega dvorca.

18. S svinjami, ki bi se prignale v dvorce, kjer so 
svinje, sum ne okuženja, se postopa tako kot s svinjami, 
ki so že v dvorcu.

19. Če ogrožajo te kužne bolezni s svojim širjenjem  
več krajev  dotičnega območja, se sme vsak prom et s 
svinjam i na celem dotičnem območju (zakuženem oko­
lišu) om ejiti ali pa popolnoma ustaviti.

20. Da se p repreči daljnje širjenje teh kužnih bo­
lezni in če razsaja kužna bolezen v zelo nemarnem ob­
segu, se smejo v takem  območju uporabljati po potrebi 
tudi drugi ukrepi, določeni v čl. 43. in 46. zakona, nad­
zorstvo in izvajanje potrebnih ukrepov pa se m orata po­
veriti organu, ki ga za to določi občinsko oblastvo.

21. Prodajanje in klanje zdravih in nesum nih svinj 
za krajevno potrebo in prom et se sm eta izjemoma do­
voliti. Na živinskih potnih listih takih svinj se mora p ri­
staviti opomba: >Za krajevni promet«.

22. V kraju , ki je pod zaporo, ali v zakuženem oko­
lišu, je prepovedano im eti svinjske sejme, p rire ja ti raz­
stave svinj, kakor tudi vsako kre tan je  čred, nam enjenih 
za trženje.

23. Bolne in  sum ne svinje se smejo klati samo z do­
voljenjem občega upravnega oblastva; veterinar jih mo­
ra  pregledati pred  zakolom in po njem. Da-li se sme 
uporablja ti meso takih svinj ali njih posamezni deli za 
človeško hrano, odloči ve te rinar po izvidu in  po zadev­
nih veljavnih predpisih .

24. Osebe, ki so bile  zaposlene v zakuženih dvorcih, 
si morajo, p red en  jih  zapuste, očistiti in  razkužiti svojo 
obutev,
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25. Trgovcem in brez nujne potrebe tudi drugim  
osebam je prepovedano zahajati v zakužene dvorce.

26. S trojarjem  je prepovedano, strojiti svinjske kože 
v krajih  in območjih pod zaporo, k jer pa se pojavijo te 
kužne bolezni samo v posameznih prim erih , je prepo­
vedano strojiti v zakuženih dvorcih, prav tako v dvorcih, 
ki so pod zaporo radi suma te kužne bolezni.

27. Gnoj iz zakuženih hlevov (staj) se mora politi 
z apnenim  mlekom in spraviti, k jer je to mogoče, v za­
prte jame. Tak gnoj se sme spraviti samo na polja ali 
livade, kamor ne pridejo svinje.

28. Kože svinj, ki so bolovale za svinjsko kugo ali 
svinjsko septikem ijo, se smejo dajali v prom et šele, ko 
so posušene.

29. Zdrave debele (pitane) svinje se smejo odpre- 
miti iz dvorcev, ki so postavljeni pod zaporo zbog teh 
kužnih bolezni, ali zbcg suma teh bolezni, v klavnice 
rad i zakola z dovoljenjem občega upravnega oblastva s 
temi-le pogoji:

a) Upoštevajo se samo tiste svinje, ki niso sumne, 
da so obolele na svinjski kugi ali svinjski septikem iji 
(m erjenje tem peratu re). O tem se mora na mestu sa­
mem prepričati pristojni veterinar, ki izda p o triilo  o 
pregledu svinje in ki potrju je njih uesumno zdravstveno 
stanje. V potrdilu mora navesti dan in uro izvršenega 
pregleda. To potrdilo m ora sprem ljati pošiljke takih 
svinj.

b) Ta potrdila veljajo 24 ur, t. j. pregledane svinje 
se' morajo najkesneje v 24 urah, računši od ure izvrše­
nega pregleda, odprem iti v nam em bni kraj.

c) O dprem ljati se smejo samo z vozovi, odnosno po 
železnici ali ladji, izvršiti pa se mora to čim prej.

č) Ce se odprem ljajo po železnici ali ladji, se mo­
rajo svinje do železniške ali ladijske vkladalne postaje 
odprem iti z vozovi in prav tako od razkladalne železni­
ške ali ladijske postaje do klavnice.

d) Voz mora biti tako priprav ljen , da iz njega ne 
more padati blato.

e) V vozovih, vagonu ali prostoru ladje, v katerem  
se odprem ljajo take svinje, ni dovoljeno odprem ljati 
hkratu  druge zdrave in nesum ne svinje.

f) Pretovarjenje svinj ni dovoljeno. Ce bi se pa to 
moralo iz tehničnih razlogov zgoditi, se mora izvršiti 
čim prej in s popolnimi varnostnim i ukrepi.

g) Vozove, vagone in ladijske oddelke, v ka terih  so 
se odprem ljale svinje, je takoj po uporabi tem eljito oči­
stiti in poostreno razkužiti. Na Yagone pa je treba  pri 
natovarjanju nalepiti listek: »Svinje iz zakuženih dvor­
cev, po raztovorjenju Ojačeno razkužiti.«

h) O odprem i svinj je treba pravočasno obvestiti 
dotično klavnico, v katero  se svinje odprem ljajo in tudi 
obče upravno oblastvo, v čigar območju je klavnica.

i) Na živinske potne liste takih svinj je treb a  napi­
sati opombo: »Iz območij pod zaporo, izključno za zakol.«

j) Svinje se smejo odprem ljati samo v tem eljito u re ­
jene klavnice, v katerih  pregleduje klavno živino vete­
rin a r in kojih obrat je tako pripravljen , da izključuje 
prenašanje kužnih kali.

k) Meso takih svinj se sme uporabiti samo za do­
mačo potrošnjo.

30. Neglede na to, ali so debele ali m ršave svinje, 
k i izvirajo iz nezakuženih dvorcev, krajev ali območij 
pod zaporo, se smejo odprem iti z dovoljenjem občega 
upravnega oblastva tudi z istim i pogoji v klavnice, če 
je  zakol neodložljiv.

31. Hlevi (staje) svinj, v k a te re  se postavijo svinje, 
nam enjene za trg, dalje napajališča, zbirališča, prav ta­
ko tudi vozovi, v katerih  se odprem ljajo svinje, nam e­
njene za trg, končno tudi tehtnice, se morajo po vsaki 
uporabi tem eljito očistiti in razkužiti.

32. Hlevi (staje), v k a tere  se postavijo svinje, na­
m enjene za trg, morajo biti tako zgrajeni, da se morejo 
tem eljito razkužiti.

33. Osebe, ki se bavijo s preprodajo svinj, morajo 
kupljene svinje, ki so jih postavili v zbirališče, p red  pro­
dajo na lastne stroške bodisi v zbirališču samem, ali pa 
pred  odprem o iz zbirališč na sejm  ali v kak  drug kraj 
(na vozovih, po železnici, ladji ali peš) zaščitno cepiti s 
serum om  zoper svinjsko kugo. Izvzete so svinje, ki se 
odprem ijo naravnost v klavnico radi zakola.

S serum om  se morajo cepiti tudi svinje, ki jih že­
nejo preprodajalci s sejm a po potih v druge k ra je  radi 
preprodaje.

V eterinar mora zabeležiti na živinskem potnem li­
stu, da je cepil in označiti dan, kdaj je ta posel izvršil.

Po poteku 14 dni in ako se svinje v tem razdobju 
ne prodajo, pa se radi prodaje ženejo dalje  po poti, se 
m orajo te svinje vnovič cepiti.

Ce posestnik, odnosno oseba, ki ji je poverjeno nad­
zorstvo nad takim i svinjami, po poteku 14-dnevnega roka 
ne bi dala svinj vnovič cepiti, se sm atrajo za sum ne in 
se postavijo kot take v prim ernem  kraju  pod zaporo, 
dokler se ne izvrši zopetno cepljenje.

34. P lem enske svinje se morajo pravilom a odpre­
m iti iz enega k raja  v drugega na vozovih, če pa preti 
nevarnost okuženja p ri tej odprem i, se sme odrediti, da 
se zaščitno cepijo s serum om  zoper svi jsko kugo.

35. Obče upravno oblastvo sme predpisati, da se 
morajo svinje oprem iti na sejm e samo na vozovih, ka­
darkoli p re ti nevarnost okuženja.

36. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah Čl. 45. in 48. zakona.

37. Razglasi se, da je svinjska kuga prestala, šele
21. dan, odkar je poslednja bolna svinja poginila ali bila 
zaklana ali je ozdravela in ko so bili zakuženi. dvorci 
razkuženi.

38. Če so v zakuženih dvorcih poginile vse-svinje, 
odnosno če so bile vse zaklane, se sme razglasiti takoj 
po razkužitvi, da je svinjska kuga prestala.

39. Svinje, ki so bile cepljene zoper svinjsko kugo 
z njenim  živim povzročiteljem, se sinejo dati v promet 
šele po poteku 21 dni, odkar so bile cepljene, in če se 
med njimi ne opazi noben prim er svinjske kuge.

40. Razglasi se, da je svinjska septikem ija prestala, 
ko poteče 8 dni, odkar je poginila poslednja bolna svi­
nja ali ko je bila zaklana, odnosno je ozdravela in ko 
so bili zakuženi dvoroi razkuženi.

41. Ce so v zakuženih dvorcih poginile, odnosno bile 
zaklane vse svinje, se sme po izvršeni razkužitvi razgla­
siti, da je prestala svinjska septikem ija.

42. P ri svinjski kugi, kakor tudi pri svinjski septi­
kemiji, se mora prepričati pristojni ve terinar o končnem 
stanju stvari in o izvršeni razkužitvi. Ob tej p rilik i mora 
veterinar pregledati vse svinje v dotičnem kraju.

Rdečica svinj (o- sn is).

1. Posebne ukrepe v:, jdvračanje rdečice svinj p red­
pisuje čl. 67. zakona,
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2. Cim se pojavijo pri svinjah znaki, po katerih  se 
sme sklepati na rdeč.co svinj ali samo na sum iste, ali 
če bi poginila kaka svinja pod sumom te kužne bolezni, 
m ora posestnik svinj prijaviti te p rim ere  brez odlašanja 
občinskemu oblastvu ali vaškem u starešin i.

Vaški starešina  m ora take prijave brez odlašanja 
predložiti pristo jnem u občinskemu oblastvu, le-to pa ob­
čemu upravnem u oblastvu.

Cim dobi vaški s tarešina  prijavo, m ora izdati p red ­
hodne ukrepe, ki jih p redpisu je  čl. 39. zakona.

3. Ce se pojavijo znaki, po k a te rih  se sme sklepati 
na rdečico svinj ali samo na sum te kužne bolezni pri 
svinjah v čredi, ki se žene ali prevaža po poti, mora po­
sestnik, odnosno oseba, k a te ri je poverjeno nadzorstvo 
nad tem i svinjam i, to prijav iti občinskemu oblastvu ali 
vaškem u starešini.

Občinsko oblastvo ustavi, čim prejm e o tem prijavo, 
daljnji odgon, odnosno prevoz čred in odredi, da se sp ra ­
vijo svinje do ugotovitve bolezni v p rip ravne staje, lo­
čene od drugih  svinj, in  mora o tem poročati občemu 
upravnem u oblastvu, le-to pa pošlje takoj na mesto s&mo 
svojega veterinarja, ki mora vzeti s seboj potrebno ce­
pivo za cepljenje svinj.

4. Ce ugotovi veterinar rdečico svinj ali samo sum 
te bolezni, mora pregledati vse svinje v zakuženem k ra­
ju, po potrebi tudi v sosednih k rajih  in tudi v ogroženih 
predelih  sosednih krajev.

5. Za su ir^e  se sm atrajo tiste svinje, ki so bile v 
poslednjih 8 uneh z okuženim i svinjam i, odnosno z njih 
blatom v taki dotiki, da je verjetno, da so se okužile.

6. Svinje iz neposrednega sosedstva zakuženih dvor­
cev se sm atrajo za okužene in jih je treba  takoj cepiti.

7. V zakuženih dvorcih se morajo zdrave svinje lo­
čiti od bolnih. Zdrave svinje zakuženih dvorcev se mo­
rajo takoj cepili in ne smejo zapustiti dvorca, če pa dvo­
rec ni dobro zagrajen, se morajo svinje zapreti.

8. V dvoriščni zapori morajo biti tudi svinje neza- 
kuženih dvorcev, če so sum ne; tudi nje je treba takoj 
cepiti.

9. V izjemnih prim erih  in k jer je to dovolj uprav i­
čeno, sme obče upravno oblastvo dovoliti, da se ženejo 
zdrave svinje iz zakuženih dvorcev na pašo; to pa se do­
voli samo s pogojem, da se p red  tem cepijo in ' da ne 
hodijo po potih, k jer se ženejo svinje, ki niso om ejene v 
svobodnem gibanju in končno, da na pašniku ne pridejo 
v dotiko z drugim i svinjami.

Z istim i pogoji se smejo gnati na pašo tudi svinje iz 
nezakuženih dvorcev, o katerih  se sumi, da so okužene.

10. Da oboli čim m anjše število svinj, se priporoča 
ob ugotovitvi rdečice svinj posestnikom, da cepijo vse 
svinje nezakuženih dvorcev in  dvorcev, k i niso pod 
zaporo.

* 11. P ri preiskavi mora ve te rinar ugotoviti, da-li se
ni kužna bolezen prenesla iz kakega drugega k ra ja  in 
če se to upravičeno sumi, m ora izvršiti preiskavo tudi v 
tem  kraju . Razen tega m ora ugotoviti, ali se niso odpre- 
mile, p reden  se je ugotovila kužna bolezen, v kritičnem  
času bolne ali sum ne svinje tudi v druge kraje. V tem 
p rim eru  m ora izvršiti preiskavo tud i v teh krajih ,

12. Če ugotovi ve te rinar rdečico svinj, se omeji za­
pora pravilom a samo ria zakuženo stajo (hlev), odnosno 
dvorec.

13. Zapora vsega k ra ja  se odredi tedaj, če se pojavi 
ta  kužna bolezen v več kot treh  dvorcih istega kraja.

Po nevarnosti kužne bolezni in po krajevnih  okol- 
nostih se smejo postaviti pod zaporo tud i ogroženi so­
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sedni kraji ali samo njih predeli, neglede na to. kaki 
občini p ripada dolični kraj.

14. Sumne svinje morajo biti 8 dni ločene v odreje­
nem prostoru. Rok teče od tistega dne, ko se je ugotovi 
sum kužne bolezni.

15. Prepovedano je, p rignati svinje v dvorce, ki 
postavljeni pod zaporo. Ce bi se pa vendarle mofale 
prignati, se mora z njim i postopati tako, kakor s svi­
njami, ki so že v teh dvorcih.

16. V kraju , ki je pod zaporo, je prepovedano imeti 
sejm e svinj, p rire ja ti razstave svinj in goniti črede svinj, 
nam enjene za trg.

17. Bolne in  sum ne svinje se smejo klati samo z do­
voljenjem občega upravnega oblastva; ve terinar jih mora 
pregledati p red  zakolom in po njem. Da-li se sme upo­
rabljati meso ali posamezni deli za človeško hrano, od­
loči ve terinar po izvršenem  pregledu po veljavnih pred­
pisih.

18. Osebe, ki so b ile  zaposlene v zakuženih dvorcih, 
si morajo, p reden  jih zapuste, očistiti in razkužiti svojo 
obutev.

19. Trgovcem in brez nujne potrebe tudi drugim  ose­
bam je prepovedano, zahajati v zakužene dvorce.

20. S trojarjem  je prepovedano, strojiti svinjske kože 
v zakuženih dvorcih, kakor tudi v dvorcih, ki so pod za­
poro radi sum a te kužne bolezni.

21. Gnoj iz zakuženih hlevov (staj) se m ora politi 
z apnenim  mlekom in spraviti, k jer jo to mogoče, v za­
p rte  jame. Tak gnoj se sme spraviti samo na polja ali 
livade, kam or ne pridejo svinje.

22. Kože svinj, ki so bolovale za rdečico, se smejo 
dati v prom et, ko so se razkužile.

23. Zdrave svinje, ki so postavljene pod zaporo, se 
smejo odprem iti z dovoljenjem občega upravnega ob­
lastva v klavnice rad i zakola s temi-le pogoji:

a) Upoštevajo se samo nesum ne svinje. O tem se 
mora na mestu samem prepričati pristojni veterinar m 
izvršiti cepljenje teh svinj s serum om . Zanje izda vete­
rinar potrdilo, s katerim  potrjuje njih nesumno zdrav­
stveno stanje in da so cepljene. Potrd ila  veljajo 24 ur, 
t. j. p regledane in cepljene svinje se morajo odprem iti 
najkesneje v 24 u rah , računši od u re  izvršenega p re ­
gleda, v nam em bni kraj. ,

b) O prem ljati se smejo samo z vozovi, odnosno po 
železnici ali ladji, izvršiti pa se m ora to čim prej.

c) Ce se odprem ljajo po železnici ali ladji, se mo­
rajo svinje odprem iti do železniške ali ladijske vk ladal-  
ne ppstaje z vozovi, in prav  tako od raztovorne železni­
ške ali ladijske postaje do klavnice.

Č) Voz m ora b iti tako priprav ljen , da ne m ore pa­
dati iz njega blato.

d )  V vozovih, vagonu ali prostoru  ladjo, v katerem  
se odprem ljajo take svinje, ni dovoljeno o d p r e m lja ti  
hkratu  druge zdrave in  nesum ne svinje.

e) P retovarjen je  svinj ni dovoljeno. Ce bi se pa to 
m oralo zgoditi iz tehničnih razlogov, se m ora izvršiti 
čim prej ob potrebnih  varnostnih ukrep ih .

f) U porabljene vozove, vagone, kakor tud i lad ijsk e  
oddelke, je takoj po uporabi tem eljito  očistiti in  po­
ostreno razkužiti. Na vagone pa je  treb a  p ri natovarja­
nju nalep iti listek : »Svinje iz zakuženih dvorcev, po raz- 
tovorjenju ojačeno razkužiti.<

g) O odprem i svinj je treb a  pravočasno obvestiti do- 
tično klavnico in  tud i obče upravno oblastvOj v čigur 
območju je  klavnica.
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h) Na živinske potne liste svinj je treba napisati 
opombo: >Iz dvorcev pod zaporo, izključno za zakol.«

i) Take svinje se smejo odprem ljati samo v tem e­
ljito urejene klavnice, v ka terih  pregleduje klavno živino 
veterinar in kojih obrat je tako prip rav ljen , da je p re ­
našanje kužnih kali izključeno.

j) Meso takih svinj se sme uporabiti samo za do­
mačo potrošnjo.

24. Ni treba cepiti svinj, ki se po dovoljenju občega 
upravnega oblastva koljejo za krajevno potrošnjo zaku 
ženili krajev.

25. Svinjske hleve (staje), v k a tere  se postavijo svi­
nje, nam erjene za trg, dalje napajališča, zbirališča, p ra \ 
tako tudi vozovi, v ka terih  se odprem ljajo svinje, n a ­
m enjene za trg, končno tudi tehtnice se morajo po vsaki I 
uporabi tem eljito očistiti in razkužiti.

Hlevi (staje), v k a tere  se postavijo svinje, nam e­
njene za trg, morajo biti tako zgrajeni, da se morejo te­
m eljito razkužiti.

26. Osebe, ki se bavijo s preprodajo  svinj iz obmo­
čij, k je r se pojavlja rdečica svinj redom a vsako leto. 
morajo dati pred prodajo ali pred odprem o na sejni ali 
v nam em bni kraj (na vozovih, po železnici, ladji ali pes 
po potili) te svinje cepiti na lastne stroške s serumom 
zoper rdečico svinj.

V eterinar mora zabeležiti na živinskem potnem li­
stu, da je cepil, in označiti dan, kdaj je ta posel izvršil.

Če se svinje po poteku štirinajstih  dni v tem raz­
dobju ne prodajo in se hočejo tudi po tem času dati v 
prom at, se m orajo vnovič cepiti.

Če posestnik, odnosno oseba, kateri je poverjene 
nadzorstvo nad tem i svinjam i, ne bi dala svinj vnovič 
cepiti, se sm atrajo za sum ne in se postavijo kot take v 
p rim ernem  kraju  pod zaporo, dokler se ne izvrši vno­
vično cepljenje.

27. P lem enske svinje se morajo odpreiniti iz enega 
k ra ja  v drugega samo na vozovih, če pa preti nevarnost, 
da se pri odprem i okužijo, se sme odrediti, da se cepijo 
s serumom.

28; K adarkoli p re ti nevarnost rdečice, sme obče 
upravno oblastvo odrediti, da se morajo odpreiniti svinje 
na sejme samo na vozovih.

29. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl. 45. in 48. zakona.

30. Razglasi se, da je rdečica prestala, šele ko po­
teče 8 dni, odkar je poslednja bolna svinja poginila, bila 
zaklana ali je ozdravela in ko se izvrši razkužitev.

31. Če so poginile v zakuženih dvorcih vse svinje, 
odnosno če so bile vse zaklane, se sme razglasiti takoj 
po razkužitvi, da je kužna bolezen prestala.

32. Svinje, ki so bile cepljenje zoper rdečico z n je ­
nim živim povzročiteljem, se smejo dati v prom et šele
8. dan po cepljenju s pogojem, da se ne pojavi med cep­
ljenim i svinjam i noben p rim er rdečice.

C epljenje.

P ri obhodu rad i ugotovitve kužne bolezni mora ve­
te rin a r vzeti potrebno cepivo in v kraju , k je r se je  po­
javila rdečica, na m estu sam em  takoj cepiti vse ogro­
žene svinje.

Zdravilno cepljenje se izvrši na zahtevo posestnika 
svinj, izvršiti pa ga sme vsak veterinar, ki im a pravico, 
da vrši privatno  prakso.

V krajih , k je r se rdečica pojavlja redom a vsako 
letdj sme obče upravno oblastvo na prošnjo posestnikov

dovoliti pom ladansko zaščitno cepljenje zoper te bo­
lezni. S cepljenim i svinjam i se m ora s slališča veteri­
narske policije postopati kakor s svinjam i, ki im aio 
rdečico.

Zaščitno cepljenje izvrši p risto jn i ve te rinar; po po­
treb i in z dovoljenjem občega upravnega oblastva ga 
sme izvršiti tudi vsak drug veterinar, ki ima pravico, da 
vrši privatno prakso.

Načrt dela p ri zaščitnem cepljenju predloži obče 
upravno oblastvo v odobritev kraljevski banski upravi 
najkesneje do t . m arca vsakega leta.

Obča upravna oblastva morajo sestaviti na podstavi 
poročil ve terinarjev  o izvršenem  zaščitnem cepljenju in 
o njegovem uspehu sum arna letna poročila za vse svoje 
območje in jih morajo poslati v vpogled banski upravi.

Perutninska kolera in kokošja kuga (cholera g'- !!i- 
narum et pestis avium ).

1. Posebne ukrepe za odvračanje peru tn inske ko­
lere in kokošje kuge predpisuje čl. 90. zakona. ,

2. Odredbe o dolžnosti prijavljanja in o daljnjem  
postopku do ugotovitve bolezni predpisujejo čl. 34., 35. 
in 39. zakona.

3. Cim se kolera ali kuga peru tn ine uradno ugo­
tovita, odredi obče upravno oblastvo poleg prehodnih 
ukrepov še te-le:

a) zaporo zakuženih in sosednih dvorcev, po po­
treb i in Širjenju kužne bolezni tudi vsega zakuženega 
kraja.

Če se odredi zapora vsega kraja , se m ora prepo­
vedati svobodno gibanje živine v tem k ra ju ; v nasprot­
nem prim eru  se razširi ta uk rep  samo na zakužene in 
sosedne dvorce.

b) Ločitev zdravih živali od bolnih. Za prve se mo­
ra odrediti zapora dvorca, druge pa je treba ločiti od 
zdravih. Če teče skozi zakuženi dvorec potok ali če je 
pot preko tega dvorca nam enjena javnemu prom etu se 
m orajo držati zdrave živali daleč od njih. Če se žen -jo 
jate, se morajo ustaviti.

c)-Novokupljeno peru tn ine je treba im eti lo' :to 
'  14 dni. Tega pravila se je treba držati vedno pri nabavi

nove perutnine.
č) Poginule ali ubite bolne živali se morajo po': >n- 

čati po možnosti s sežiganjem.
d) Blato, stelja in vsi odpadki se morajo zbirati, raz­

kužiti in neškodljivo odstraniti.
e) Svobodno trgovino s perutnino, jajci in pe: nn 

je treba  v zakuženem  kraju ustaviti, prav tako v zaku­
ženih in pod zaporo postavljenih dvorcih. Obče upravno 
oblastvo sme dovoliti prom et z jajci, z zaklano in os ib- 
ljeno peru tn ino  ob potrebnih  varnostnih ukrepih in 
predhodnem  pran ju  jajc v raztopini sode.

Perje  se sme odnašati samo v vrečah.
f) Omejiti je k retan je  oseb, ki bi u te g n i le  p r e n a ­

šati kužne bolezni.
g) Razkužiti je staje in vse predm ete, s katerim i 

je mogla peru tn ina priti v dotiko.
h) P ri peru tn insk i koleri je priporočati pasivno 

imunizacijo.
4. Čiščenje in razkužitev zakuženih in sosednih 

dvorcev se m orata ponoviti vsakih 8 dn i; ta ukrep  je 
priporočati kot preventiven tudi za nezakužene dvorce 
zakuženega kra ja , kakor tudi za dvorce ogroženih krajev.
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5. Posestnikom  nezakuženih dvo'-'1' . „<<kuzenin in 
ogroženih krajev  naj se priporoča da dajo živalim v vodi 
razkuževalna sredstva (železov sulfat, salicilno kislino, 
tanin, kreolin  itd.).

6. P ri razglasitvi kužne bolezni se postopa po od­
redbah čl: 45. in 48. zakona.

7. Če se pokolje ali če pogine v kakem  zakuženem 
dvorcu vsa peru tn ina  ali če se v 14, dneh po poslednjem 
poginu, zakolu ali ozdravljenju ne pojavi več niti en 
p rim er obolenja, se odredita zaključno čiščenje in raz- 
kužitev prostorov, v katerih  se je peru tn ina  zadrževala 
(kurnik , voz, k le tka); ko se to izvrši, se razglasi, da je 
p resta la  kužna bolezen.

P as iv n a  im unizacija .

Cepljenje peru tn ine  s sredstvi, ki nim ajo živih kali. 
sm ejo opraviti razen veterinarjev  tudi druge osebe, ki 
so se posebej usposobile za ta posel. Te osebe oprav­
ljajo ta posel ob nadzorstvu veterinarja  kot njegovi po­
močniki in samo v krajih , k jer ni veterinarjev . V krajih 
pa, k jer' so v eterinarji, smejo opravljati te osebe ta po­
sel samo, če ga ve te rinar pravočasno ne zmore.

Osebe, ki naj se usposobijo za opravljanje tega 
posla, p redlaga po sklepu občinskega odbora občinsko 
oblastvo, pristojno obče upravno oblastvo pa izda dovo­
ljenje za opravljanje tega posla na podstavi potrdila o 
usposobljenosti in določi kraj, v katerem  smejo cepiti.

O pravljanje tega posla .se ne sme poveriti osebam, 
ki so znane, da so v e te rin a rji—mazači.

Obče upravno oblastvo določi po zaslišanju svojega 
v eterinarja , ki naj poučuje kandidate v opravljanju tega 
posla, čas in kraj tega pouka.

P redm eti: peru tn inske  kužne bolezni, veterinarska 
policija (kolikor se nanaša na odvračanje perutninskih  
kužnih bolezni), osnovni pojmi cepljenja vobče, tehnika 
cepljenja in razkužitev.

K er se mora sm atrati cepljenje v danem  prim eru  
kot zaščitni ukrep , trp i stroške za nabavo serum a in 
potrebnega p ribora  za cepljenje občina.

Om enjenim  osebam  določi občinski odbor nagrado 
za cepljenje.

Kandidatom , ki so si po oceni v e terinarja  pridobili 
potrebno sposobnost za opravljanje tega posla, izda obče 
upravno oblastvo potrdilo po spodaj označenem obrazcu 
proti plačilu takse po predpisih .

Če se ugotovi, da kdo od om enjenih oseb ne vrši 
svojega posla kot bi bilo treba, ali če bi skušal oprav­
ljati tudi druge ve terinarske  posle, mora obče up savn o 
oblastvo prepovedati taki osebi daljnje opravljanje tega 
posla in razveljaviti izdano dovoljenje.

Š te v ilk a   * -

PO TR D ILO ,

s katerim  se potrju je, da je N. N. iz ............ . . . s ,  do­
volj poučen, da sme kot pomočnik s serum om  cepiti 
peru tn ino  zoper kolero.

v -------------------------- .

Sresk i (m estni) načelnik.

O ovoja tuberkuloza (tubereu losis bovum ).
1. Posebne uk repe  zn odvračanje goveje tuberkulo­

ze predpisu je  čl. 91. zakona.
2. Po tem prav iln iku  se sm atrajo za bolne liste ži­

vali, p ri katerih  se ugotovi tuberkuloza na vimenu, ma­
ternici ali v pljučih.

il. Bolne živali morajo biti ločene in se uc smejo 
uporabljati za pleme. Posestniku naj se priporoča, da 
jih čim prej proda, vendar samo za zakol.

4. Posestnih bolnih živali mora vzdrževati v zaku­
ženem hlevu čim večjo čistoto s tem, da večkrat menja 
steljo in da odstrartja gnoj itd.

5. Ce se ugotovi v kakem  dvorcu tuberkuloza sp re­
daj om enjenih oblik, naj se priporoča posestniku, da 
da druga goveda diagnostično cepiti. Živali, ki ne reagi­
rajo, se morajo ločiti od tistih, ki so reag ira le  in m orajo  
bili oddvojene.

Kazni.

Vsa kazniva dejanja, ki se učinijo zoper odredbe 
tega praviln ika, se kaznujejo po odredbah čl. 111. do 
115. zakona o odvračanju in zatiranju živalskih kužnih 
bolezni z dne 14. junija 1928.

K ončna o d red b a .

Ta p rav iln ik  dobi moč, ko se  razg lasi v -»Službenih  
novinah«. Tedaj nehajo velja ti vsi dosedanji p red p is i, 
ki mu nasprotujejo.

V Beogradu, dne 28. ap rila  1981.. štev. 19.161 'IV .

M inister za poljedelstvo 
dr. Šibenik s. r.

667.

Na osnovi >;§ 127. in 148. zakona o u radnik ih  z dne 
81. m arca 1931. in §§ 133. in 154. zakona o državnem  pro­
metnem osebju z dne  22. junija 1931- se predpisuje ta-le

uredba
o draginjskih dokladah državnih upo­

kojencev.*
I. Osebna drag in jska doklada.

Člen 1.

Osebna draginjska doklada pripada po draginjskem  
razredu kraja, v katerem  se upokojenec stalno nastani, 
draginjski razred in njegovo področje pa se odrejata po 
predpisih , ki veljajo v tem  pogledu za aktivne državne 
uslužbence.

Clon 2.

t 1) Mož in žena, k i sta  oba upokojena, im ata vsak 
zase pravico do popolne d rag in jske  doklade.

* »Službene novine kra ljev ine  Jugoslavije«: z dno
24. decem bra 1931., St. 301/XClX/733.
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(2) Odredlia predhodnega odstavka velja tudi, če je 
en zakonec upokojen, drugi pa aktiven državni usluž­
benec.

II. Rodbinska dragonjska doklada.

Clen 3.

(') Rodbinska dravinjska doklada pripada za zako­
nito ženo.

(-') Upokojencu m uslim anskega veroizpovedanja, ki 
ima več žen, pripada osebna draginjska doklada samo za 
eno ženo.

Clen \ .
I

Rodbinska draginjska doklada za ženo ne prippda: ,
a) če je  žena aktivna ali upokojena državna usluž- j 

oenka; I
b) če je žena v državni službi, kot kontraktualna 

uradnica, dnevničarka ali honorarna uslužbenka;
c) če ima žena na mesec več kot 200 dinarjev čiste­

ga dohodka in
č) če živi žena ločeno zaradi zakonskih sporov, ne- 

glede na to, ali je  že uvedena pravda za ločitev zakona 
ali ne.

III. Rodbinska draginjska doklada za otroka.

Člen 5.

(*) Rodbinska draginjska doklada pripada za vsa­
kega otroka, ki je rojen v zakonitem zakonu ali je po- 
zakonjen.

(2) Rodbinska draginjska doklada za pozakonjenega 
otroka pripada od prvega dne  prihodnjega meseca po 
mesecu, v katerem  je otrok pozakonjen.

(“) Rodbinska draginjska doklada za otroka ne p ri­
pada m inistrom  in banom, ki imajo pokojnino tega zva- 
nja (odstavek (3) § 127. u. z.), in njihovim rodbinam  
(odstavek (') § 148 u. z.).

Clen 6.

( ')  č e  sta oče in m ati osebna upokojenca ali če je 
eden od njiju osebni upokojenec, drugi pa aktiven držav­
ni uslužbenec, pripada pravica do rodbinske draginjske 
doklade za otroka očetu. Če živita narazen ali če je 
zakon ločen, p ripada draginjska doklada onemu soprogu, 
p ri katerem  se otrok vzdržuje.

(2) Če je  m ati osebna upokojenka, oče pa izvršuje 
prosto profesijo, nim a mati pravice do rodbinske d ra­
ginjske doklade za otroka, razen če je  oče sirom ašnega 
stanja in nesposoben za pridobivanje, č e  živita narazen 
ali je zakon ločen, ima mati pravico do rodbinske d ra ­
ginjske doklade za otroka, če se otrok pri njej vzdržuje.

O  Če se žena, k i je  osebna upokojenka, zopet po­
roči, im a pravico do rodbinske drag in jske doklade za 
otroka iz prvega zakona.

(4) Če živi žena, ki ni osebna upokojenka niti aktivna 
državna uslužbenka, narazen od moža, ki je  državni upo­
kojenec, ali če je  zakon ločen, se mora izplačevati rod­
binska drag in jska doklada za otroka ženi, če se otrok 
p ri njej vzdržuje

Člen 7.

Rodbinska draginjska doklada za otroka ne pripa ’a:
a) če dovrši otrok 16 let starosti;
b) če ima otrok v javni ali zasebni službi na mesec 

več kot 2C0 dinarjev čistega dohodka v denariu  ali enako 
v narav i;

c) če dobi otrok mesto v javnem civilnem, vojaškem, 
dobrodelnem  ali vzgojnem zavodu, domačem ali tujem , 
in uživa brezplačno vzdrževanje, čigar vrednost presega 
200 dinarjev  na mesec;

č) če dobiva otrok od domačih ali tu jih  ustanov šol­
sko ali znanstveno štipendijo, podporo ali ustanovo, ki 
znaša več kot 200 dinarjev na mesec;

d) če vstopi otrok v trgovino, obrt ali podjetje kot 
učenec in mu daje  poslodavec potrebno vzdrževanje brez 
nagrade, in

e) če ima otrok nad 200 dinarjev čistega drhodka na 
mesec od prem ične ali neprem ične imovine ali če pre­
jema rodbinske pokojnine nad 250 dinarjev  na mesec.

Člen 8 . ' ,

(') Izjemoma pripada rodbinska draginjska dok’ada 
za otroka tudi Se po dovršenem  16. letu starosti in ob 
pogojih točk b) do e) predhodnega člena:

a) za hčer, ki svojemu očetu vdovcu gospodinji, in 
sicer do možitve, najdalj pa do polnoletnosti;

b) za otroka, ki je  duševno ali telesno trajno ne­
sposoben za pridobivanje;

c) za otroka, ki se šola v državi ali v inozemstvu, 
v javnih ali p-iz.nanili ,zasebm£ šolah občega ali strok - 
nega pouka, in sicer samo za oni čas. ko ga vodi p ri­
stojna šolska upi kot svojega rednega učenca, naj­
dalj pa do do vt šene g a 23. leta starosti, razen če se otrok 
pred tem časom omoži ali oženi ali če nastopi odslužitev 
obveznega roka v vojski.

(-’) Pohajanja večernih in občasnih tečajev glede 
pravice do rodbinske draginjske doklade za otroka ni 
sm atrati za šolanje.

Člen H.

(■) č e  prejem ajo otroci brez očeta in ma*ere rod­
binsko pokojnino, gre osebna draginjska doklada naj- 
starejšem u, ki prejem a za ostale uživalce iste pokojnine 
še rodbinsko draginjsko doklado.

(2) Če imajo otroci, ki prejem ajo rodbinsko pokoj­
nino po očetu ali m ateri, enega roditelja še živega, ki e 
aktiven ali upokojen državni uslužbenec, jim ne g re  
osebna drag in jska doklada, temveč ima njih  roditelj 
pravico do rodbinske draginjske doklade zanje.

(3) Izjem no od predhodnega odstavka gre osebna 
d raginjska doklada najstarejšem u, če prejem ajo otroci 
rodbinsko pokojnino po očetu in imajo m ater še živo, 
ki je zopet poročena in ni aktivna državna uslužbenka 
niti osebna upokojenka. N ajstarejši izmed njih prejem u 
v tem prim eru rodbinsko draginjsko doklado za ostale 
uživalce iste pokojnine.

(*) Če prejem ajo otroci rodbinsko pokojnino po 
očetu z mačeho, p ripada osebna draginjska doklada ma­
čehi, ki prejem a tudi za ostale uživalce iste pokojnine 
rodbinsko draginjsko doklado, in sicer, če žive skupaj. 
Drugače se osebna in rodbinska draginjska doklada se­
štejeta iu se ves seštevek razdeli kakor pokojnine.
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IV. Obče odredbe.

Člen 10.

Brezplačno zdravljenje v javnih bolnicah ne vpliva 
na  pravico, p rejem ati osebno in  rodbinsko draginjsko 
doklado.

Clen 11.

Ce se osebna in rodbinska draginjska doklada med 
m esecem izprem enita, se obračunitar od prvega dne p ri­
hodnjega meseca.

Člen 12.

Upokojencem, k i imajo od osebnega dela ali im etja 
več kot 3.000 d inarjev  čistega dohodka na mesec, ne 
p ripada  n iti osebna n iti rodbinska draginjska doklada. 
To ne  velja za upokojene m inistre, za one osebne upo­
kojence, ki so bili upokojeni po dovršenih 20 letih efek­
tivne  službe, p riznane za pokojnino, in za one upoko­
jenke, k i prejem ajo rodbinsko pokojnino in imajo več 
kot 65 let starosti.

Člen 13.

(*) Upokojencem, ki niso dovršili 65 let starosti in 
se bavijo s sam ostojnim  ob rtom, za čigar opravljanje je 
po trebna pooblastitev a li dovolitev pristojnega oblastva, 
ne  g re  n iti osebna n iti rodbinska draginjska doklada, 
neg lede na  velikost dohodka, ki izhaja iz takega samo­
stojnega poklica.

(2) Če ustavi upokojenec zaradi duševne ali telesne 
nesposobnosti delo, še preden  prestane  oblastvena dovo­
litev, m u gre pravica do osebne in rodbinske draginjske 
doklade. v

(3) P renos obrta  na osebo, proti k a teri im a upoko­
jenec zakonsko dolžnost vzdrževanja, nim a za posledico 
pravice do osebne in rodbinske d rag in jske  doklade. To 
velja tudi, če upokojenec obrta, za katerega ima oblast­
veno dovolitev, ne  opravlja osebno, am pak po_ drugih 
osebah (poslovodji, pomočniku, nadzorniku).

Člen 14.

Za čisti dohodek po tej u redb i se sm atra dohodek, 
ki ostane, če se odbijejo od kosm atega dohodka vse 
obrem enitve, ki obrem enjajo ta dohodek.

Člen 15.

Nesposobnost za delo in pridobivanje po tej uredbi 
je  dokazati s potrdilom  dveh zdravnikov v javni službi.

Člen 16.

(1) Za p rejem anje osebne in rodbinske draginjske 
doklade m ora vložiti upokojenec p ri pristojni blagajni 
prijavo in dokaze, ki jih p redp iše  m inister za finance. 
Če ne vloži prijave v 90 dneh od dne. ko je  pridobil p ra ­
vico, mu pripada osebna in rodbinska drag in jska doklada 
od prvega dne  po mesecu, v katerem  je prijavo vložil.

(2) Za vsako izprem em bo, k i ima za posledico, da 
se izgubi pravica do osebne in rodbinske drag in jske 
doklade, m ora upokojenec najkesneje  v 30 dneh od dne, 
ko je  izprem em ba nastopila, vložiti novo prijavo. Ce

* ravna upokojenec zoper to, odgovarja po odredbah čle­
na  17. te uredbe.

■kos 85.

Člen 17.

(‘) Upokojenec, ki se o njem ugotovi, da je  vložil 
neresnično prijavo in po njej prejem al osebno in rod­
binsko draginjsko doklado, izgubi za leto dni pravico do 
osebne in rodbinske d rag in jske  doklade; nezakonito 
p re je ta  vsota pa se izterja iz njegovih pokojninskih pre­
jem kov adm inistrativnim  pdtern po odredbah zakona o 
uradnikih. Odločbo, da je  izgubil pravico, izda m inister 
za finance.

(2) Razen tega se uvede zoper takega upokojenca  ̂
disciplinsko postopanje in se upokojenec obtoži kazensko 
za dejan je  prevare.

Člen 18.

(*) Vsa potrebna pojasnila za uporabo te  uredbe 
daje m inister za finance.

(2) Pritožbe po sporih, ki nastanejo zbog uporabe 
te uredbe, je  treba  vložiti na m inistrstvo za finance.

Člen 19.

Ta uredba dobi obvezno nvoč prvi dan meseca, ki 
nastopi za mesecem, v katerem  se razglasi v »Službenih 
novinah«, in velja za osebne in rodbinske upokojence, 
ki jim je odrejena pokojnina po prejem kih po zakonu o 
uradnikih z dne  31. marca 1931. in zakonu o državnem 
prom etnem  osebju z dne 22. junija 1931.

V B e o g r a d u ,  dne  5. decem bra 1931.; št. 76.000/1.

P redsednik  
m inistrskega sveta, 

m inister za notranje posle, 
I*. 11. Živkovič s. r.
M inister za finance 

dr. Mil. R. Dordevič s. r.

Banove uredbe. <
668 .

II. No. 31.498/1.

Uredba
t
bana Dravske banovine o cenah kruhu 

v obrtni maloprodaji.
Na podstavi dopolnitve u redbe g. m inistra za trgo­

vino in industrijo  o cenah kruha z d n e  23. septem bra 1931. 
(»Službene novine kra ljev ine  Jugoslavije« z dne  24. sep­
tem bra 1931., štev. 221/LXX/459 — »Službeni list k ra ­
ljevske banske uprave  D ravske banovine« z dne  30. sep­
tem bra 1931., štev. 59/392), in na podstavi izprem em be v 
tej dopolnitvi dne 23. novem bra 1931. (»Službene no­
vine k raljev ine Jugoslavije« z d n e  25. novem bra 1931., 
štev. 276/LXXXVII/618 — »Službeni list kraljevske ban­
ske uprave D ravske banovine« z d n e  9. decem bra 1931-j 
štev. 78/588)

d o l o č a m

z veljavnostjo od 1. januarja  1932. naprej in do nadalj­
n jega cene kruhu  v obrtn i m aloprodaji na  terito riju  Drav-
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ske banovine in  računano za 1 kg takole: 
za beli kruh (iz pšenične moke štev. 0) Din 4-10,
za polbeli k ruh  (iz pšenične moke štev. 4 

s 30% prim esjo m oke štev. 6 ali ržene
m o k e ) ...................................................... . . Din 3 80,

za črni k ruh  (iz pšenične moke štev. 6
s 30% prim esjo ržene moke) . . . .  Din 3-20.
Ta cenik mora bili nabit v prodajalnih prostorih. 
Opozarjam še na določilo zgoraj navedene dopolnitve 

m inistrske u redbe odst. 3., stavek 2, ki se glasi: »Mešanje 
poedinih vrst pšenične moke nižje cene kakor tudi me­
šanje z drugo moko m anjše vrednosti (rženo, ajdovo, ko­
ruzno, krom pirjevo itd.) je  dovoljeno samo, če se cene 
takemu kruhu ustrezno znižajo.« Razume se, da m ora 
hiti tako m ešanje mok pri naprav i kruha v prodajalni 
tako poočileno, da more kupec tudi neopozorjen to videti.

Upravna (policijska) oblastva in občinske uprave so 
dolžne strogo nadzirati, da se ta u redba ne bo kršila. 
Kdor bi uredbo kršil, bo najstrože kaznovan po zakonu.

K raljevska banska uprava D ravske banovino.
Y L j u b l j a n i ,  dne 30. decem bra 1931.

Namestnik bana, pomočnik; 
dr. P irkm ajer s. r.

669.

Razne objave 
iz »Službenih novin“.

Številka 280 z dne 30. novem bra 1931.
Z odlokom načelnika oddelka za carine z dne

25. novembra 1931., štev. 40282/IV., je bil postavljen 
P i p u š  B o r is ,  carinik v pokoju, za carinskega posred­
nika pri glavni carinarnici v M ariboru.

Štefilka 281 z dne 1. decem bra 1931.
Minister za prom et je odločil z odlokom z dne

3. novembra 1931., G. D. štev. 92441/1931., da se una- 
predijo  in postavijo spodaj navedeni uslužbenci, in sicer:

v VHI. položajno skupino: za p iistave: M i k u š  
M ila n , E l e r š e k  V l a d i s l a v ,  K u l j i š  V i n k o ,  dose­
danji utadniški p rip ravn ik i; za prom etne uradn ike: 
R a n c i n g e r  M a r t i n ,  Z e i l h o f e r  O to n , H e r i c  
F r a n c ,  L a n z  V i k t o r i n ,  S i t t e r s c h l a g e r  R u d o l f ,  
L i p o v š « k  R a f a e l ,  V e r h o v š e k  A d a l b e r t ,  J a n e ­
ž i č  F r a n č i š e k ,  P u c h  A l b i n ,  V e r g e l j  A n t o n ,  
K u t e r  S ta n i s l a v ,  M a j h e n  M a r t i n ,  dosedanji pro­
m etni uradniki IX. položajne skupine; za tehniška u rad ­
nika: K r i mar  R u d o l f ,  F a t u r  L u d v i k ,  dosedanja 
tehniška iiradnika IX. položajne skupine; za adm inistra­
tivne uradnike: K r i v e c  M a r t i n ,  M a r t e l a n c  A l b i n ,  
•T eglič J a n k o , P a v š i č  Š t e f a n ,  V a g n e r  N i k o l a j  
S l u g a  J jn e z ,  Č e n č u r  L j u d m i l a ,  Z a g o r j a n  D u ­
š an ,  Č e se n  J a n e z ,  R i h t a r  V l a d i m i r ,  K o p i t a r  
Me t o d ,  ( J o r ič a n  F r a n č i š e k ,  dosedanji adm inistra­
tivni u r a d n i k i  I X .  ooložajne skupine: za oficiale: K n a -  
l e l j c  V l i t  e r ,  F .ra tjina , L u d v ik ,  E e č e k  I s f tf l ,

N o v a k  J o s i p ,  Č e r n e  E r n e s t ,  G r a  j ž a r  A n t o n ,
S a f o š ni  k J a n e z ,  J e s i li J o s i p ,  H r e n  J o s i p ,  Z a ­
v a d l a v  L e o p o l d ,  L i k a r  Mi h a e l ,  V i r a n t  A n t o n ,  
Ž e r j a l  F r a n c ,  S t r o p n i k  L e o p o l d ,  K 1 e i n s t e i n 
J u l i j ,  V o z e l  K a r o l ,  C v e t k o  F r a n c ,  dosedanji ofi- 
ciali IX. položajne skupine; za p rom etn ike:1 V rh  o v ec  
G r e g o r ,  A d a m č i č L u d v i k ,  K o p a č  I g n a c ,  F l i s  
A n t o n ,  S o v r e  F1 r a n e ,  P  e r m i č G o t f r i d ,  N e n d l  
Emi l ,  V o d e n i k  K o n r a d ,  R a m o v š  J a n e z ,  K r a l j  
■J a n e'z, V a j n g o r i  J o ž e f ,  T r c j a r Š t e f a n, Ko s  
J o s i p ,  M a k o t e r  A n t o n ,  P l a h u t a  J o s i p ,  R u č m a a  
Al o j z i j ,  S u š n i k  Mi h a ,  dosedanji prom etniki IX. polo­
žajne skupine; za vlakovnega revizorja D u r j a v a  A v ­
g us t ,  dosedanji vlakovodja IX. položajne skupine; za 
blagajnika voznih listkov in prtljage N o v a k  F r a n c ,  
dosedanji blagajnik voznih listkov in prtljage IX. polo­
žajne skupine; za vlakovodje: K o r o š e c  Bl a ž ,  Š u š t a r  
F r a n e ,  Z d e -  c A n t o n ,  V i d i c  E r n e s t ,  dosedanji vla­
kovodje IX. položajne skupine; za glavnega telegrafista  
R o b i n  L e o p o l d i  na, dosedanji telegrafist IX. polo­
žajne skupine; za strojevodje: R o s  m a n A n t o n ,  R o d i č  
J o ž e f ,  B u k o  v Še k J o ž e f ,  P u s t  a v r h  K a r o l ,  R e p o -  
l u s k  F r a n c ,  R i d l  I v a n ,  P o g o r e v c  Š t e f a n ,  Ž i g o n  
Ad o l f ,  O k o r n  F r a n c ,  M e r h a r  F e l i k s ,  O g r i n c  
A n t o n ,  B e l i h a r  J o s i p ,  M e c i l o š e k  J o s i p ,  P o g a ­
č a r  I v a n ,  D o l ž a n  J o s i p ,  K a v č i č  I v a n ,  Č e r n i g o j  
A v g u š t i n ,  G r o š e l j  I g n a c i j ,  S k u k  J o s i p ,  dose­
danj i  strojevodje IX. položajne skupine; za sk lad 'Ičn ika 
B r o d a r  F r a n c ,  dosedanji skladiščnik IX. položajne 
skupine;

v IX. položajno skupino: za prom etne u radn ike: 
P e r h a v e c  A l b i n ,  G l a v a č  I v a n ,  J e n č i č  Ma r c e l ,  
B e n e d i č i č  V a l e n t i n ,  Z u p a n č i č  L a d i s l a v ,  D o ­
l e n c  J o ž e f ,  M e d v e š č e k  V l a d i m i r ,  M a g a j n a  
A d o l f ,  B r a č k o  F r a n c ,  S e p i č  Ot on ,  P e t e r n e l  
F r a n c ,  K u š a r  I v a n ,  dosedanji u radnišk i p rip ravn ik i; 
ža tehniške uradnike: O b e r e i g n e r  S t a n i s l a v ,  K r a l j  
E d v a r d ,  G r e g o r k a  Bo r i s ,  M l a k a r  L u d v i k ,  dose­
danji u radn išk i p rip ravn ik i; za adm inistrativna u rad ­
nika: P i n t a r  P a v e l ,  V o l k  Al o j z i j ,  dosedanja u rad ­
niška prip ravn ika; za oficiale: J u s t i n  A n t o n ,  P e ­
t r o v č i č  P e t e r ,  H o d e l j  A n t o n i j a ,  O s r e d k a r  Ar na-  \ 
l i j a ,  J e r š i n  A n g e l a ,  T a v č a r  I v a n a ,  Ž l e b n i k  
F r a n c ,  K e z e l e  L j u d m i l a ,  R o t e r  A l b i n ,  K o r e n  
S i m o n ,  S m r e k a r  Al o j z i j ,  Š i n k o v c  F r a n c ,  
J e l n i k a r  J o s i p ,  P a v l i č  • J o ž e f ,  K l u n  F r a n c ,
K e p e c A l o j z i j ,  J u g  M i r k o ,  Š 1 a g F r a n c ,  
L u ž a r - B r e n č i č  I v a n k a ,  C o l i  An a ,  V e r n i g  F e r ­
d i n a n d ,  P e t j e  V i k t o r ,  P i r k e r F r i d e r i k ,  O b l a k  
J o s i p ,  V e r b o v š e k  J o s i p ,  J e s i h  A l o j z i j ,  D u h o v ­
n i k  Ma r i j a ,  M a g a n j a J o s i p ,  Č e r n e  P a v i a ,  Z i h e r l  
M a r i a n a ,  K e p a  F e o d o r ,  K o v a č  M a r i j a ,  Z e e r  
J a k o b ,  P o l j a k  M a r i j a ,  K o m a c  A n t o n ,  S k u b i c  
J o ž e f ,  P i p  I v a n ,  F e t t i c h - F r a n c k h e i m  K a r o l i n a ,  
H e r z o g  J o ž e f ,  C i m p e r m a n  V i k t o r ,  M a h k o v e c  
A l o j z i j ,  A l t  F r a n c ,  K v e d e r  J a n e z ,  R u p  r e t  Š t e ­
f an ,  M i k l a v e c  Ma r i j a ,  V e n e  J o ž e f ,  G o l e ž  J a n e z ,  
R o z m a n  V i k t o r i j a ,  R a j a r - E h r l i c h  J e r i c a ,  Bi -  
z j a k - S t e i n e r  I v a n a ,  G r i l  J a n e z ,  N e k r e p  F r a n ­
č i š e k ,  G r e g o r i č  J a n e z ,  J e r a s  F r a n j a ,  Ž a r g a j  
F r a n c ,  K u š a r  F r a n č i š e k ,  Č a m p a  A n t o n ,  Ž i t n i k  
F r a n c ,  K u š a r - P l a v n i k  A n g e l a ,  K o r e n č a n  M a ­
t i j a ,  R o ž a n e c  J o s i p ,  K o s m a č  A n t o n ,  G a b e r  
J a n e z ,  S v e t i c  A n t o n ,  P u c  A n d r e j ,  I v a n u š a  S r e č ­
ko,  S t a n o v n i k  I v a n ,  T r u h l a r  F r a n c ,  Š a f e r  A l e -  
ksttn .dejc , H o g e  M a k s i m i l i a n ,  K o b a l  A l b e r t ,
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S e v e r  I v a n ,  Š t r u s  R u d o l f ,  H u č  Al o j z i j ,  P l e m e ­
n i t a š  J a k o b ,  P o č k a j  J o s i p ,  K l o b č a r  J u l i a n a ,  
H a b i c h t  A n t o n ,  D e r ž a j  S t a n i s l a v .  S k o f i c  I v a n ,  
K i  h a r  M i h a e l ,  K o g e j  M i r o s l a v ,  L e d e r  
F r a n č i š e k ,  P o g a č n i k  M i h a ,  K o v a r ž i k  
B o g  u m i l ,  Ž i d a n  A n t o n ,  G a s p a r i č  F r a n c ,  
P e r k o  K a r o l ,  V e r t a č n i k  A l b e r t ,  Š u l c  
A r t u r ,  C e r a r  F r a n c ,  B o l h a  I v a n ,  V i d o v i č  
F r a n c ,  R a b i č  V i n k o ,  P e l i c o n  J o s i p ,  V e l u š č e k  
K r i s t i n a ,  K e r š i č  J o ž e f ,  U l č n i k  Š t e f a n ,  Z a g r a d ­
n i k  A v g u s t ,  Š v e n t n e r  M a r i j a ,  D e u t s c h e r  T o ­
ma ž ,  N a h t i g a l  J u l i j ,  V r t a č n i k  V a l e n t i n ,  O r e ­
h e k  J o ž e f ,  I l o v a r  A l o j z i j ,  B a t i s t a  I v a n ,  R a j n a r  
O t m a r ,  D o l i n a r  A l o j z i j ,  G r e g o r i č  L j u d m i l a ,  
J e z o v š e k  R u d o l f ,  B u r j a  I v a n k a ,  L u k e c  F r a n c ,  
T u m p e j  A l o j z i j  in L u k e ž i č  I v a n ,  dosedanji pomož­
ni oficiali X. položajne skupine; za strojepiske: P e t r i č  
M a r i j a ,  N o v a k - K r a l j i č  Ma r i j a ,  dosedanji pomožni 
strojepiski X. položajne skupine; za prom etnike: G o l o b  
A l b e r t ,  S r a k a r  J o ž e f ,  Z u p a n č i č  F r a n j o ,  R e b o l  
I v a n ,  E r j a v e c  L u d v i k ,  L . e s k o v e c  I v a n ,  P r e s t o r  
C i r i l ,  N o v a k  R u d o l f ,  S a j o v i c  S t a n i s l a v ,  R e p i č  
A l o j z i j ,  K e ž m a n  A n t o n ,  T r a t n i k  F r a n č i š e k ,  
K o z j e k  F r a n č i š e k ,  K o ž e l j  J a n e z ,  V i r a n t  F r a n c ,  
M a g a n j a  J o ž e f ,  P o l j a k  Š t e f a n ,  P a v š e r  Al o j z i j ,  
B a v č e r  P e t e r ,  L u t m a n  S t a n i s l a v ,  K o k o l  I v a n ,  
R e z a r  J o ž e f ,  R i h t e r  J a n e z ,  T o m a ž i č  J a n e z ,  S k o k  
S t a n i s l a v ,  C a f u t a  Al o j z i j ,  D o b i č  J o ž e f ,  F a b i ­
j a n  I g n a c ,  G a m s  L e o p o l d ,  K o l a r  F r a n c ,  P i s a n -  
s k i  F r a n c ,  V a r l  F r a n c ,  J u v a n  Al o j z ,  P a n g r š i č  
J a n e z ,  Č a r m a n  Ad o l f ,  S t r o h s a c k  J o ž e f ,  A n ž i -  
č e k  A n t o n ,  Ž e r j a v  A n t o n ,  J e z o v š e k  F r a n c ,  
P e t r i č  M a t i j a ,  G u n č a r  H e n r i k ,  J a r e c  E r n s t .  
P r i n c  F r a n c ,  S o v r e  J a n e z ,  K o v a č  J a n e z ,  F r i -  
š k o v i c  M a k s i m i l i a n ,  G e r l o v i č  F r a n c ,  P a v l i n  
O t o n ,  S t e i n b e r g e r  L e o p o l d ,  M o č i v n i k  S r e č k o .  
P o h a r  J o ž e f ,  A r k o  R u d o l f ,  H l a d n i k  P a v e l ,  
V r e č k o  J a k o b ,  B r e z n i k  F r a n c ,  K a v c n e r  
J o s i p ,  K a l t e n e g g e r  M i h a e l ,  P o l i č  A n ­
t o n ,  P e t o v a r  M i r o s l a v ,  Š o n a j a  J o ž e f ,  Š i r c e l j  
F r a n c ,  Č e r n e  A n t o n ,  B l a ž i č  R i h a r d ,  Z a -  
b u k o v š e k  J o ž e f ,  S a t t l e r  J a n e z ,  K e t i š  J a n k o ,  
K u ž n i k  F r a n č i š e k ,  O p e t n i k  A n t o n ,  S t r n i š a  
F r a n č i š e k ,  F a t u r  F r a n c ,  dosedanji pomožni pro­
m etniki X. položajne skupine; za b lagajnike voznih list­
kov in  p rtljage: F i š e r  I z i d o r ,  Mi k i  E d i t a ,  K r a ­
š e v e c  M a r i j a ,  dosedanji pomožni blagajniki voznih 
listkov in prtljage X. položajne skupine; za telegrafiste: 
Š t e r m a n  E l i z a b e t a ,  D e b e v e c  V i d a ,  Š k e r b i c  
I v a n ,  dosedanji pomožni 'elegrafisti X. položajne sku­
pine; za strojevodje: Š t r a j n a r  E r n e s t ,  B u r g a r
E m i l i j a n ,  Š t a j e r  A l p j z i j ,  K a v č i č  J a n e z ,  J e n ­
č i č  R u d o l f ,  J e š e  E r n e s t ,  K o k o l  I v a n ,  B a b n i k  
A l o j z i j ,  T o p l a k  J a k o b ,  R e b e c  I v a n ,  R a t a j  G a ­
b r i j e l ,  K a s t e l i c  J o ž e f ,  D u l a r  J o ž e f ,  R u p r e t  
V i k t o r ,  H e i n r i c h e r  A l o j z i j ,  Z a v r š n i k  K a r o l ,  
O s r e d k a r  V e n č e s l a v ,  M a k o v e c  F e r d i n a n d ,  do­

sedanji pomožni strojevodje X. položajne skupine; ža 
poslovodji: L e b a n  F r a n č i š e k ,  N o v a k  V i n c e n c ,  
dosedanja pomožna poslovodji X. položajne skupine; za 
nadzornika električnih naprav : E r j a v e c  R a f a e l ,  do­
sedanji pomožni nadzornik električnih  naprav X. polo­
žajne skupine; za tehnike: O s r e d k a r  F r a n c ,  T e u e r -  
s c h u h  F r a n c ,  S t e i n d l  J o s i p ,  K r i v e c  V i k t o r ,  
K o v a č i č  E r v i n ,  dosedanji pomožni tehnik i X. polo­
žajne skupine; za nadzornike proge: K o m p a r e  A l o j ­
z i j ,  N a p o k o j  I v a n ,  J a n e ž  A n t o n ,  J e r e b  J o s i p ,  
R o n k o  F r a n c ,  L u k e ž i č  F r a n c ,  D e k a n  A l o j z i j ,  
Ro ž i č  B l a ž ,  M l a k a r  A l b i n ,  V o d i š e k  Ma k s ,  A r ­
h a r  A n t o n ,  V a 1 a n d B l a ž ,  K a l i š n i k  J a n e z ,  
D r o f e n i k  E m e r i k ,  C i m p e r m a n  J a k o b ,  S t a n i č  
S t a n i s l a v ,  J o r d a n  A n d r e j ,  G l a ž a r  F r a n c ,  Bu-  
ž a n I v a n ,  T o m š i č  A l o j z i j ,  D i v j a k  J o ž e f ,  K o ­
ž e l j  F r a n c ,  J e l e n c  F r a n č i š e k ,  N o v š a k  I v a n ,  
G l o b o č n i k  L o v r o ,  B r e g a n t  A n t o n ,  D e r n o i v š e k  
J o s i p ,  B u c b m e i s t e r  K o n r a d ,  K r a l j  V i k t o r ,  E r -  
s t e  A l o j z i j ,  L o v r i č  C e l z o ,  R o z m a n  Al o j z i j ,  
D v o r ž a k  K a r o l ,  B a j e c  R u d o l f ,  S r  n k o v  ič J u l i j ,  
O b e r s n e l  F r a n c ,  Š k a p i n  K a r e l ,  dosedanji pomož­
ni nadzorniki proge X. položajne skupine; za nadzornike 
telegrafov: G o b e c  M a r t i n ,  L e n a s i  B e n j a m i n ,
V a g n e r A n t o n ,  R a n t  I v a n ,  Z u p a n c  P e t e r ,  Š a ­
l a m u n  F r a n c ,  P a v l i n  J o s i p ,  P a v l i n  V i n k o ,  
V i š n a r  Kar oj f ,  dosedanji pomožni nadzorniki telegra­
fov X. položajne skupine; za nadzornika signalov: P o ­
ž g a j  F r a n j o  in P i p a n  A l o j z i j ,  dosedanja pomožna 
nadzornika signalov X. položajne skupine; v X. polo­
žajno skupino: za pomožne oficiale: M a j d i č  I v a n ,
Kos  F r a n c ,  V o v k  F r a n č i š e k ,  P l e š  J o ž e f ,  G o ­
b e c  E r n s t ,  K r a m a r  J o s i p ,  B l a n č  J o ž e f ,  S t e i ­
n e r  K a r o l ,  dosedanji u radnišk i p rip ravn ik i; za po­
možne prom etnike: G a b r i e l  K a r o l ,  R e p e  J a n e z ,  
K u l č a r  J a n e z ,  T r o j a r  F r a n j o ,  Z u p a n č i č  J o s i p ,  
J e n k o  J a n e z ,  K l o p  č a r  I z i d o r ,  dosedanji u radn i­
ški p rip ravn ik i; za pomožnega telegrafista  Go le s  R o ­
z a l i j a ,  dosedanji u radnišk i p rip ravn ik ; za pomožnega 
vlakovodjo O j s t r e ž  J o ž e f ,  dosedanji uradniški p ri­
pravnik; za pomožna strojevodji: L o n č a r i č  J o ž e f  in 
S u š a  A n t o n ,  dosedanja u radn iška  p ripravnika; za po­
možnega poslovodjo T a  u č e  r A l o j z i j ,  dosedanji u rad ­
niški p rip ravn ik ; za pomožne nadzornike proge: S k a ­
l a r  J o s i p ,  J e r a s  P a v e l ,  Š t e f u l a  A n t o n ,  doseda­
nji u radn išk i p rip ravn ik i; za pomožnega nadzornika te­
legrafov P e š l  R u d o f ,  dosedanji u radn išk i pripravnik .

Miriister za prom et je  odločil z odlokom z dne 3. no­
vem bra 1931., G. D. številka 92.445-35, da se unapredijo  
in postavijo spodaj navedeni uslužbenci, in sicer: v IX. 
položajno skupino: za adm inistrativna uradnika Ma r -  
t i n i s  N i k o l a  in H l a d n i k  A n t o n ,  dosedanja urad­
niška p rip ravn ika; za oficiale: P a t i k  K l a v d i j ,  P l a ­
n i n e c  R a j k o ,  V o d i š e k  V i k t o r ,  P o t o k a r  J o s i p ,  
K u š a r  J o ž e f ,  B a l t e s a r  I v a n ,  M i h e l i č  F r a n č i ­
š k a ,  K l e m e n c  A n t o n i j a  in V a v p o t i č  I v a n ,  do­
sedanji pomožni oficiali X. položajne skupine.

evska banska uprava Dravske banovine; njen predstavnik In odgovorni urednik: Pohar Robert v 
Steka ta » lag a t Tiskalna »Msfkutf g Ljubljani; alea predstavnik; £)Uuar Milialek s. Ljubljani,

Ljubljani.


